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■[^9H|B||0]^ vi è cert»n)e^|itc ibttcì 

fecolg s\ tenebro- 
Selvaggia t 
^ qualche ma* 
non hefi nutrito go> 
fnpperlaPoeiia> Sordek 
• ... ^ìl |i^^in)'ipntQcoir(iTOne 

paloni if 'Ds^ p ^olt^ direzione di 
€& prefp ya^ nprma ; p dal gatto dpiretk , 
incui fiorili iftcevÀiliuDregolam^ 
chè-fobuttamente fi pensò » e cpn coltura 
fi cfpreflèro leconcepute idec) vigorofa 

iia.i V^ 'J. -idei' 
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«ccomc pel contrario fi rilentirono irnme- 
diatamente i yerC c le rime, della mollczr 
Z3L. c del languóre de'fecoliTHolli ed oziolì , 
Per dar compenlq a difordine , rir 
fnedip più proporzìqnato non fq riputato ) 
quanto quello del dare ii| man dclgiova? 
ni modelli perfetti e compipti , cheabbianq 
a .lor favore la critica di Jungheefù, e di 
tutte le menti più fayie c addottrinate ^ 
Fra effi jiqn yi è ficuranaente alcuno , che 
miglior fia della Georgica di Vergilio ; a 
cui neppur la Grecia fafiofa ha poema dell' 
ifteffo geaere^da poter cònci^p^frer Che fc;j 
M.T ulijo fin da’iuoi tettai <cci vea.(4) Me^m\ 
f^mpjejt^udictHm fuityom^ia Hojhof 

pir fe Xjtagos , 

iucepta ab jliis fccijft. jàdicf^ quin-f 
ta . maggìorragiórie poffiam iÌQÌ4^.afie«Ba4 
Te di queft opera, la quale fijJh produzione più 
felice» che. in appreflb ufeita fòffis a liicetìeiT 
tempo di Augulto, in puila latina Poefia, .^*j 
folla gi^< qualohci ruyjjiczaui i^ll’aiicece^ 

, ówù »ì airurfit! j 

L. . • ^ w-’ * vn-n'-'JVvj si il 

(a) l.i, i; 



ibot e ! eUxf il eólmdelfa fiìi 
^p«f£KBÌoii« ? 'Aeciòochò adun<{uc ifia gufta» 
«tq y«t:gUio id«i|la, Italiana giovanti! con mi- 
glior genio , ii è ftimato bene riftampaT- 
ìa,€ot fVolgarizàmOnto 'in verfidt-M. Ber* 
jMfdinoPanialio;^ che enfi ornai 'renda- 
;to. pur troppo raroV^Per la .rifiomìglianza 
4olU materia Vi fi è aggiunta ancora la 
jiaomata .Ode: di iDinzio fuila Vita ' Rudi- 
joa ^ i-idotta con 4eggiadriflìma]>arafrafi in 
jma TihttUiana elqgiadal PadrePelke di Dio 
.dtiiaCompagaiav di Gésà y Lettort di Poe- 
;eicanfiCbliegibàialGmQéà qttefia Citt^j.'e 
iri‘ fi è; accoppiato altrèsV'il Volgari tamcn- 
«00 in.vverfo tcddaoovdci nc^o ibaToLiri- 

OOiFcaikeTco ^^nfirediv^ \s ' ‘ 

♦ • Sperali con.ei^, favioXèttore^ di ef- 

rfetfibùìCQntratu tituD gufto,-purcfaèdi quc- 
iè» ame^ tfiudp tii ^prenda piaccrev Che fé 
genio io ^0 non fi annidi ^ io non 
fi* cAq brrgflUni' cònc tecò.; ’ Solamente 
jmi rimano» ii mèmldirtì'qiielTtanto dir folca 
i^^Giufitppa Sealigero; cioè^ehe due^ibr* 
di gente floft-abbian^nio alla Poefia: 
fimo» ^ non no.cono^; 

♦ V 4 4 fconq 
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tc6n& i ptegti cokifo^ tWirìrtOoililiStié» 
.non ò^rino; e queUafiColtSinoft curano, 
che è thtta propria à rtndt^ reroicfoeop^ 
re immortaii 4- . . . . * ji* » 

.Odo > chi coll ifhtpitok mormorioqui 
mi frème dintorno, ed oppotic y cfler gli fto- 
dj poetici nocevoliiaUaigio^Atilii, '^perchè 
.dalle liete ;grazre di tHk allertata ^ vieh poi 
a trafcùraVe lè appiieaaioàì pih ierme e piè 
fevere i Vana Op^itzioìie) che*da m ic 
ftefla i fi > ^confonde ' é- S' ' primieramentè 
chi hon-sa ^ che feAaà Po^a eflervi'nòn 
^(fa perfetta Eloquenza 4n‘ fatti ’òhde 
mai' foi^e la vivezza ^bp‘ leggiadria 'deK* 
imoiagini e dell* elocuzione) fc^non fe da 
un teÉiperato fuoco di poetica fantafk'? 
Onde mai fi prende bèamia di ^qùel ma 
merO) che' con giulVapR^>órzione ancor 
adatta aUà prcfa , e vigor le conctHa e v» 
ghezza , ic non dalla dèizura 
.TeftiìnòA; gli sforzi ' di Tullio y il qualel, 
.eomechè'fofle gran Fikdbfo ) e grand*u<^ 
•mo di Stato J purè con una natura pòco pita 
pria per fimili fhidj fi sforzava di efièrPo^ 
ta; e prcfofenonalttOdaialFacotàproH^ 
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M jitf la*^ hi Ttccnèi* ^ 

IMHniomo Plinio il giovane ^ t totsmÀ 
idtri valòrofì Oratori^* de’*' quali nait4 q«t 
uo|)d teflfef luu^a ràmmcmoranza «.^1^ 
-chi^rébbdi poi ^1 fà^rti qUal prcgiudi^ 
rec5> naai 4a' Poèfia^alkP piofondi^ 
tik € 'hverìtk dell» * tiftnto nU Ugoit Ge^ 
arid , di Àntonid Goveanò ^ Alle 
tAAciche ap^iòaAicnii ' d# Ticone Brahe | dé 
Giovanni Keplero^ -di GalUelo Galilety d| 
Cudacklo Manfredi , cr agli fpinoi»' cakoiì 
di GodUrodo l^baizio^ di GiàcoittO Be»« 
Aulii i fàgri Hud; di' Dionigi Petavio^ 
di dentalo Là'my^ di C^òvànni^ Morino yr 

Ùameilo'Uezio ^ c <di lÉantì altri « cl^ 
pur potrtbbonfi qui Vanto fecara^T-*”^ - 

« ' ' ' Che'-iie ogid altra cui ta parte di l^ira^ 
pa dalla poetica facoltà ha prefb nome à 
apleiklore nkintt ^ iRiOna equità fembraf 
•he (laTinr 0^ pregiata^Acheiie^d^ 
pre iattA fua ^ glórìA e triónfo quante, 
ai AoBrtf ^dòttillifna Napoli - e *Ì étikd 
ino • R^no V ^to'^ il iàMìé Kt -Robertd 
-Ibfón fetAprein liem- fròhté accòlte éd orto* 
tàtek AàeiBoi di Aè^Emfo I ^di Arti* 

-- jona, ^ 
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pisolo 

jmia di Gipviano Poataoo non fn.forfe f 
ornamento maggiore 4^^ onde ctcmameatt 
rmomita farà lagme ^apoieiana ? .. 

•i u Olci^iKeiòqjiand^ dUegiiau la barb» 
mci del ‘XVt.focolò) incoràiaciaron prnflb 
le lettere a ridorire ; cbixnai fU ) ‘,cht 
ia primiera cpUàrà ìor diede , *fe 
jm^'/ervida imitatone de* migiiojri Laci- 
tii Meleti e/Tofcani ?^Carlo Buragna, Tonv 
mafo Cornelio f .Gregorio Me&re .^. pjp 
jQenico Aulifio j Serafino Bifcardi Ni<|r 
colò Caravita )[Giu(eppe .Valletta • NÌ4^ 
colòCapafib 9* Saverio Panzuti, Carte 
jeilo, e tanti akii» di cui non fa.mefiiei^ 
il tefier leggenda riceverono quelle . 
fobufie grazie t / onde immortaii.rifiiojiano t ^ 
loro ..nomi* ' ' \.:‘v r.‘Ci 

E\ aaipiò campo, dinanzi *.mi n 
aprirebbe , . fe mentovar., volefiì . quegli fpir 
ffiti .valorofix i quali nell* etknofira - traggo^ ' 
«o da si ameni And j vivacità e grazia allor 
ragionare , amenità e decorò alle lorq feria* 
ture;e cbe.pur premono.i ’intralaaco 

delle appUcaaippipiìi gwi ,, Ma 
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ca «cune yfer non offendèr Ist Hiodèftia de’mì^ ^ 
gliorì^e pernon aizzare Tinvidiaclegrimme^ ' 
ritevoli.Bafti ioltanto il dire, che ona tal glo* ' 
ria di letteratura non è preflb noi adombrata» > 
ma che di vivo lume sfavilla , or che lotto gli- 
aufpicj dcirinvitto CARLO BORBONE, di i 
nuovi ornamenti rivefloniì le buone Lettere ^ 
e la Sapienza. Mi duole ibltaRto,cheove pri*' 
me erala Poefia una dellepih gentili paìftontT 
de* letterati giovani < feggaii ora ben colti* 
vara da molti; ma da parecchi altri fp'rez-» 
zata e tenuta a vile • Difpregió , che altroh* ' ' 
de non forge , fe nonr dal conofcerc eiTi , di > 
edere o inabili, ò Tardi a ù genèrofa appli*'- 
cazione . Eh fi, che«per innaizarfi a qual-' 
che merito in fomigliante gloria , bifogna* 
batter fui principio firade dure edalpefirir 
nè a quella lode giugne , fp non colui , che 

Multa fulity fecttquc puer j f^dan^ìt yOi alfit , 

V ' 

Vi vuoPaltro per riufcirvicon feliciti, che 
leggere fdrajato su molli piume qualche 
pezzo comico privo di decoro, dicoftume, 
di fentenza^ ^ di upp fide molle e fnerva? 

•' %9,n' 
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f ottenere un ttl vfiiiot • 
firroijirfi (davvero su gli autori piii robufti e ^ 
pià eroici , su i Greci | e i Latini migliori, 
fe ^on ifpezieltb fiU grande Omero,ful giudi* 
uoTtlTimo Vergilio , j^i^irabiletper quella . 
prudente fobried , con cui tanto dice, qiian«> . 
fo biiogna; e che fovente^pih niaravi|^ioro * 

‘ riefce perciò, che lafciaerotcitttende,chcf 
per ciò , che fpiega e dipinge^ 3ifpgnapur 
Tichia'mare il gulto e 1* imitazione de’noftri • 
nigliofi .Tofcani , del Dante > del Petrarca , 
dei Bem!^ , del Gafa , dell’Arioso , del Taf* 

10 . Che fe quelli ftudj pd autori grazio^ 

. fi non fieno al ruvido guSo di alcuni, Ìa>^ 
fciampure , che effi .penfiqo , come, lor, 
torna in piacere ; ràa poi non 11 dolgano, fe> 

11 loro Itile (garbato p mal cadente Tonno 
)! ledip rechi fulle prime righe • Vivi felice t> 




•» . 
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argomento. 



S Crifse Efiodo un’ Opera a Perfò fùo 
fratello , . nella quale Opera Vergilio • 
s’ha prefo ad imitarlo : di modo però, 
che quelchè Efiodo brevemente trattò, 
egir piu diffldàmente l’ha Icritto in quat- 
tro libri . Perciocché eflèndò quattro i ca- 
pi principali deU’Agricoltura , cioè I* ara»* 
re , r inncftarc ower piantare., il paUcere, 

. e la cura delle pecchie Vergilio per 
cìalcun di quelli fa un libro . Puòffi anco 
quello primo libro dillinguere in cinque 
parti. La prima mette il modo di -lavor 
rare il terreno ; la- feconda racconta la 
prima origine dell’Agricoltura ; la terza 
annovera buona parte delle armi de’ con- 
tadini ; la quarta dillingue i varj tempE . 
de* lavori della villà ; la quinta delcri ve i 
pronoilichi de’temjù: e quindi pigliando 
occafione , entra ne’ prodigi , i quali de- 
nunziarono la morte di-Gelàre^ 
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p. VIRGILII MARONIS . 
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^ • ’ 
g^Uld fofiat lictas fegetes , quo fidile urrfim 
yertere , Macenqs , ulmifque' adjungere vites 
Convéniat : qttà. cura baum , qui>cultus habendo 
Sit pecari, atque apibus quanta experientìa faxcis^ 
Jiinc cantere incipiam . Vos , o cìartjfana mundi 
Lftmhq, laberitem cado , qua Jucith afinum, 

’itiber , alma Ceresi vefiroji munere telluf 
Qbaptìiam pingui gìandem mutavit ariftd, 

■ foculaque inventis Achtloia miftuii ttyts- 

VOS , agrefium prafentta numina , Fattniy 
rene fimul Tauniquo’ pedcm , DryadeJ'que puelìat 
fdunsru vcfira firn , «, xui.prim fxtmcntem 
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VE R G l LI O 



librò 



■ Ir , c iicii I campi rcnaa{. 

folto qual celcfte fegno ararli 
. Su b^uono ; e maritir le viti a gli olmi i . , 
Come abbondar di bello e graffo armento, 

E di ttiandrc fi puj> ; quanta d’intortìo 
Al governò deir Api diligenti 
Non meno in confervar^ cK’ i fate il mele* 
Aver convrertfi efpqrieri^ia ed afte} 

Mecenate onorato , a cantar vengo. 

Chiari lumi del mondo , che correndò 
Pel ciel, ratto con voi traete l’anno; 

Cerere , e Bacco . che le ghiande e l’acdaa, 

^n che tfarfi fqJean le prime genti 

ir/*'”* ^ ® càngiafte: 

vanite , o Fauni , agrefti Dei , venire , 

T Driade : poiché io cantò 

1 yoftfi cjiori , a dare al canta aita. 

A } NetWh 
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Wudie equUm^ magno 'tellus percujfa "tridenti f 
fjepttme : O* cuhor .nemorum « hù fmguta Caa 
Ter cent uin ntvet tondent Jurneta fuvenci. . • • 

tpfe nemus linquens pàtrium f faltufque. Lycaì ^ 

Pàn ovìum cujìqs , taa fi ubi Meenala cura , 
fidfis , 0 Tegite fàvem , oUceque Minerva 
Jnyentrix , uncique ptter monfirator arat ri ; 

Pt tenerani ab radice ferens^ Sylvane ^ euprejfumf 
piiqùe , Deaque omnes , Jludiurn quibus arva tueri , 
ÌQuìppe novas alitis nonnullo [emine fruges , 

S^que fatis'lcèrgum eeelo dernittitis imbrem, 

^uqj(e "adeo , quem rriox qua fini habìtura -Deorum * 
Concilia , incertum efl , uxBisne invifere y Cafar , 
Terraramque veìis euram : Cb* te maxirhus or bis 
AuRorem frugum ^ tempeflatumque potentem 
Accipiat , c'mgens maternd tempora myrto i 
. An Deus immenfi'venìas maris ^ oc tua nauta' ' 
Rumina fola colant ; tìbi ferviat ultima Thule^ 

Teque fitbi gemerum Tethys èmat omnibus tmdis; 

Anne ìtovum tardis fidus te menfibus addas , 
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DELLA iGEORC. Ì>I WB. 

Nettuno ^ e tu eh’ .a la «un iwdre antica 
Col. tuo grave tridente aprilh il fianco. 
Onde il primo cavai, fremente' ufcio.} 

E tu cultor de’ bofehi « -che 'di Cea 
Per d’ erbofe cant^gne^ , e grafle .macchie '. 
Trecento bianchi e bei giovenchi,. pafci, 

Di pecore e paftor cuilodc , e Dio, 
Lafeiando il patrio bofeo , c^i Liceo 
Le. valli, e i colli, o Pan Tegeo, le mu . 
Ti fu Menalo a cor propizio vieni ; 

E r inventrice delle prime ulive . 

‘Venga Minerva , e quel fancail , che prima 
Molh-ò col curvo autro aprir la sterra : 

E da radice il tenero ciprcffo * • 

Svelto ‘portando , ancor venga 'Silvano: 

Voi Dei , voi tutte Dee., «he avfctd cuna 

Di confervare i campi i .nuovi fmtti * 
Nudritc i e voi eh’ a i fexmnati poi • 

Larga pioggia dal citi difeender fetc. 

E finalmcnt.é tu , Cefare invitto, . 

Che il mondo tutto Jafci dubbio, ui quale 
Ordine o coro de’ fupcrni Dei , . 

Piìi ti prepara il cief feggio onorato ì 
Se le città *, fe «uftodir le terre 
Vorrai pih tofto j e -di lor femt , e.-jwiti 
Prender la cura , e p<^ a i nembi ’l freno. 
Della fronde materna ‘omató il crine : 

O s’ effer brami Dio del mare immcnfoi 
' La tua Deità‘ fola i naviganti • — 

Riverifeano ognor , ti adori. e ferva 
Tuie dell’ altre eltrcm’ Ifola , e Tet| 

Per genero ti compri ,• e diate in dote 
.QuanP ella chiude entro il fuo ricco feno . 
Lucide perle , c preziofe gmmer- / 

O nuovo fegno aggiunto effer in cielo . 

A i tardi c pigri mefi.j in quella parte 
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lóeus trigoruri inter , Chelafque fequcTtter- • 
Pandifur. : ìpfe tìbi )eim braehià contrabit arderli- 
Scorpius,, & eeeli fujlà plus parte relinquit.] 
iQuìdquid tris s l'nàm te nee fperent Tartara regetrkì 
Nee tibi regnàndi’venìat tam dira cupido \ 
j^uantvis Ily/tos miretur Grada campar ^ 
t^ec repetita /equi curet Proferpind tnatrem) 

Da faeilem curfum , atque duddcibus annue ccèptis ; 
Jgnaro/que via mecum mi/eratùs agrejìes , 

Jnjgredere , & votis fàin riunc affuefce .vocart . 

Vere novo , gelidus carits cuna montìbus bumor 
TÀquìtur , iepbyro putrir fe gleba refolvit-^ 
Depreffo tncipiat fom tuin. mibi taurur aratro 
ingemere , &■' fulco attrìtur fpl^nde fiere vomer i 
lUa feges demum votir refpondet avari 
Agdcola\ bis qua folem , bir fiigora f enfiti 
'lllius immenfie rupenmt horrea mejfer. 

/Le prius ignotum ferro quant fiinàimus àquor, 

• • • ' 
Ventar.^ H^-varium codi pradifiere' morem 

Cura fit ^ ac patrior eidtufque .^ habitufque heprum: 

Et ‘quid quaque ferai regio ) & -quaqfte recufit .• 

fOe figetes V. Hlic veniunt felUm uva :- . 
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DELLA GEÓRa DI VERO; ^ 

^ fra la bella Vergine ) e V ardente 
Scorpion ti s’^apre flrada ecco già ch’.egli,. . 

. Solo per darti luogo ampio , je braqcià 
A.fe ritira , a te del ciel lafciando 
Quella eh’ ei poflìed’ or , parte pià giuda» 

Ciò eh’ eflTer dei (perchè te Re .l’ Inferno 
Non fperi aver, nè di regnar. difio, 

Conie guefio crudel *1’ alma t’ ingombre; 
Ammirin pur, quanto lor piace , i Greci • 

Gli Elifi campi , c lei ché là giu regge 
Non curi di fegui^; qu^fu la madre) 

Favor pfeftando a’ le naie audaci imprefe^- 
Meco de’ ronì agricoltor t’ iricrefea: • » ' 

Sia -tu lor duce , e per cammin gli feorga, 

Facile e pian , ben na che già t’avvezzi 
Ad efaudir ì ’voti e prieghi umani. 

Di Primavera nel principio, quando 
Liquefatto dal fol , 1’ umor gelato ' . 

Giù da canuti monti al pian difccnde; 

E eh’ a’ tepidi zefiri fpiranti’. 

Le già corrotte zolle iì disfanno. 

Conlinci a gemer fotto ’l grave pefp , 

Dell’ aratro ] robufio tòro , e’nfieriiè' 

Sino al vivo il. terreno il vomer fenda, 

Sì eh’ ci dal folco confumato fplenda 

AI difir dell’ avaro agricoltore . .. 

Rifponderan que’ campi , che fofferto * 

Due volte il fole aVran due volte il frcddo;- 
Romperangli i granar le molte biade. 

,^a pria. che ’l campo ancor non conolciuto, 

S’. apra col ferro , antiveder, convienfi. 

Ed 1 venti , e del ciel fi ufo.diverlÒ, 

.11 hatìo fito , c gli abiti de’ luoghi. 

Quel eh’ una fegion -produca , c quello 
Che la ftefla produr ricufi : quella 
Di biade f e quella piò feconda d’ uva r 



Di 
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. ,o P. ’VTRG. MAIL GEORG. LTB. I. 

’ Arborei faetus alibi i at^e infuffà viref^nt • 

Ctamina . Norme vides , croceos ut Tmolus odotesy 
India mitth ehur , moUes fua tura Sabai ? 

At Chalybes nudi.ferrum , wro/ttqfte Pontus 
Caftorjea , Eliadum palmas Epirus equarum'^ 

Continuo hàs leges. y aiernaque fot dora certis 
Impofuit Natura locis y quo tempore prhnum 
Deucalion vacuum 'lapides jaBavit in orbèm : 

Vnde hmines rutti , dùtum feruti . Ergo age Urifit 
Pingue .fòlum ^primis extèmplo a menfibus anni . 
Tortes invertnnt tauri ; glfibafype jacentes 
■ Pulverulenta coquat maturis folibus ajìas . 
jù fi non fuerit ttUus foecunda. , fub ipfittn 
ArBurUm' tenui fot erh fufpendere fulcoi 
lllicy officiant latis ne frugibuj herba ; * 

Hicy Jìerilem exiguus ne deferat humer arenam. 
Altemis ■ iderrt tonfas cejfare nov^les 
Et fegttem patiere fitu durefcere campum . 

Aut ibi ■ flava feres mutato fidere forra ; • , 

Ùnde prius Ixtum filiquA quajfantc legumeny 
Aut tenucs fatus vicùe y triflifque lupini 
Sufluleris fragilcs càlamos , fylvamque fonantem. 

Urit 
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Di fwtti un’ altra , « qui 

Non da comandamento uxnan 

n^tr^ Or non vcERiam di croco 



td i mollìS^y incenG fuoi ? . - , 

• Nudi- i Calibi- ’l ferro- avere , il ^^nto . 

Odorofo ii Caftor i por»r > palma 
De le cavalle Eliade 1 ^ . • ' 

Quefte diè leggi -, e quefb patti ^ • 

Confermò la natura in certi luoghi, . , . 

AHor che phnja col manto rixn 
Gettò nel nùovo mondo de dur ,o»f 
De' la noGra comune -antica «““re. • 

Onde fon nati gli uomini a lottnrr . , 

Omì affanno am, ogru fatica grave, 
rlfto adunque fi dee da’F^* • 

Dell’anno commciar CO forti taun, . 

A romper della terra, i gralU fuoli , > . 

Sicché la polverofa .ftate 

Con piò maturi , e piò • 

Afehiughi-, e cuoca le, giacenti glcl«. , - • 

Ma s’ ella non farà graffa q e fec^ 

Lo fterile tcrren non abbandoni. 

Soffri le nuove c già 

Un’ anno almeno e vote e fode^ttam. 

Un altro r ara , e le fernina poi. 

O cangiata ftagion , fà doye pnrna 

•' Speffv e molti .legumi avrai raccolto, 

O tenui veccic,*c de lupini amari 

Il fral carihetq , c per qualunque m lei 

Liev’ aura fpiri , nfonante iclva,. Semi-* 
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Vrit enim lini tampum feges , urit awns , 
tjvurtt Lethao perfufa papaikta fomno . 

Sed. tamcn alternis facilis labar ; arida tantum 
Ne faturdre finto pingui pudeat fila ; nevi • - 
Ejfceios cinerem immundum fi&are per agros * 

Sic quoque rnutatis tequiefiunt fatilius' arva,; . 

Nec nulla interea eft inarata gratta terra. 

Sape etiam ftertles incendere profuit agror , 
jttque levem ftipulam crepitantibus urer» flammls» 
Sive inde occultar virec , Ó* pabula terra 
Pinguia eoncipiunt i five illh orane per igruré 
"Bxcoquitvcr vitium ^ atque exfuddt inuìtlìs humof i 
Seu pluret calot èlle viac ^ ó; caca tel/txat 
Spiramenta , novas venìat qua fitccus in herbat * 
Seu durai fnagis ^ Ó* venat afiringit hiantes: 

Ne tenues pluvia rapidive potentia Solie 
Acrior , a^à Borea penetrabiìfi firigus adurat , 
Multum_adeo 'i ràfiris glebas qui franga inettet^ 
Vimineafqu 'e trahit crates , juvat arva ; neque ìllum 
Piava C(rcs alto nequicquam fpeEiat- Olympo : . ^ 

qui ) profciffo qua fufdtat aqucre terga j • • 
purfus in obliquum verfi prorumpit aratro; 
Sfcereetque frequens telltaem , dtque impèrat arvis. 
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Semina ’i grano . Il lin confinila i campii 
• Confumali la vena , c di Letèo • 

Sonno fparfi i papaveri . Sia meglio 
Laftiarle fode or quello ^ or quell’ aljr’ annoj 
Purché faziar di gràflo fimo à fchivo 
Non abbi ’l tcrren arido ; e pè’ caiApi 
Già del contiiiuo partorire fianchi, 

Spefib fpargenqo andar .cenere imrnondo. 

Così, mutati i parti lor, le terre 
Vengono a ripòfajrfi. : e tu, fe bene 
Arate non l’avrai, frutto n’attendi» 

Speflb ancora gioyo bruciar le terre 
Sterili , e far con le firìdenti fiamme 7; 
Arder le floppie fino a le radici. ' j 

O perchè prendon quindi occulte fòrze* 
Nadrimento piò graffo, ricevendo: 

O .che quel fuoco ogni lor vizio cuoce, 

.E fuor ne tragge ogni foverch io umore: . 

O quel calore in lor jmìi ftrade aprendo,. 

Slarga i ciechi fpiracoli ; onde poi 
Per quelli il fligo a le* nuov’ erbe venga.: 

O piò r indura i c ’nfiemc ffrigne e chiude 
L’ aperte vene , acciò che lievi piogge , 

O del rapido Sol la forza. o’I freddo 
Penetrabil di Borea non i abbruci ' 

Gira gli occhi benigni in quella parte - 

Cerere , .ov’ è qhi le non utjl zolle 
Con r erpice dentato , c cpi graticci 

g i vimini contefti frange , e fpiana . 

osi molto egli a’ campi ^ ella a lui giovai' 

Che quanto vuol da lei favor impetra.. 

£ chi giò feffo il campo , in alto leva 
Di quel le fpalle , e le medefme poi. 

Volto r aratro da traverfo , rompe ; . 

E che fovente efercita'lé terre. 

Lpf ^oman^do dar qhe piò gli aggradi. 

AIz*v 
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Humida fóljirtia , ‘atqUe hitmcs optate ferenas ^ • 

Agricola : hibefno latijfima pttlvere forra , 

L(Cttis ager , nullo tantum fe Mtxfia culto 
JaBafy & ipfa fuas miràntur Gargara mfffes. 

Quid dicam , foéìo qui /emine comimts àrvo 
Jnf equi tur , cumulofque ruit male pinguis arenò ì 
Dtinde^fàtis fluvium inducit ^ rtvofquè fequerttesì 
cum exujìus ager morientibus afluat ■ barbis , 

JEcce fupercilio clivòfi tramitis undarri 
Ilicit : illa cadens raucum per levia murrtfur 
Saxo ciet , fcatebrifque arentia temperat arva, • 

■ Quid ^ qui, .ne gravidis procumbat .cùlmus ariftisf 
Luxuriim fegetum tenefa depafc 'tt in herba , 

Cum primum fulcos aquant fata ? quippe paludis 
ColleBum humqrem bibulà deducit arAtdì 
Prafertim incertis fi menfibus afitnis abundarts 
Exit i Cr obduSp late tenet omnia limo:' 

Unde eava tepido fudant humore lacuna . ^ 

f^ec tamen {^hac cum fini horrùnumque boumque laborcs 
Verfando terram experti) nthil improbus anfery ■ > 
Strymeniaque grues , d>" amari» intuba fbrisj 
^Ofiìciunt , oHt umbra necet\ Pater ipfe coleruii 
. • r . Haud 
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Alzati gii occhi al cièl «con 'giunte^ mani, 

‘ Chicggan , pregando. ^ Dio , gli agricoirori, 
Sempre umidi i foKHz; , afcmtti i verni j 
Nadre bel gran neI*polvcrofo inverno ‘ 

Il lieto (uolo , e non Ci gloria tanto, . ' , 
C^antOi di. tal iiagion d’ alcun Tuo colto 
Mefìa , 0 i raccolti fùoi Gargaro ammira. 

Che dirò io di lui , che appeiur Tparfo ‘ 

11 feme , va perfégUitando i. campi; 

Spianando i. mucchi del terrén non gralTo; 

Quinci poi ’l fiume co i ‘fcguenti rivi 
Conduce , c fparge fopra lor fcmenze? 

£ quando i* maggior di nel maggior caldo 
. Con r erbe inlieme il terreo ai^lq , e muore. 
Ecco dal giogo' d\un, pendente mpnte • ' 

Tragge.flior i’acqùa : effa cadendo al piano 
Un roca mormorio tra i- fallì defin. 

Temprando co ’i Aio corfo i campi ardenti. 

Che di colui , che. la fovrabbondanza ^ 

Falce del grano ancor tenero in erba; 

AHor che prima ’I feme agguaglia if folco. 

Acciò che ’h gambo che fo^n le fpighe 
Gravide , non lì fchianti , e caggia. a terra? 

Che di ^el poi che ’l trillo umor paluAre 
Raccolto ad un-, \»n bevitrice arena 
Afeiug» ;>c ciò fh egli allor piò, quandb 
Ne’ meE' incerti fuol crefceiido ’l fiume, 

Ufcir del proprio letto , c ’ntorno intorno 
Lafciar di fenge la campagM piena; 

€>ndé fudin d’ umor tepido i folchi? 

Abbia pur di tai cole efperìenza 

Quant’ aver fi può 1’ uom , fe fiefib , e i buoi 

Affaticando in rivoltar le terre: 

Che feinpre nuoce al gran l’oca-, e le gcup. * 

£ con r amare fue radici ancora 

Nuocc ia cicorea, ouócono l’ómbtc* ' ■ 

Effo 
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. ' • Haud facilem effe viam voluit , primufque per. artem 

Movit agros , curh acuem marttffàa corda : 
pjec torperè g^avi paffus fua regna yeterno, ' 

Ante Jovem nulli fubigebant arva coloni : ’ 

Nec /ignare quidem , aut pattiti limite campum 
^ Fas. erat : in medium querebapt : ipfyque tellus ■ 

^ • Omnia liberius , nullo pofcente ^ ferebat, , 

Jlle malum virus ferpentibus addidtt atvii: 

; • Prxdarique lupos Juffit y pontumque moverti 

Mellaque decuffit foliis y ignemque’renwvitc 
Ft pafftm rivis currentia vina repreffity s ■ 

' ' . Ut varias ufus meditando extender et artes 

Paulatim , p" fiilcis frumenti qmtreret hetbam\ 

. ' . Fi filicis venie abjhrufum excuderet ignem . 

- , Tifnc alnos prirrrum fiuyii fenf ere cavatasi 

Vavita turtk ftellis numeros , & nomina fecit^ 
Pleiàdes , Hjutdas , claramque Lyeaorùs ArSlcn, 

Tarn laqueù captare feras , & f attere vifco 
. Inventarne & magnos cànibus circtàndare fdtusl 

Atquè alius latum fimdd jam verberat amnem, 

' X Alta petens : pelagoque alias trahst humida lina» 

fune ferri rigor, atquf, arguta lamina ferrai 

j • ‘ 
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Eflb padre de! cielo efltr non volle- 
Del coltivar la via facile ; ei prinrd . 

Per arte molle i campi., all’ alpra cote 
De le cure follecite i mortali 
Cuori aguzzando nè foUerfe i Tuoi 
Regni via trapalfare , c pigri , c tardi ... 
Innanzi Giove niutio agricoltore 
Coflrigneva le terre a dar lor frutti i 
Nè lecito era di partire i càmpi ; 

Vivevafi in comune ; ed ella terra 
Senz’ alcun feme producA fuoi parti : 

E Tempre pronta fenz’ altrui richieda 
Porgea.con larga mano il vitto a tutti . 

Egli 1 càido velen diede a i ferpenti .* • 

Commife a i Lupi andar predando ; e al mare 
Gonfiarfi , ed agitato elTer da venti ; 

Scode giù da le foglie M mele ; c ’l fuoco 
Tolfe i mortali ; e poi di mano in mano 
Ritenne i dumi , che correan di vino j 
Solo perchè penfando T ufo umano , 

Varie arti partorilfe , e del formento 
inerba cercando per gli falchi andalTe ; 

De le felci traefle il fuco fuore . 

Allor (entiro i fiumi i cavati alni , 

Allor conobbe il numer de le delle 
Il ^on nocchiero , e diè lor prima il nomo 
Pleidi quede chiamando, Jadi quelle , 

Arto , e dì Licaon più chiara prole , 

Allor per prender quella , c quella fera 
Fur prima ritrovati lacci , e vil'co 
Per ingannare i femplicetti augelli ’ 

E le gran felvc circondar co’ cani . 

Quegli col ghiaccio il fiume alto percuote. 

Quelli tragge per mar gli umidi lini > 

Allor fii ritrovato il duro ferro , 

* £ la dridente lama de la Tega 

B 
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( Nam primi cuneis ftindebant fijjile ligmtm ) 

Tum varix venere artes . LABOR omnia vincit 
ImpYobus , & ditris urgens in rebus egeflas . ' 
Prima Ceres ferro morjtnles vertere .terram 
Inlìitnit , cum jam glandes , atque arbuta fncrx 
Deficercnt ftlvx , C> viElurn Dodona negarti . 

Mox frumentis labor additus^ ut mala culmos 
Tffet ruhigo , fegnifqur horreret in agvis 
Carduut : intereunt fegetes * fubit afpera fdva ^ 
Lappxque-j tribulique ; interque nitentia culta 
Infeitx loiiurtf , d>* fteriles dominantur avena'. 
S^iiod nifi & ajfiduis terram infeEiabere rajlris , 

JEt fonitu terrebis aves , ^ ruris opaci 
Falce 'premes umbras , voufque vocaveris imbrem , 
Heu , magnum alterius frujìra ‘fpeElabis acervum .* 
Concufsàque famem in filvis folabere qutrcu . 
Dicendum & qux fini duri.% agrejìibus arma, 
fine nec potuere feri , nec [urgere mejfes.. 
l'omis & inflexi primum grave robur aratri , 
TardaqUe Fleufinx Matris volventia plaujlra , 
Tnbidaque , trabcxque , •Ò' iniquo pendere rafirì : 
.Virgea prxterea Gelei vdifquc fupellex , 

Arbutex crates , & myflica vannus lacchi . 

Omnia qux multo ante fnemor provifa- repones , " 
Si ‘te digna manet- divini gloria ruris . 
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Che pria fender folean con zeppe il legno j 
Vennero arti diverfe . Vince il tutto 
L’ afpra fatica, e la nectlfuade , 

Che fuol ne’ cafi avverfi, altrui prenwndo, 

SpefTo dettar gli addormentati ingegrii 1 
Fu prima Cerer , che infegnò a’ mortali , 

Come arar fi dovean le terre , quando 
» Lor le ghiande , e i corbezzoli mancaro : 

Poi s’ aggiunti: a i forraenti altra fatica , 

Che la ruggirle loro il gambo rode , 

L’ orrido inutil cardo per gli cartipi 
Nafcerido uccide il gran , forge afpra felva 
Di lappole, e' di triboli , e fovente 
Tra i più bei colti , c ben arati folchi , 

Quafi in fuo propio albergo fignoreggia 
La fte'ril vena , e 1’ infelice loglio : 

Perchè fe fpeffo non andrai de^ campi 
Con r erpice radendo le trifte erbe , 

Nè troncherà la falce i rami om broli j! • -- 
E non fpaventarai col (uon gli augelli 
Nè chiederai con preghi a Dio la piqggia f ^ _ 
Ahi che vedrai non giù cpn gli occhi afciutti^ 

L’ altrui gran monte , e ti trarrai la fame , 

ScolTa la quercia nel bofeo , di ghiande . 

Ma tempo è ben ornai che a dir fi venga 
Quai de’ robufti contadin fien 1‘ wme , 

1/ arme , cui lènza feminar le biade 
Nè crelcer anco feminatc ponno . ^ ‘ , 

Il vomer prima , e ’l curvo aratro , e i carri 
A volger tardi , i triboli , le treggie , 

D’ ingiullo pefo gli erpici , e-le corbe 
Di Vimine fottil telTute , e*! vaglio, 

Del ricco agrieoi tor vii malTerizia . _ 

Tai cofe avrai tu ‘provvedute avanti , 

Se di ben coltivar 1’ alma e divina 
Villa aver brami degna immortai gloria . 

B" 2 Subì* 
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Continuo in Jilvis ma^na vi flexa Aomatur • 

In burirn , Ó* curvi formam accìpit tilmus aratri . 
Htcic a Jìi'rp'e pedes temo protetitus io oSlo : 

Binx aures , duplici aptantur dentali a doyfo . 
Cxditur Ó" tilia ante , )ugo levit , altnqtie fagus , 
Stivaejui , qux ciirrus a tergo torqueat imos , 

Bt fufpenfa foris exploret robora fu mus . 

PoJJum multa tibi veterum prxcepta referre , 

JV/ refugis ) tenuefque ptgtt cognofcere curat , 
jirea cum primis ingenti xquanda cylindro f 
•Et verttnda manu , creta folidanda tenaci s 
Ne {ubeant herbx neii pubere viBa fatifcat . ^ . 

Tum varia illudant peftes : fape exiguus mus * 

Sub terris pofuitque domos , atque horrea fecit : 

Aut oculis capti fodere cubilia talpx j 
Inventufque cavis bufo ; qux plurima terra 
Monftra ferunt : pppulatque ingentem farris acervum 
Curgulio , atque inopi metuens formica feneBx . 
Contemplator item , cum fe nux plurima Jilvis 
Induet in florem , & ramos curvabit olentes , 

Si Juperant fcctus , pariter frumenta fcquentur^ 
Magnaque cum magno venitt tritura calore . 

At fi luxuria fsliorum exuberat umbya^ 
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• Subito dunque dei ne^Ii alti bqfchi 
L’ olmo domar piegando in guifa , eh’ egli 
A forza prenda poi d’ aratro forma , 

Cui , di radice un arbofcelto fvelto, 

Otto piè lungo , per timon s’ adatti : , 

Àddattinvifi ancor due orecchi ; ed abbia _ 

Dopo il dorfo il dentai , che ’l yomcr chiuda . 
Taglili avanti per formarne iL giogo 
La tiglia lieve , il faggio alto, c la diva, 

Onde a tergo fi tocca,. e drizzi ’l carro. 

Provi feccando ’l fumo i /orti legni. 

Potriati de gli antichi molti efempj ' 

Addurre ancor , quando noi ricufafli 

0 cqsì balle cure aveffi a fchlvo. : 

L’ aja pria defii ugual col gran celindro 
Rendere , e Con le man voltar fovente , 

E ralfodarla con tenace creta % 

Perchè non vi nafea erba, o per la polve 
Non s’ apra , o lia da- varie pelli oft'cfa ; 

. Che fpelfo il picciol topo fe’ fotterra 
•Cafe , e granai ; cavar le cieche talpe 
Lor camerelle , e ’n velencrfe cave 
SpelTo trovolTi la tcrrellrc rana ; 

E molti moltri c’ hanno in lor le terre , 

Sovente anco di grano un monte grande 
Predando a facco , ed a mina mette 
La piccola tignuola , e la formica 
De la vecchiezza povera temendo. 

Ponga, mente* il coltore , fe di fiori 
SpelTi ’l noce vellir vede , e i fuoi rami , ‘ 

1 rami fuoi fpargenti acùto odore , 

Sino a ttrra piegar di frutti carchi ; 

D’aver quell anno buon ricolto fperi : 

Fia col gran caldo , ùn gran- mieter di grano t 
Ma s’ egli porgerà grande ombra e folta 
Per troppa morbidezza de le foglie , 

B 3 Scn- 
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J^ecquicquam pìngues palex- teret area culmcs . 

Semina vidi equidem multos medicare ferentes , 
rt nitro prius , O* nigrd perfundere amurcA » 

Crandior ta foetus filiquis fallacièus effet ; 

quamvis igni exiguo properata maderenty 
vidi leSa diu , 6* rmdto fpeSìata labore 
Degenerare tamen , ne vis humana quotarmis 
Maxima quaque mani* legeret : SIC omnia fatis 
In pejus ruere , oc retro fublapfa referri . 

Uon alitir , quam qui adverfo vix flamine lembum 
Remigiis fubigit ) fi brachia forte remifity 
Jltque illum in praceps prono ' rapit alveus amne, 
Praterea tam funi ArBuri fiderà nobis , 

■ Hadorumqui dies fervandi y ^ lucidus Anguis y‘ . 
S^uam quibus in patriam ventofa per aquora veSis 
Pontus y & oflriferi faucqs tentantur Abydì . 
hibra die , fomnique pares ubi fecerit horàs , 

Tt medium luci , atque umbris jam dividet orbem j 
Pxehete viri tauros , ferite hordea campir y 

■ Ufque fub extremum bruma intraBabilis imbrera , 

Nec non Ù' lini fegetcm , O* Cereale papaver 
Tempus humo tegere ^ & iamduàum incumbere aratrisy 
Dum ficca tellure licei y dum nubila pendent 
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Senza gran batterà , fenza fien paglia ; 

Già mi rimembra aver veduto* moiri 
Medicar le femenze , é.afperi^er quelle 
Pria di falnitro, e nera feccia d’olio, • 

• Perchè, dentro al baccel fallace poi 
FolFero i grani via piti grandi , e fpelTi , 

E a picciol fuoco fi cuocdfer torto . 

Vedut’ ho molte ancor femenze elette , 

E già provate con fartica ellrema , 

Traligriar finalmeritc , fe 1 ’ umana 
Indurtria , o forza con la mano ogn’ anno 
Le pih. grandi , e più belle non fcieglielle ; 

Cosi portano i fati peggior farfi, 

E ruinandq andar di giorno in giorno . 

Al contrario veggiam le cofe tutte ; 

Non altriménti , che colui che appena 
Incontro ai fiume il picciol legno fpinge < 

Se a cafo avvien , cn egli abbandoni il remo 
Rimettendo le braccia-, è torto, quello 
Rapito , il letto del corrente gòrgo 
Precipitevolmenté a dietro porta. 

Oltre a ciò debbiam noi fervar d’ Arturo , 

Del lucido Serpente , e de’ .Capretti 
Il nafeer’, e ’l morir j non altrimenti 
'Che fi offervin color, che fan ritorno* 

Per pcriglipfo mare al patrio albergo : 

• Poiché del giorno , e de la notte uguali 
Rendute 1 ’ ore , ed a la luce 1 ’ ombre 
Avrà la Libra pareggiato ; voi 
Faticherete contadini 1 tori ; 

E parimente feminando andrete 
Pe campi il gran , finche la puma pioggia 
Gaggia dal'ciel , dell’ afpra orrida bruma . 

Tempo ancor è di por fotterra ’l feme 
Del lino » e ’l Cereal papaver , mentre 
Ch’. ella anco è afeiutta j e già pendoa le nubi 5 

B 4 Semi' 
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P'ere fnbis Jaùo ^ fune te quoque ^'medica, putte f' 
Jiccipiunt fulci , Cb* mitio vena annua cura : 
Candidus auratis aperit cum cornibus annum 
Taurus , ^ -adverfo fedens Canis occidit aflro . 

fi triticeam in meffem , robuflaque farra 
Fyerrebis humum ^ folifque injìabis arijìfs > 
jinte tibi Eoa Atlantides abfcondantur ; 

Gnofjìaque ardentis decedat ftella corona. , 

Debita qunm fulcìs còmmittas femina , quamque 
Invita properes anni fpem credere terra . 

Multi ante occafum Maja coepere : fed ilhs 
ExpeElata fep^es vanii elufit avenis . 
si vero vìciamque feres , vilemque fafelum , 

Kee Pelufiaca curam afpemabere lentts ; 

Haud objcura cadens^ mittet tibi figna Bootes . 

Jncipe ^ ad medias fementem axtende pruinat . 
Idrirco certis dimenjum partibuS orbem 
Per duodena regit mundi Sol aureus ajìra , 

Qumque tcnent coclum zona-; quarum una corùfeo 
Semper Sole rubens , & torrida femper ab igni : 
^lam circum extrema dextra , lavaque trahuntur. 
i2arulea giade concreta , atque imbnbui atris . 

Has inter , mediamque dua mortahbus agris 
Munere conceda Dtvum j & i^ia feda per ambas , 
ObUquus qua fe fi gnor um verterci or do . 

Mundui ut ad Scythinm\ Riphaafque arduus arces' 
Confurgit , premi tur Libia devexus in Auftros , 

Hic vertex mbis femper fublimis : at illum 
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Scminanfi le fave a primavera j , ? 

E la medica , c ’l miglio in se riceve 
Corrotto il folco , allor che n’apre l’-anno 
Il vago Tàuro' dall’ aurate coma ; 
i E ’l Can , cadendo al fegno oppofto muore., 

Ma fe a’ fermenti eferciti la terra, 

■ Pria che ’’1 'debito a lei Teme , e la fpeme 
Dell’ anno , a lei che noi richiede ancora 
Commetta, attendi, che le belle Figlie 
D’ Atlante u nafeondan la mattina j 
E r ardente 'Corona di. Arianna . 

Molti già cominciare anzi 1’ occafo ' 

Di Maja , a ferninar : ma l’ afpettata 
Biada ingannogli poi con vane avene . 

Se veccia ferninar , fagiuoli , o lente 
Più ti piacelTe , ti darà cadendo 
Il celcite Bifolco aperti fegni . 

Tu dunque allor comincia j e la femente 
ItrGno a mezzo la pruina ftendi . 

Però divifa in certe parti , errando 
► Per gli dodici fegni il chiaro Spie ,, 

Regge c governa la mondana sfera . 

Cignefi ’l Ciel di cinque fafcicj 1’ una 
Sempre accefa dal Sol , roffeggia fempre ; 

Intorno a cui da man deflra c finillra 
Si girano due eflreme , ambe dal ghiaccio, 

Ambe d’ofcure pioggie opprelTe ognora . 

Tra quella che nel mezzo fiede , e quelle , ’ 

' Due altre fon per grazia degli Dei 

Concedute a mortai miferi , ed egri : . , 

Ej tra quelle la llrada , ove fi volge 
L ordine torto de’ celelli fegni . 

ì/r * Scitia , ed a i Rifci 

r Monti altilTimo s’ erge ; così poi 
P'^Sato in* Aulirò ^ e nella Libia cade . 

Quello a noi Polo è ognor fublime ; c quello . 

/ Mai- 
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Sub pedìbus Styx atra vìdei , manefyue profun'di . 
Maximus hit flexu finuofo elabitur anguts 
Circum , perque duas in morem fluminis ArEios j 
ArEios Oceani metuentes aquore tingi . 

Ulte ( ut perhìbent ) aut intempejìa filet nox 
Sempcr , Ó* obtenta denfantur no£le tenebra : 

Aut redit a nobis Aurora , diemqùe reduch . 

No/que ubi primuf equis oriens afflavìt anhelts ^ 

Ulte fera rubens accendit lumina l^efper . 

. Mine tempejlates dubio pradifeere cedo • 

Pojfumus , bine mejffque ,dlem , tempufque ferendi ; 
Et quando infidum remis impellere marmar 
Conveniat , quando armat is deducere clajfes ; 

Aut tempeftivam Jtlvis evèrtere pinum . 

Idee fruftra fignorum obitus fpeculamur , & ortus y 
Temporibufque,parem diverfts quatuar annum , 
Ffigidui agriColam fi quando continet imber j 
Mtdta forent’y qua rnox cedo pioperanda fereno , 
lAaturarì datur ; durum procudit avator ■ 

Vomeris obtufi dentem , cavat arbore lintres , 

Aut pecori fignum , aut numeros imprejfie acervu , 
Exacuunt olii vallos , furcafque bicornes , 

Atquc Amerina parane lenta retinacula viti . 

Nude 
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Maifcmpre fotto a’ noftri piè , di Stige 
Mira i’ atra palude , e i balTi fpirti . 

Qui con piegato giro un Serpe grande , 

Di fiume in guifa , per lo meizo , e intorno 
Si va volgendo all’ Orfe , all’ Orfe c’ hanno 
Paura d’ attuffarfi in 1’ oceano . 

D , come uom dice^ o cheta notte tace , 

Sempre è di folte tenebre veftita ; 

O partendo da noi la bella aurora) 

Rimena a quelli il difiato giorno . ’ 

Quando il Sol noi co i nuovi raggi fiede 
Tratto da’ fuoi corfieri anfando , per lo 
Cammin’ erto del ciel^'loro di Giove 
La bella Figlia i fpenti lumi accende.. ' 

Quinci dcir aer dubbio antivedere 
Le tempefte poffiamo , e quinci ’l tempo 
Delle biade raccor , del feminarle : 

E q^uand’ è buon co’ remi il mare infido 
Ferire , e feior* dal .lido j legni armati , 

Per andare alTalir nemiche navi : . . . 

E ’l tenipo atto a tagliar ne’ bofchl il pino . 

Nè col penfier miriam da Mungi indarno 
Il nafeere , e morir che i fegni fanno , 

E r annp egual per quattro varj tenipi . 

Quando a cafa ritien la fredda pioggia 
Il codtadin , fon molte cofe , eh’ egli 
Potrebbe adagio preparar > che dopo 
Al ciel feren precipitar conviengli . 

Il rintuzzato dente del vomèro 

Battendo 1’ aratore arruota e fpiana . . 

E dagli arbori cava e dogli e vafi ; 

Od alle pecorelle il fegno imprinae, 

O le biade mifura entro il granajq ; 

Quelli aguzzan le forche , e quelli i pali . 
Prejparan altri a le cadenti viti 
E loflegni , e ritegni ; or vaa teflendo 
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N«»r facilìs rubea texatur fifeina vèrga : 

Nunc terrete igni fruges * nunc frangite faxo . 
Quippe etiam feflis quxdam. exercere diebus 
Fas fura finunt : rivos deducere nulla . 
Relligio vetuit : fegeti pretendere fepem 
Infidias avibus moliri , incendere vepres : 
Balantumque gregem fiuvio merfare falubri . 

Sape eleo tardi cojìas agitator afelli • 

Vilibus aut onerai pomis , lapidemque revertens 
' Jneufum-t aut atra maffam picis. urbe reportat , 
Ipfa dics alias alio dedit ordine Luna 
Felices operum . Quintarà fuge ; palltdus Orcus , 
lEumenidefque fata : tura partu terra nefando 
Caeumque , Japetumque creai , favumque TypJìoca 
Ft con'furatos ccelum refeindere fratres . 

Ter funi conati imponere Pelio Óffam , 

Scilicet atque Offa frondofum involvcre Olynìpum 
Ttfr pater extrtSos disjecit fulmine montes . 
Septima poft decimarn felix pnnere vites ' , 

Et prenfos domitare boves , & licia pela 
Oddere : nona fuga melior , contraria furtis . 
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DI vimine fotti! carreftri , e fporte . 

Ora feccate voUre biade al foco , 

(> le frangete fotte grave mola . 

E ^arimciire ne concedon’ anco 
Ne giorni. piìi folenni alcune cofe 
Oprar 1 ’ umane , e le divine leggi . 

Scolar de’ campi fuora i rivi i e in quelli 
Le biade circondar di fiepe , alcuna 
Religion non vieta , ed agli augelli 
Tender inganni , arder le fpine , e in tnezzo 
Al fiume falutifero attuffare 
De i lanofi animai tutta la torma . 

S[^ffo al pigro afinel le colle aggrava 
D' olio , o di pomi 1 e ritornando da la 
Città , la pietra , onde li frange il grano » 
Battuta , o malfa d’ atra pece porta . 

ElTa Luna anco, con altr’ ordin diede 
Altri giorni , delle opere felici . . 

Tu fuggi ’l quinto : in cotal giorno n&cque 
Il pallid’ Orco , allor create furo 
Le difpictate Eumenidi : la terrà 
Allora Geo, allor Japeto , allora 
Partqrifc? Tifeo fuperbo e fiero . * 

E gli altri frati, congiurati infieme^ 

Di efpugnare , e rapir per forza il cielo ; 

Tre volte a tentar furo olì porre Offa 
A Pelio in cinia , ad Òffa fopra il capo 
Porre, anco i piedi del felvofo Olimpo : 

Tre volte Giove col folgore ardente 
Così r un fovra. r altro rnonte alzato 
Scuotendo fece rovinare in baffo . 

Dopo il deciino e il fettimo felice 
Da piantar viti > e da domare i buoi , 

Giugner le tele a i licci : il nono pofeia 
E' comodo a’ viaggi , a i furti avverfo , 

E ‘ la gelida notte a molte cofe 

Molto 
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Multd adeo gelida melius fe noSe dedere : 

Aut cum Sole nov^ terrai irrorai Eouf ; 

NoSle Ifves melius Jlipula j no5ìe arida prata 
Tortdentur : noElis lentus non deficit humor . 

Et quidam /eros hiberni ad luminis ignei . . 
Pervigilat y ferroque faces infpieat acuto . 

Interra lengum cantu folata laborem 
Arguto conjux percurrit peSine tclas : 

Aut dulcis mujli Vulcano decoquit humorem , 

Et foliis undam tepidi defpumat ahenì . 

At rubicunda Ceres medio fucciditur ajlu ; 

Et mediò toflas aftu terit area fruges , 

Nudus ara , fere nudus , hiems ignava colono : 
Erigoribus parto agricola plerumqtte fruuntur , 
Mtttuaque inter fe lati convivia curant . 

Invitai genialis hiems y curafque refolvit : 

Ceu preffa cum jam portum tetigere carina f 
Puppibus-, &.lati nauta impofuere coronai. 

Sed tamen & quercus glande! tunc ftnngere tempus ^ 
Et lauri baccai , deamque , cvuentaque mjirta . 
rune gruibui pcdicas , retia ponere ccrvti , 
Auritofque fequì lepores , tum figm damai , 

Stupea torquentem balearis verbera funda y 

Cum nix alta facet , glacìem cum ftumìna trudunt * 

Quid tempefiates autumni , & fiderà dicam ? ^ 
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Molto atta , ovver quando col nuovo Sole 
^arge là terra di ruggìada Eoo . 

Di notte meglio le leggieri lloppie . 

Seganfì , e pur di notte aridi i prati ; 

Che il lento umor di notte unqua non manca • 
Alcun vegliando a tardi fuochi I. verno 
pi fpighe in guifa , con acuto ferro 
Fiaccole intaglia : é la fua donna intanto 
Confolando col canto la fatica 
Lunga percorre col pettine arguto 
Le tele , e cuoce la ben dolce fapa , 

Con le foglie fchiumando al yafo 1’ onde . 

Tu il gran maturo a mezzo il caldo taglia j 
. E a mezzo il caldo fecco il batta all’ aja . 

Nudo ara , nudo femina : i villani 
Rende oziofi il pigro inverno , ond’ elfi 
Dell’ acquiftato ben godonfi allegri . 

Fanno a vicenda lor conviti infieme , . 

A ciò far la ftagion fredda gl’ inyifa , 

Piò de’ piaceri , e del ripofo affai , * 

Che del difagio j e de* travagli amica ; 

Lor facend’ obbliare ogni altra cura . 

Siccome allor che già toccaro il porto _ 

Sbattuti e fianchi .1 legni , foglion lieti , 

I naviganti coronar le navi . 

Ma tempo allora è di fpogliar la quercia ■ 

Di ghiande ; e i lauri delle bacche ^ e corre 
L’ ulive , e ’l frutto de’ fanguigni mirti ; 

A le grò lacci , e tender reti a’ cervi j 
Andar feguendo 1’ orecchiute lepri ; 

Ferir le capre fnclle , intorno al capo 
La (romba Balearica torcendo , ‘ 

Allor che in terra giace alta la nevCj 
£ già fon tutti di crillallo i fiumi . 

Che dirò io del tcmpeflofo Autunno , 

£ de le fue coUelUzioni , quando ‘ 

• Già 
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éìtfjue ubi fam breviorque dies , ^ mollior aftas\ " i ■ . 
Qua vigilanda viris ? vel cum ruìt imbriferum vtr / • ' * 
Spicea fam catnpis cum mejfis inborruìt ; Cy cum 
f rumenta in vìridi fìipula laStèntia turgent ? . 

Sape ego , cum fiavts mejforem induceret arvis ^ 
Agricola , & fragili jam flringeret hordea culmo , 

Omnia ventorum concttrrere prxlìa vidi ; 

Qua gravidam late fegetem ab radicibus imis 
Sublime expulfam eruerent : ita turbine rtigrò 
Terree hiems , culmumque Ifvem , flipulafque volantes . 
Sape etiam' immenfum coelo venie- agmen aquarum , 

Tt fadam glomerant tempejìatem imbribus atris 
, Colleda ex alto nubes : ruit arduus ather , 

Tt pluvia ingenti fata lata ,■ boumque labmes 
Diluit : implentur foffa , ^ cava fiumina crefeum 
Cum fonitu , fervetque fretis fpirantibus aquar . 

Ipfe Pater , media nimborum in noBe , coru^ca 
Tulmina molitur dextra : quo maxima motu 
Terra tremit ; fugere fera , morjtalia corda 
Per gentes hu'milis .Jlravit pavor : Hit flagranti 
Aut Atho , aut Rhodopen , aut alia Ceraunia tei» 

Deiitit: ingeminant Aujlri , &»denfljfmus imber. 

Nunfi 
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Già fon più brievi i dì; ‘la fiate molle,’ 

, Cuci ch’hanno a proveler gli uomini intenti.^ 
'O pur allor che rovinofamente ' ' . 

L’umida primavera a terra cade.^ 

Quando^ già per gli campi orrida ed afprà 
TafTì la fpiga, e quando anco di latte 
Pien fi gonfia T fermento in verde pagliai • * 
Spedo yid’ io , quando ne’ campi entrato 
Il mietitor con l’una mano* avendo 
Appena itrette al grati Ig bionde chiome^ 

' E con l’altra .a tagliarle incominciato, . 

De’ venti tutte le -battaglie infieme * 
AfFrontarfi , e combatter con tal forza 
Che le gravide biade da radice . • . 

Svelte gettare in alto, e con mine 
Portarne’! nero e tempeftofo turbo . ' . 

Le fottìi gambe , c le volanti paglie ; ' ' 

Spedo feender dal ciel gran, fquadre d’acque? 

E le nugole ad un ridrettq , orrenda 
Sparger grandine, e piogge ofeure e folte* 

Preci piteyolmente a terra cade ' 

Sublime jl cielo, e 1^ femenze liete 
E de’buoi le fotiche monda e lava : 

Empionfi i foflì : crefeon con gran rombo 
I cavi fiumi : bolle irato ’l mare. 

Edo Padre del del , de’ nembi in mezzo 
L’ofcura notte,’ con la -forte delira ' 

Gli apparecchiati a cotal ufo Tuoi 
Fulmini ardenti lancia, al fuon de’quali 
Trema la terra, e’n quella parte, e’n quella 
’ Fuggon; le fere fpaventate e xnefte , 

E l’umile paura i cuor mortali. 

Tra le genti ferpendo, a terra inchina. 

E con l’accefo Arai fcuotendo a bado 
Rodope, od Atho, o Ceraunio alto getta* 

Si radoppiano gli AuAri, e crefee intanto 
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’J^unc nemorà ingenti vento , nunc littora plangunt . . 
Hot metuens , cali menfes^ & fiderà ferva \ 
■^Trigida Saturni fefe qtto fella receptet ; 

S^os ignis cali Cyllenius erret in orbes. 
in primis 'venerare Deos , atque annua magna 
Sacra refer Cereri , latis operatus in herbis , 
^xtrema fub cajum hiemis » jam vere fereno : 

Tunc agni pingues ^ &*tunc molhjfma vinta ^ 

Tunc fomni dulceSy derifaque in rAontibus umbra, 
CunBa tibi Cererem pubes agrefìis adoret .,- 
Cui tu laEle favos , & miti dilue Baccho ; 

Terque novas eircum felix eat hoftia fruges, 

Omnis quam chorus ^ & f odi comitentur ovante! ^ 
Bt Cererem clamore vocent in teda : ncque ante 
Talcem maturisi quifquam fupponat arifiis , 

Quam Cereri , torta redimitus tempora quercu , 

Det motus incompofitos ^ tS" carmina dicat . ^ 

Atqué hac ut certis pojfimus difcere fignis ^ 
jSflufque, pluviafquej & agente! fingerà vento! ^ 
Ipfe pater fiatuit , quid menfirua Luna moneret j • 
Quo figno cader ent. Auftri ; quid fiape videntes 
yigricola y propius ftabulis armenta tenerent. 
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rpefla pjoggia, or dal gran vento i bofchi * 
S odon perco/n, or rjfonàrc i lidi. 

Lrò temendo, le (Ielle, e i meli oflerva ‘ 
iJel cido ; qual di lui parte ricetti 
ii.p^iù freddo Pianeta, e tardo; e’n quali 
Gin Ja luce di Mercurio fplenda . 
l'r^a onorar gli Dei cqnvienti , ed a la 
G^ran madre Cerer su per l’crbe liete 

anno, 

Sotto il cadér dei verno cftremo , quando 
Già la tranquilla Primavera riede : 

A ni- agnelli , c molli i vini ,* ' 

Allor foayi _i fonni , allor fon grate 

;Negli alti monti le frefcb’ ombre folte, 
autta la gioventude agrefte adori 
j^erere, e in onor fuo diftempre, c mefci 
!®ttc, c con foave vino • 

PoHa vii tipongon • l’ api ; 

^oi la felice vittima nc vada 

ire volte intorno a le novelle biade; 

di -compagni allegri 
^ allegra moltitudine accompagne ; 
ci j Qerer rifonar le ville 

I.fci”,’*'' pone» . 

falce mai ne le mature (bighe , 

.Ghe a Cerere non dia, della ritorta 
guercia le tempie ornate , i rozzi , e i mali 
Compolli movimenti , e verfi canti . 
t perché noi con manifefti, fegni • 
poffiamo, i chiari 

A ClIlDt . I/» rìi/%ev«T.A a ! -i y 



E Vofro*. ^ ch’apportan feco 

J fpargon quinci, e quindi ’i freddo, venti: 
A Giove parve che la menftrua Luna ’ 
x^e dovefTe ammonir, fotto qual fegno 

* vWndo CO& 

A le Italie propinqui i loro armenti 
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Continuo ventis furgentièus^ aut f reta ponti, 
incipiunt agitata tumefcere ; & aridus altis 
jAontibus audìri fragor ; aut rejfonantia longe 
Ltttora mifceri, & nemorum increbrefcere.murmur 
Jam fibi tum curvis male temperai unda carinist 
Cum medio celeres revolant ex aqmre mergi^ 
Clamorcmqùe ferunt ad littora\ cumque marina 
In ficco ludunt fulica ; notafque paludes 
Deferita atque altam fupra volat ardea nubem. 
Sepe etiam ftellas, vento impendente ^ videbis 
Precipites cacio labi^ noBifque per umbras 
Plammarum longos a tergo albefcere traBus: 

Sepe levem paleam, & frondes volitare caducai^ 
jiut fumma nantes in aqua colluder^ plumas . 

At Borea de parte trucis eum fulminat , O cura 
Tutique^ Zephyrique tonai domus ^ orrmta plenis 
Pura natant fojfis ^ atque orpnis navica Ponto 
numida vela legit . Numquarn imprudentibus imber 
Obfuit ; aut illum furgentem vallibui imis 
Aeria fugete gr\ies ; aut bucala coclum 
Sufpiciens, patulis captavit naribus aura$\ 

Aut arguta lacus circumvolitavit hirundo. 

Pt veterem in limo rane cccinere querelami 
Sepius O teBis penetralibus extùlit ova 
Angufium formica terens iter j O* bibit tngens 
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Aveflcro a tener- gli agricoltori . 
iurgendo i venti, fubito del mare 
Agitate a gonfiar cominó'an Tonde: 

E dagli alteri monti udirli il Tuono,* 
p di lontano i ri fonanti lidi ‘ ' 

Mifchiarfi, e’I mormorio crefcer dc'bofchi.- 
G^ià non contien fe fielTa, e- non perdona 
L’ onda , crefcendo,, a le curvate navi , 

Quando di mezzo ’l mar veloci i merghi 
Se ne volan gridando in verfo il lido ; 

E quando in fccco fcherzan le marine 
Eoliche; e lafcia le paludi note, ^ . 

Volando Targiron ne Talte nubi. ^ 

Spefib 5 ftando in pendente il vento , ancora 
Stelle cader precipiti dal cielo , ’ 

E per l’ombra rilplendcr della notte 
Vedrai di fiamme lunghi tratti a tergo : 

Spefib le lieve paglie,- e le caduche - ' 

Frondi volare, o fovra Tacque a nuoto 
Or su fcherzando , or giù le piume andare. 

Ma quando fulminar poi da la parte 
VecU di Borea fiero, c quando d’Euro 
E di Zefiro ancor la cafa tuona, 

Co’fofli pien nuotan le ville tutte,* 

Raccoglie ogni nocchier Tumide vele. 

Mai non noeque la pioggia a gl’imprudenti : 
p lei furgente, da Tinfime valli 
paerie grù fuggirò, o la giovenca 
Alzando il capo al ciel, ne T ampie nari 
Riceve l’aria, o. intorno a i laghi vola 
L arguta Rondinella , c le querele 
Antiche rinnovar s’odon cantando . 

Le rochfe rane entro ’l palurtre limo/ 

E frequentando ’l calle ftretto , fpeffè 
Volte fi vide la formica Tuova 
Fuor de’fuoi chiufi nidi trafportare ,* 

Ci Be. 
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Arcus ; & e paflu decedens agmine magno 
CorvoYum i'ncrepuit denfis exercitus alis . 

Jam variai pelagl volucres ^ Ajla cireum 

Dulcibus in ftagnis rimantur prata Cayjlri , 
Certatim largos humeris infundere rores : 

Urne caput objeElare fretti ; nune currgre in undas, 
jìudio incaffum videai ge flirt lavandi: ' 

fTum cornix piena pluvium vocat improba voce ^ 

"Et fola in ficca fecum.fpatiatur arena. 

Elee moBurna§^uidem carpentei penfa puelU 
EJefeivere hiemem ^ tefla cum ardente viderent 
. Scintillare oleum, O putrei concrefeere fungoi. 

Kec minui ex imbri Sola , O aperta ferena 
Profpicere, ^ cerài poterà cognofeere fignii. 

EJam neque tum flellii àciei obtufa videtur : 

Elee fratrii radili obnoxia furgere Luna .• 

Tenuia nec lame per caelum. veliera ferri... j 
JPon tepidum ad Solem permai in littore pandunt 
DilcBte Thetydi Aleyonei : non ore folutoi 
Immundi meminere fuei jaElare maniploi . 

At nebula magii ima petunt , campoq ; recumbunt : 
Solis O occafum fervam de càlmine fummo 
l^equicquam feroi exercet noBua cantus . 

Appara liquido fublimii in aere Eli fui \ 
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• Beve il grand’arco, e’n gran fchicre partendo 
Dal pafco^’fa l’ efercito de’ corvi 
^efTo 1’ all sbattendo orribil fuono . 

Già del pelago i varj augelli, e quelli ' 

Che d’ Alia intorno la palude, e i {lagni 
Di Caidro van l’ erbe ruminando , ^ 

Sparger tu vedi l’ un de T altro a gara , 

Largo umor fier lo petto, e per le fpalle; 

Ora’I capo attufìàr fotto acqua, ed ora 
Correr predi nell’ onde; or tu li vedi 
Defidèrare indarno di' lavarli . - 

Allor con piena voce la Cornice 
Trida, chiama la. pioggia, e paleggiando . . 

Sen va folinga per la lecca rena: . 

E filando' di notte le fancuille 

La lana , antiveder la pioggia , quando ' 

Videro dentro la lucerna ardente 
Scintillar l’olio, e i putri e neri funghi 
Tanto avanzar , quanto fcemar la luce . 

E ne le pioggie il chiaro Sol non meno, ; 

E gli aperti fereni antivedere 
PolTiam con certi e manifedi fegnir 
Che allor non fi vedranno andar le delle 
Co’raggi rintuzzati ; nè la Luna 
Surgere , a quelli del fratei tenuta . ' ' 

Nè per lo ciei volar di bianca lana 
I lievi velli; nè ài tepido Sole- ; 

Difpiegano nel lido le lor penne 
I tanto amati da Tetide Alcioni. 

Nè di fparger col grifo loro i Porci 

I già fciolti covon fi ricordaro; 

Scendon d’alto le nebbie a’ baflTi carrpi : 

E fcrvando l’augel, c’ha in odio’l Sole 

II tramontar di lui, dagli alti colmi 
I medi canti cfcrcitar non s’ode. 

Nilo aeU’aria lucida fublime 

C.i^4 Ap- 
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tt.pro purpureo poenas dat Scylla captilo . . 

Quacum<ì\ illa levem fugieru fecat athera pennis , 

Tcce inimicus atrox magno fìridore per auras 
Jnfe^uttur Nijui : qua fe fert Nifus ad auras , 

Jlla levem fugtens raptim fecat athera pennis. 

Tum liquidas corvi preffo ter gutture yoces^ 

Aut quater ingeminant , & /ape cubdibus altis 
^efcio qua prater folitur» duicedine lati , 

Inter fe foliis flrepitant. Juvat^ imbribus aSis 
Frogeniem parvam, dulcefque r evi fere nidos . 
ììaud equidem credo , quia fit divinitus illis 
Ingenium , aut rerum fato prudentia major . 

Verum ubi tempeftas^ & coeli mobilis humor 
JAutavere vias , & Juppiter humidus aujiris 
X>enfat , erant qua rara modo , & qua denfa , relaxat , 
Vertuntur fpecies animorum^ & peHora motus 
Uunc alias y alias y dum nubila ventus agebat , 
Concipiunt : hìnc ille avium concentus in agris , 

Et lata pecudesy ^ ovantes gutture corvi. 

■ Si vero Salem ad rapi dum , Lunafque fequentes 
Ordine refpichSy nunquam te crajìlna fallét > 
fiora , ncque inftdiis no8is capiere ferente , 
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• Appare, e per Ip crin purpureo fvelto , . ^ 

Riceve Scilla le dovute pene . . \ 

Ovunque ella fuggendo, con le penne 
Fende l’aere leggiero, ecco l’atroce 
Nemico Nifo che con gran ftridore 
Va per T aria feguendola : laddove 
Si leva in aria Nifo, efla fuggendo 
Ratto il lieve aer con le penne fende. 

Allora gorgheggiar s’ odono- i corvi 
.Tre volte o quattro, e raddoppiar le voci ' 
Chiare,' e fovente de i lor’alti alberghi , 

(Nè faprei dir, per qual nuova dolcezza) 

Oltre l’ufato lieti, fra se (Iclfi 
Entro le frohdi ftrepitando vanno ; 

Giova lor riveder dopo la pioggia * 

La picciola- progenie, e i dolci nidir 

Non perch’io creda da divina mente 

Spirarli in lor tant’alto ingegno, o de le " ' 

Cofe prudenza eller maggior che’l fato. 

Ma poi che la tempella, e,che l’umore ' .* 

Dal non (labile ciel cangiar vicende, > . 

E l’umid’aer, per cagion degli Auftri, 

Quel che poc’anzi rado era, fe fpeffb, . ’ 

Quel^ch’ era vieppiù fpeffb diradando, ’ _ 

Cangian gli animi ancor le fpecie altri ora- 
Prendon moti diverfi, e varj ancora 
Quando le fparfe nubi agita ’l vento. 

Quinci vaghi augelletti per le valli 
Dolcemente garrir s’odono; quinci 
Lieti gli armenti fon, liete le gregge, 

E i corvi allegri gorgheggiando vanno. 

Ma fe al rapido Sol , fe a le feguenti 
Per ordin Lune porrai mente, mai 
Del di che feguc non. t’ inganna i’oraj 
Nè da r inlìdie parimente ancora 
Prefo farai de la fereoa notte. 

Qpan* 
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luna revertentes cum primunt colligit ignes , 

Si nigrum obfcuro c(ymprindeYÌt aera cornu y ; 
Maximus agricolh , pelagoque parabitur imber . 

4t fi vtrgineum j'uffudertt. ore ruboremy 
. Ventùs erit : vento femper rubet aurea Phoebe . 
Sin ortu quarto ( namque is certijfimus auSor ) 
Pura y nec obtufis per ccelum comibus ìbit ; 

Totus & ille'dieSy & qui nafcentur ab ilio y 
PxaBum ad menfem , pluvia ventìfque carebunt | 
Votaqm fervati folvent in littore nauta ^ 

Glauco y & Panopea , Inoo Melicerta 

Sol quoq-y & exoriens , & cum je condet in undas 

Signa dabit : Solem certijfima fitgna fequentur , 

Pi qua mane refert , & qua furgentibus aftrU . 
Jlle ubi nafcentem maculis variaverit orturn 
Conditus in nubemy medioque refugerit orbe ì . 
SufpeBi tibi fini imbres : namque urget ab alto 
Arboribufque'y fatifque Kotus, pecorique finifiet » 
Aut ubi fub lucem denfa inter nubila fefe 
Diverfi erumpeni radii : aut ubi pallida f urget 
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Quando la Luna racquiftar comincia 
La luce, che poc’anzi il Sol le tolfc, 

Con non lucide ancor, nè chiare corna, , *' 

Ma torbe e fofcl^e il nero aere abbraccia , ^ , 

In terra, e in mar gran pioggia s’ apparecchi* » 

Grande a gli agricoltor, grande ai nocchieri^ 

Se avrà le guancie del color dipinte 
Che Tuoi nafcendoaver la vaga Aurora, 

Pia di futuro vento fegno : Tempre ^ 

Vedrai pel vento rollèggiar la Luna.' 

Se nel quarto apparir ( perchè quel mai 
Non falla) andrà pel ciei pura e ferena^ 

Non con le corna rintuzzate e tronche; ^ 

Quel giorno, e quanti nafceran da quello, . ' 

Per tutto ’l mefe fiano afciùtti e qucti. 

Potranno, i fcogli, e Tonde perigliofc 
Fuggirei naviganti, c giunti falvi 
Solver nel lido a*GIauco, a Panopea, 

A Melicèrta, ed ala M^dre i voti, j 
D aratti manifcfti fegni ancora, 

Nafcendo, ’l chiaro Sole; e quandó poi . 

Si corcherà nel grembo a TOceàno. ' 

Sempre fìcguono’l Sol non falli fegni', . 

. E quando egli n’apporta il giorno, e quando 
Si dimortrano a noi le vaghe ftelle, ‘ 

S’ci nafeerà di '.e macchie fparfo, 

Moftrandoci di~se fola una parte, 

L’ altra velando ofeuta e folta nube , 

Non bel feren, ma nere piogge attendi, • 

Perchè quelle verfando fccnder d’alto ^ ^ ' 

Noto fiero vedrai, Noto finiftro 
A gli arbori, a le biade, a gli animali. 

O quando su T aprir del nuovo giorno 

Tra le pià folte nugole, fe ftefli , ; 

Rompon raggi diverfi, o pure allora 

Che pallida , lafciando T aureo ietto , ' ' 

Ve' 
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Tithont croceum Imqvtrns Aurora cubile , 
tlen male tum mites defendet pampinus uvas : 

Tarn multa in teSlis crepitani falit horrtda grando » 
Jìoc etiam , emenp) cum jam decedet Olympo , ^ 

Frofuerh memintffe magis : nam fape videmus 
Jpfiur in vultu varios errare colores . 

Caruleus pluviam denumiat : igneus Euros , 

Sin macula incipient rutilo immtfcerier igni ^ 

Omnia tum pariter vento , nimbifque videbis 
fervere : mn illa quijquam me noBe per altum 
tre, ncque a terra moneat convellere funem. 

At fi, cum referetque diem, condetque relatum, 
jMcidus orbis erit , fruftra terrebere nimbis , 

"Et darò filvas cernes Aquilone mover i. 

Denique quid ve f per ferus vehai-, unde ferenas 
Ventus agat nubes, quid eogìtet humidus Aufter, 

Sol tibì figna. dabit . Solem quii dicere falfum 

Audeat ? llle etiam cacos inftare tumultui 

Sape momt , fraudemqut , Ò* operia tumefcere bella . 

llle 
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De Tanti co Titon, l’aurora farge; 

Ahi che’l tenero pampino mal puote ' * 

Allor difender, le dolci uve ; tanta , < 

Grandine orrenda, e tempeftofa cade, 

E con terribil fuori pe’tetti fale . 

Nè ci farà di giovamento poco 
Il rimembrarfi quel ch’ei ne dimoftra. 

Quando già corfo il cielo aj fin del giorno ♦ • 

Afconderlo vedremo a Teti in feno: , 

Perchè fpefio veggi amo entro il fuo volto * 

Errando andar varj colori. Annunzia 
Pioggia il ceruleo ; quel di foco, venti. 

Se comincian le inacchie a mefcolarfi 
Co’ chiari fuochi , ‘allor le cofe tutte 
Parimente vedrai di vento, e d’acqua 
Empirli ; alcun non mi ammonifea in tale 
Notte dal lido feior le funi, e in, alto 
Gir per lo mar con remi, o vele errando. 

Ma fe quando ne apporta il giorno, e quando 
L’apportato ci toglie, chiara a i nollri 
Occhi fi mollrerà di lui la fpera, 

Spaventaranci. indarno, e piogge e nembi. 

E guardando pofrem difeerner anco , 

Da tranquillo Ai^uilon crollar le fclve. 

E finalmente il Sol daratti i fegni 
Che n’arrechi la fera; onde di nubi - ‘ , 

Ofcure’l del disgrombri’l vento, e’I renda 
Sereno e puro , e quel che feco penfi 
' L’ umid’ Aulirò . Chi fia giammai che ardifea 
Dir tu menta , o Sol , che’l mondo tutto 
Allumi e fcaldi; e fei principio, e vita 
Di ciò che nafee in lui , fi nutre , c vive ? 

Tu le congiure deche, tu i tumulti 
Sovraftar fpefio n’amrnonifci ; e fcuopri 
La chiufa frode, e i. ricoperti inganni; . . 

Come crefeendo van T occulte guerre. 

Tu, 
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HU etiam extinSio miferatus Ctfare Romam, 

Cum caput obfcura nitidum ferrugine texìt 
Impiaque atemam timuerunt facula noBem. 

Tempore quamquam ilio tellus quoque , ò* aquora Ponti 
Cbfcanique canes, importunaque volucres 
Signa dabant . QMties Cyclopum effervere in agrot 
ÌPidimus undantem ruptis fornacibus j^tnam , 
'Flammarumque globos , liquefaBaq’; volvere faxa ? 
Jirmorum fonitum toto Germania coelo ' 

* Jludiit ; infolitis tremuerunt motibus Alpes, . 

Vox quoque per lucos vulgo exaudita filentes 
ingens : fimulacra modis pallentia miris 

Vifa fub obfcurum noBis j pecudefque locata •. 
'iW^^ndum ) fifiunt amnesy terraque dehifcunt ^ 

£t majìum illacrimat t empii s ebur\ araque fudant • 
Troluit infarto contorquens vortice ftlvas 
'.Tluviorum rex Eridanus^ campofque per omnes 
^ Cum flabulis- armenia tulit : nec, tempore eodent 
Triftibus aut extis fibra apparere minaces , 

Aut puteis manate cruor ceffavit , Ó* alte 
Per noSem refonare , lapis ululantibus , urbes . 

.No» alias cado uciderunt plura f erano 

TuU 



•• • V 



Digitized by Goc^Ie 



DELLA GEORG. DI VERG. LIB. I. 
Tu, moflo anco a pietà de l’alma Roma, 
Per non veder lo'ftrazio, e grave danno 
Di lei, Cefarc occifo, il luminofo 
Capo velalli d’atra nube ; e quindi^ 

Temerò eterna notte r fecol» empi . \ 

Benché in tal tempo ancor la terra , e ’l mare 
E i lordi cani , e gl’ importuni augelli _ 

Ne deffer chiari, e più che certi fegni. 
Quante volte ne’ campi de’CicIopi 
ttna ondante bollir vedemmo,' rotte " 

Le fue fornaci , e monti alti di fiamme 
Gittar, ruotando liquefatti i falfi ? . , 

Il fuon dell’ armi in tutto ’l ciel Lamagna 
Udì: tremar da non ufate feofle 
Sbattute 1’ Alpi .• grande orribil voce 
Fu pe’taciti bofehi udita fpefSo.* > • ' 

£ i fimulacrivimpallidire in guife 
Maravigliofe fur veduti, fotto ^ 

L’ofcurò de la nqtte, c gli animali 
Fuor mandar voci umané (orrendo a dire)' ' 
Fermarli i fiumi; il feno aprir la terra: 
L’avorio mello lagrimar ne’ tempi : 

E d’ angofeia' fudare il rame c’I bronzo. 
Crebbe ’l Po re de gli altri fiumi altero. 

Ed allagando i bofehi , e le campagne 
Svelfe le piante da radice; e feco 
Tutti gli armenti con le Halle trafse. 

Nè per tutto quel tempo cefsar mai 
O de gli interior trilli mollrarfi 
Le minaccianti fibre; © dentro ai pozzi 
Stillar in vece d’acqua il fangue vivo* 

£ fpefso de la tenebrofa notte 
Rotto l’alto lìlenzio, udir le grandi 
Cittadi urlando andarne ingordi lupi. 

Nè d’altro tempo mai pel ciel fereno . 

Più folgori cader veduti furo ; 
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Tulgura \ nec diri toties arfére cometa % 
inter fefe paribus, eoncurrere telis 
' Romanas acies ìterum videro Phtlippi: 

See fuit ìndignum fuperis , bis fanguine mflro 
‘Bmathiam^ Ó* latos Hami pinguefcere campos, 

Scilicet , tempus veniet , cum finibus illis ' 

' Agricola incurvo terram molitus aratro , 

Exefa inveniet [cabra rubigine pila ; 

Aut gravibus raflris galeas pulfabit inanes , 

Crandiaque effojfis mirabitur offa fepulcris, 

DI patril Indigetes^ & Romule , Vefiaque matet^ 

- Tufcum Tiberim, & Romana Palatia [ervas., 

" Uunc faltem everfo juverum fuccurrere Jaclo 
He prohibete . Satis jam pridem fanguine noftro 
Leomedontea luimus perfuria Troja, ;* 

Jampridem nobis cali te regia ^ Cafar, 

Invidety atquehominum queritur curare triun^hos. 
^ippe , ubi fas verfum , atque nefas , tot bella per orbem ^ 
Tarn multa fcelerum facies : non ullus aratro 






Digitized by Goqgle 



— - j 



4 



DELLA GEORG. DI VERG. Llk'I. 4^ 
Né tante trfer giammai evade comete ' ' 

Di nuovo adunque videro i Filippi ■ . - 

Campi , tra fe medcfme con uguali 
Arae^aflalirfi le Romane fq^oadre: 

Ntf parve indegna cofa, o Dei fuperni, 

due volte ingraflàr del noftro fangue • - 

. ^ campagne aperte . - . 

Ma tempo_ anco verrà > che 1’ aratore v . 
Movendo in quei confìn col curvo aratró 
da ruggin*afpra ' ' • 

^a confumati de le lancie i ferii < 

■ O ie celate de le tefte fatme 
percuoterà col duro erpice grave; 
t'-Pien di maraviglia é di ftuporc 
M irerà ne» fepolcn le grand’ offa . 

}a. P«l»a fempiterni Dei , 
t di lei primo fondatore e padre 

^ madre, o facia Vefta* 

^ Tofeo Tebro cuftodifci , c fervi 
r Romam palazzi alti e fuperbi , 

Non vogliate negar, vi priego, a queffo 
Oiovme al fccol già fianco c cadente 
rorger la e foftenerlo in piedi; 

Cnc pria p^ato con il fiingue propio 
gli fpergiuri avemo 
Di l ro;a anhea, c di Laomedonte. 
t ^ ** f^g*» del cieJ t’ invidia a noi , 

Feliciffimó Celare, c vederti 
^ qua giù trionfer vago , è duole; 

Ove pm non s’ apprezza’! gìufto, e ’l buono: 

Ma ben yi han luogo i lor contrari ; e dove 
Il fecito in 'non lécito è converto: 

^flopn ’l mondo andv fi vede ; c in lui 
Mille ap^erize di fcelleratezze * 

^orgonfi ognor dovunqu’ uom gli occhi giri , 
Non han gli aratri i Jor dovuti onori. 

D E de’ 
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Dignus honos j fyuallent mbduQis ama colonis $ 

Tt fuma rtgidum falces confiantur in enfem» 

, tiine movet luphratcs , ili ine Germania belhm t 
yicina ruptis imer fe legibus urbes 

'r * 

^rma frtunt : favit tota Mars impìus vrbe : ; 

Vt eum carceribus fefe effudere quadriga^ ' 
Aàdunt fé in fpatia, frujlra retinacula tendtns^ 
Wertwr equis 'auriga y ncque audit currus habenas* 

* ■' ■ • . • 
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E de’ lavorat 9 r^fpogliati'i campi 
Rdhn pallidi e magri; e fon le falci • 
D’adunche e torte, in dritta forma. volte» 

E. di fpadc cónvcrfe ìn ruvid’ufo. v , ; - 
‘L’tiifrate quinci, e la Germania quindi" 

Ci muove guerra, e le città vicine, 

Rotta la fé, le convenzioni, e i patti, 
Corrono a l’armi, e prendon quelle contri 
Ziejteflè; e in mare incrudelifce e in terra * 
^L’òrnbil, empio, e fpaventofo Marte,* . * 
Comq- quando per correr le carrette * 
Lafcian le motle \ e per. gli aperti piani - 
Via ne vanno incavai v<doci tanto. 

Che chi li regge fi affatica indarno 
Di ritenerli.; anzi poi ch’han raccolto 
A loro il fren , conviene a forza eh’ egU 
Loro ubbidirci , e trafportar fi lafci • 
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UR G OMENTO. 



F inita nel libro di fopra la prima par- 
te di quella Opera , la qualé è della 
coltura del campò , che fi femina ; tenen- 
do il medefimo ordine che egli propoHe 
nel principio 'deir opera , pana ora alla 
feconda parte deir agricoltura y la quale 
è del piantare^ ovvero innefiare. Dove egli 
trapafia la cura' degli altri alberi e delle pian- 
,te y o folamente ne tocca quanto baila 
a provveder le viti di foftegni o di le- 
gnami ; ma ben diligentifiìmamente trat- 
ta quali in tutto quello libro d^a cura 

degli 
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degli alberi, fruttiferi , é fpezialmente de^ 
gli olmi, e delle viti * i quali due -fenza 
dubbio tengono il principato fra quei, che 
fanno ' frutto >. Conchiude poi 11 fine, di' 
quello libro , come anche degli altri due, • 
con una digrelTion aliai libera,. ma non ' 
però punto lontana dall’ oggetto; c ficco- 
me nella fine jdel libro di ^ fopra efee • 
nella morte di Celare e ne’prodigj', 
che furono innanzi la. morte di éiio • 
così qui ancora affai largamente fi difì! ‘ . ’ 
fonde nella vaghezza della, villa , é nelle ' 
lodi della vita contadinefea. 

■ ' A . ' 
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H AB^s arvorum cuUtis , p- jtaera coen : 

Nunc te-i Bacche , camm\ nec non filveflria 
Vir^ulta^ ^ prolem tarde crefcentis. oliva . „ 
Httc pater , o Lenae ( tuis hic omnia piena • 
Mmeribus : tibi pampineo gravidus autumno 
Yloret ager: fpumat plenis vindemia labris. ) ' 
fluc pater ^ o Lenae ^ veni nudataque muflo 
“Tinge novo mecum direptis crura cothurnis.^ 
principio arboribus varia ejì natura creandis. 
Uamque^ alia nullis hominum cogentibuSt ipfa 
S ponte fua veniunt ^ campofque ^ & /lumina làtc 
■ Curva tenent . ut molle ftler^ lentaque genifiay 







DELLA G E'O R G I C A 

D- 1 . ■ ■ ■, . ■ N 

V E R G I L I O 

1 ■ ■ ' . .. f 

LIBRO I I.' - - -- 

» . 

I Nfino a qui de* campi la coltura, . ' 

E le collellazion cantai' dei- cielo; 

Te, BaccOrt ora a cantar mi accingo e teco 
I filveftri virgulti , e gli arbofcelli, 

Col Tempre verde, a crefcer tardo, ulivo ; ' ’ 

Qui o padre Leneo ( dove ricolmo > 

F tutto di tue grazie e de’ tuoi doni r ‘ . ' , 

Qui dove in qnor-tuo fiorifce il campo, 

Che de’pampini Tuoi l’Autun fa lieto, 

■ E fretti fon per la vendemìa i vafi ) ' 

Quivi ne vieni , q Padre , e meco l’ uve 
Calcando, i piè di nuovo modo bagna. 

Pria fi convicn faper che di creare i 
Le piante varia è la Natura . Alcune 
Da fe nafcendo fenz’ umana aita , 

Occupar largamente i campi e i fiumi . 

Siccome è ’i Siler molle , e le Ginedre 

D ♦ Fa- 
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PoT'tduS^ O* glauca canentia fronde. faliSia, 

Pars autem pofito fttrgum de fsmine -, ut alta t 
Caflanea t uemorum^ue Jovi qua maxima frondet 
/Efctdus\ atque habha Gratis oracula quercta , -, 
pullulat a^ radice aliif 'den/ìjfima /ìlva, ■ 

Ut eerajis^ ulmifquei etiam Pamajfid laurus ' . ' 
Parva fub ingenti mdtris fe fubjicit umbra. 

Hos natura modos primum dedit : bis gema omte 
Sikjorum^ fruticumq\ viret ^ ntmorumqi factotum , 
Sunt tUii^ quos ipfe viam fibi reperie ufus. 

Hinc piantai tenero abfcmdens.de torpore matrurn 
Depofuit fulcis: hic flirpes obruit' arvo^ 
^uadrifidafque fudes, acuto robore valtos : 
Sàlvarmnque alia preffai propaginis arcui 
PxpeBanty viva fua plamaria terra. 

; . N/7 radicis egent alts\ fummumque putdtor 
Haud dubitat terra ’teferens mandare cacumen^ 
^uin tir eaudicibus febìis (^mirabile dibht) 
Trudhur é ficco radix oleagina Ugno. ' ~ ^ 

Pt /ape akerius rqmos impune vìdemus 
Vertere in alterìus^ mut'atamque infita'mala 
terre pyrum^ & prunis lapidofa rubefeere corna, 

, Quote agite 0 proprios generai im difeite' cultus ' 
Agricola i frùèhtfque fcxùs mollfte colendo ; / ^ 
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-, Facili da piegarli, e*l pioppo, e i làici 
Vediti di canuta e glauca foglia. 

Surgon altre dal fcme fparfo , come 
Gli alti cad'agni, e refchio, che de' bofcbi 
A Giove facn, più eh’ altro /verdeggia; . 

La forte antica quercia già da’ Greci 
Teniita per oraeoi degli Dei ... “ . 
^cflìlTim’ altre da radice felva' • 
Germoglian, come fon ciriegi, ed olmi; 
Sotto anco a la 'grand’ ombra de la madre 
Da Febo amato il picciol lauro cref^e. 

Tai modi pria trovò l’alma Natt^y 
Onde ogni forta d’ arbori verdeggia 
Per vigneti, per broli, e per, gli bofehi.'* 
Sqn altri modi aneor , che per fc deilà 
Ritrovò con ragion l’ efpcrieinia . 

Quegli Schiantando dal tenero corpo 
De le madri , le piante in folchi polfe .• 
Cucili fottcrra i fterpi , e in quattro paliti 
rein nafeofe i tronchi e i pali acuti . 
Ritrovarli degli altri arbori ancora , 

Che i prell attendon da propagih , arc^; • 
•E col propio terreo vivi i piantarii. 

Di radici bifogno altro- non hanno ; • • 

Nè teme il potator fotterira porre 
Le più elevate e vieppiù alte cime. 

Che più? (cofa a narrar maravigliofa) 

* Tagliati i tronchi dé l’ ulivo , ancora 
Nel Secco legno la radice nafee . ^ 

SpelTo veggiarao , e fenza danno i rami 
D'un arbore cangiarli in quei di un’altro ; 

E produr l’ infettate mele il pero . 

SpelTe fiate anco le làlTofe cornie,' 

Furon vedute rolTeggiar tra pruni . 

Però dunque imparate , agricoltori , 

Qual coltura a qual ar^r jì convenga: ' 
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' 5« P. VIRO. 'MAR. GEORG. LIB. IL ' 

Nf» fegnes foceant terrg: juvat Ifmara Baccho 
Cònferercy atque oleamagmm •oejUre Tabumum, ‘ ' 

‘ Tuque ades^ incaptumque una decurre labofem ^ 

O decus^'o fama merito pars maxima nojlra ' • 

Macenas ; pelagoque volans da vela patenti . ’ 

fJon ego eunSìa meis ampleSli verfìbus opto ; ‘ 

, Non, mihi -Ji lingua centum fint,^oraque centuntf 
Terrea voxrades, & primi lege littaris or am. 

In manibus terra-. ' non hic te carmino fi6lo , • ' 

Jtque per ambages, O* Unga exorfa'tenebo , 

S ponte fua»qaa ft tollunt in luminis quras , 
Infacunda quidem, fed lata, fortia furguM : , , . 
. Quippe falò natura fubejl: tamen hac quoqìfi 
ìnferat, aut fcrobibus mandet mutata fubablis, 
Txuerint filiitfirem animum, cultuque frequenti-^ 

In quafcumque voces artes , haud tarda fequentur^ 
IWc non <3^ Jerilis, qua fiirpibus exit ab imis , ^ 

’ Hoc faciet'; Vacuos fi fit digejìa per agros. 

Nane alta frondes, &. rami matris 'opacant , . » 

‘ Crefeentique adimunt fatus ,. uruntque ferentem'. 

’ J .'.•.v .. X, . ,Jam, 
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DELLA GEORG. DI VERG.àlB. II 

E coltivando" ben, gli acerbi e fieri 
Frutti rendete manfijeti e dolci, - . 

Nè lafciate giacer pigre le terre 
Giova Ifmaro di viti, c’I gran Taburno 
Mirar d’ulivi riveftito giova. ^ j 

Tu fii prefente, o chiaro alt’ ornamento ' 
Del fecol noftro, e de la fama rn'ta • . < 

( Ed è ben dritto) grand’ e maggior parte. 
Mecenate cortefe, e meco corri , .. 

L’, incominciata e faticofa via : , ’ j 

Dà vplando le vele a l’flmpio niare: * \ 
Non abbracciar difio co’verfi miei. 

Nè volend’anco potrei ’L tutto , non fc 
Ben cento lingue avefll, e cento bocche. 
Con le voci d’acciar fonanti, e forti; 

Vien navigando meco al lido accollo. 

Che già la terra è in poter nollro ; ohd’io' 
Non ti terrò con finti verfi, e meno ■ 
Con giri di paròle, c lunghi, e tòrti . . 
Quelle che vengon per fe llelte a! chiaro 
Lume di vita, avvengache infeconde 
Siano furgone aimcn robufte, c liete; . 
Di natura il vigor fotterra è grande .• 

Ma fe quelle anco alcuno innella , o pone 
Entro le cave folle già mutate,*'^ - • 
Spogliandoli il filyellre animò e duroi 
Si velliran di delicato e molle',' 

E feguiranti Ovunque con frequente 
Colture le vorrai velodi e pronte . 
Queflollellò faran le fieri li anco, 
Ch’efcono fuor dalle radici efiremé. 

Se difpofie faran pe i voti campi; 

Che l’ alte fiondi, e de la madre i rami ' 
Ora ricuopron d’ ombra’ ofeura e folta; 

E la crefcentc pianta de’ fuoi parti 
Spogliano , ardendo lei , che li produce . 
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fuit feminibuSy foSlis fe fuftulit arbos... 

Tarda venir , feris faSura nepotibus umbram ; 
fomaque degenerane fuceos obliia prioresj 
Ef turpes avibits pradam fert uva racemo f. , 

Scilicet omnibus efl labor impendendus^ ^ omnes k' 
Cogenda in fuhum., ac multa mercede ' domanda . 
Sed truncis alea melius , propagine vites , 

Refpùndent if folido Paphit de robore myrtuSé 
Plani is ^ edura coryli nafcuntur^ ingens. 
FraxinuSf Herctdeaque arbos utnbrofa corona, 
Qhaoniique patfis gtandes .* etiam ardua palma . ' 
Vafeitur, Ò* eafus abies vifura marinos . 
tnferitur veri ex fatu nucis arbUtus horrida :■ 

Ir fieriles platani malos geffare valentes , , • 

Qifianea fàgus, omufque incanuit albo 

piote pyri \ glortdemque fues fregete fub ulmis . 

Uec modus inferère, atq\ocdOs itnponere fimplex ^ 
Nam qua fe medio uudunt de corticc, genimaf. 

Et tenues rùmpunt tunicas, anguftus in ipfo 



Pit nodo finus: bue aliena ex arbore germen 
ìncludunt, udoque docent inolefcere librò. 

Aut rurfum CBodes trùnei refeeamwr, <3r alte 
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. DELLA. GEORG. DI .VERO. LIB. II. 6t 
Queir arbor pofcia, che dal feme nafcc, ' ^ 

Ne vieo crefcendo a pafli tardi e lenti . ' 

■Pcr tarda fare a i tardi nepoti ombrai . 

E tralignano i frutti i primi loro " ' 

Sughi obbliati , e i grappoli la vite 
.A gli af&mati augelli m'cibo porge. 

Perciò non fìa Tagricoltor , mai UancO ’ 

Di difpor egualmente per eli folchi 
Gli arbori tutti, e molto ben domarli. 

Ma da 1 tronchi rifpondon me* gli' ulivi . 

Mè furgono le viti riooleate •.* 

Meglio anco tràfpiantato il forte Mirto , 

Sacro, a la Dea,. che Pafo, e Cipri adora. 
Nafeono o da le piante le nOcciuole/ . ' 

E’I fraCTin alto; l'ombrofo arbor* onde * 
Solcali coronar ’ di A Icmenà il figlio, 

E le ghiande del gran Caonio padre ; 

Kafce Peccelfa palma, e nafee l'alto* 

Abete, a foltenere atto del rnare ; 

. 'I^uri, avverC, e perigliofi cali. 

Ma s* inlerifce l’ orrido corbezzolo 
Co* parti de la noce, e i platani anco • 

Sterili partorir fertili pomi . ^ ' 

le cavagne. Tomo in bianco . ' . 

Fior di pero divien canuto / e i verri 
Franfer le ghiande fottó gli olmi fpeflÒ. 

Nè d'inneltarc, o por gli occhi a le piante 
E’ folo un modo , una maniera fola : 

' Perchè là , vè di mèzzo fa corteccia' 

Pingon le gemme fe medefme in fuori, ' 

E le velli Tottil rompono ; in efso ^ 

Medefmo nodo un brievè fen li face, 

Ove il rampollo de la llrania .pianta 
Chiudono, e infegnan come crefeer polsà 
Entro l'umido libro il nuovo ramo: 

O lènza nodo aver feganiì i tronchi , 
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Finditur in folidum cuntis vìa; deinde feraces . ^ 

. ■Plani t immittuntur : nec longum tempus, Ó* 

Fxiit ad cetlunt ramis felicibus arbos\ • ' ■ 
Miraturque mvas fronda , & non fua poma,^* ■ . 
Prsterea genus haud unum nec fottibus ulmis^ 

Plec fidici y lotoque y nec idais cyparijjis. • ' 7 , 

' Nec pmgues umtm in faciem nafcuniur olhn, . , ■ 

Orcades » radii , amara paufia baccefy , ' * 

Pomaque y &'Alcinoi fiiva : nec furculus ideni 
Cruftumiisy Syriifque pyrisy grtmibufque volemis, *• 
Non eadem arbortbua^ pendei vindemta noJìris\, 

Quam Methymnao carpii de palmite Lesbos , 

^unt Thafia vii es y funi & Mareotides albeei 
Pinguibus ha terr'/s habileSy levioubus illa. 

Fi puffo Pfythia utilior y ienuifque LageoSy. > 
Tematura pedes olimy vinBuraque Ihtguamz 
purpurea y preciaque : quo te' carmine dicam « 

Rhatica ? nec cellis ideo contende Falefnis . . 

S unt etiam Ammea vita , firmiffima vina 4 
Tmolus d>* affurgit quibus y ó" rex ipfe PhanouSy ^ 
Argitifque minor,: cui non 'ceri averti ulluy 
Aut tantum fiuere , aat totidem durare per annoi y 
Non ego’ te menftSy O* Diti accepta fecundii y 

Tranfierimy Rhodia^ & tùmidis Bumafte mèmis 

, , ’ t c. ' Sed 



' i 



Digittzed by Googlc 



l 



DELLA GEORG^ DI VERG. tlB. IL éj 

■ Aprendovi con zeppe un ampia ftrada , ’ , 

.U^poi fi pongon le feconde piante”; ?" 

Nè lungo tempo dopo allegro ufcendo ‘ ‘ ' 

L’ alt’ arbor co’ fel ici rami al cielo . v 

Spiega le nuove frohdi, e i non fuoi frutti, •< 
E quelle, e quelli llupefatto ammira. 

* Ed oltre i ciò non d’ una Torta iflefsa, ' • 
Ma di diverfe gli olmi forti fono ; ' , 

E i falci, e’I-loto, ed i cipreflì Idei; 

Nè d’un;i forma ancor nafcon le grafte v ; 
Olive .Orcadi , Radii , e Paufie da le - ^ 

Coccole amare j o d’una guifa i'pomi.;.* ^ 

O le felici felve d’Alcinòo . ' 

Nè^ un rnedefmo rampollo è «ùel de’ peri, . ’ 
Ch’cmpien .gravi la man, Croftumi', c Siri^ 
Non la ftefsa ^endemia giù da i noltn » - 
Arbori pende che de’ Metinei : f " v ; , : 
Tralci raccqglie Lesbo ; • fono .Tafie . . 
Viti, fon bianche Mefeotidi anco; ^ 

''nelle a le gravi ^ e piu morbide terre ^ ' 
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Abili ; quelle a le più lievi, e magre. 

E Pfitia a fer la dolce fapa e’I pafso ? v 
Util più , eh’ altra ; e la fottiLLageo .. 
Che inllabii rende ’l piè, lega la lingua. 
Le purpuree, le Precie; a con quai verll ' 
Potrò lodarti rnai’, Retica, tanto, r 
Che molto più di te non lodi ogn’ora - 
11 vin Falerno , e cui ceder convienù P 
yDan le viti Aminee vini potenti j 
E quelle fono, in grazia delle quali • ' 
^erge al ciel Tmolo, ed efso Re Faneo. 
v’è r Argitc minor, cui non fi agguagli» 
Alcuna vite, o fuor fpremer fi vanta 
Cotanto fugo,.© di durar tant'anni. 

Or dove te lafcio io , Rodia fi grata . 

A le feconde menfe è a i Dei celcfii? 
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u P- VIRÒ. MAR. GEORG.?L!B. IL 
Sfd ncque quam multa fpecies ^ nee nomina qua finti ' 
Eji mrmerus: ncque cnim numero comprendere referti . 
QMm qui feire velie, Lybici velìt aquoris idem 
Difcerciquam multa Zephyro turbentur arena: 

Aut ubi navigiis violentior ineidit Eurus, 

VoffCi quot lonii veniartt.aà lite ora fiuSlut,\. . 

Vcc vero ferra firn omnet omnia pojfunt. 

Wlkmmibm fqlices, crajftfque paludibus alni 
fjqfcuntur : Jieriles faxofis montibus orni , ■ ^ 

JJtora myrtetis latiffrma'i denique apertos 
Aaacbus amax coììeip Aquilonem, & fri gora taxi, 
Ajfpie» extremis domitUm cultoribus òrbem, 

Moàfque demos, Arabum, piBo/que Celonos', 
j^vifa arhoribus patria., Sola ìndia nigrum 
Eert obenwn: folis ejì tburea virga Sabais, 

Qifid tiU odorato referam fudantia Ugno 
Balfamaque j gir baccas femper frondentis acambi 
.^id nemora MthhpurnmoUi eanentia lami 
Velleraque ut foliis depeSant tenuia Seres ì 
Aia quos Oceano própiòr gèrit India lucos , 

Extrerm finùs otbis ? ubi aerei wncere fummum 
'' Arb^s baud ulta faBu potuere fagitta : , 

Et gens dia qmidem fumpis non tarda pbaretris. ^ 

. Mem 
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DELLA GEORG. DI VERO. LIRi II. - . 

Ove, O'Bumalte, i tuoi gonfiati grappi.^ '. • • i 

Mi coTiprendere in le numero alcuno • / . 

Non è, che pofTa tante e sì diverfe , s ■ 

E fpezie e nomi de. le viti , e meno' 

Gh’in numero comprefe fiano importa r ■* 

Lo qual chi: vuol faper, vuol faper ancp • 

Quante, girante Zefiro, turbate >• 

Sian del Libico pelago l’ arene; , * 

0 qaindo con piii forza Euro percuote 

1 ftanchi legni , intender brama , quanti - , » 

Del Jonio mare a riva vengan’ onde . i 

Nè vagiionò i produr le cofe tuttt ^ ' '■ 

Tutte le terre. In riva'si i fiumi i' falci • 

Nafeonq, c gl» alni alle paludi apprelTo:.-' ^ 

Gli Iterili orni ne^falTofii monti : ' ' 



Fan lieti i lidi i Tempre verdi mirti : , . ' » 

Braman le viti ornar gli aperti colli; . ‘ . -.1 
Ed il freddo Aquilone amano i talli. ■ 

Da gli ellremi cultori il mondo domo 

Mira, e le mattutine abitazioni 

De gli Arabi , e i Gelon di color mille . „ r 

Pinti le carni , e velerai divife ' 

De gli arbori le patrie . , L’ India fole 
Porta r ebano nero : hanno i Sabei \ ; 

Molli, le verg"he de l’incenfo foli* • 

Che dirò io dell’ odorato legno * '. ' A ‘ 

Che’l preziofo balfamo diftilla? / 

€fie de l’ Acanto ogn’ or frondofo c verde ? 

E de le felvc d’ Etiopia, bianche . ^ 

Di molle lana? e come vanno i Seri- 
Giù de le foglie pettinando t velli ? 

O quei, che l’India, a l’Ocean' propinqua* 

Parte eftrema del mondo , bofehi porti ? • - • 

Ove faetta mai di quelle eccdfe 
Piante, giugner non puote a l’alta cima, ' < 

Quantunque a TarcQ, e a la faretra fi a 

E Tal 
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t/ledia fert triftes fitetts , tardumque faportm 
felicis rhali , quo non prafentius ullum , 
focaia fi quando fava hrfecere noverca ^ 
fAifcueruntque ber òas^ ó* non innoxta wba^ 
jbtxilium venir , oc mem&ris agir atra venena i 
tpfa ingens arbos^ faewnque fimillima lauro i 
fi uon alium lati foBaret odorem , • " 

laurus erat: folio- haud ullis labemia vernisi 
jrlos opprimi tenax: anìmas^ O* olerltia Medi 
Ora fovent ilio i & fenibus medicantur ónhelis . . 
Sed ncque Medorum filva , dìtijfma terra , 
jVec pulchet,Qanges^ atque auro turbidus Hermus ^ 
Laudibus Italia c(rtent\ non BaBrOy neque Indi, 
Totaque thuriferis Panchaia pinguìs arenis. ’ 
tìac loca non tauri fpiranta nari bus ignem 
Jnvertere , fatis immanis dentibus hydrh 
Uec galeis'y denfifque virum feges horruit bajlis: 
Sed gravida frugeS y fSr fiacchi Majficus humor 
ìmplevtre.: tèninf òleaque y àrmentàque lata, 
fjinc bellator, è^uus’ campo feft órduus infertt> ■ 
tìhc albi^Clttumne y greges-y '& maxima taurus 
priBimOt faft tuo ptrfùfi fumine Jacro 
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Tal più di o^ni altra gente efperta e prórifa 
Prc^uce Media del felice pomo 
Gli anuri fughi, e’I fa por tardo e grave:' 

DI 

cui non è più prontp c più. pofTente “ 
Rimedio alcun, -che da le membra Itacci 
L’atro veneno, allor che P empie e crude 
Femmine^ i vafi attofficando , e l’erbg. 

Con parole iwcenti mefcolando , 

Spogliar. di vita i tr.h'cri figliu^j]» r 

Non da gli feni loro p.ìrtoriti . 

Ella gran pianta fi aflómigiia al lauro ' 

E s’ ampiamente non fo.rgeiTe odore 
Da quel diverfo, fi p-itria dir lauro.*' 

.Nè per molto crollar che fàccia il vento' . ' 
Caggion a terra le fue frondi mai; 

Saldo c tenace ha’I fior, col quale i Medi 
Chi più di lor difficilmente fpira 
• Soglion fanare,. e’I grave odor del fiato, . * 

Ma nè de’ Medi le gran felve, terra' ^ 
Ricca e beata, nè’l famofo Gange 
Nè de l’ arene d’ òr torbido r Ermo. 

Non quei di fiattra^ nè quei d’iqdia, o tutti 
Grafsa d’incenfi e fertile Panca ja. 

Con le lodi contendin de l'Italia.. 

Non quelli luoghi feri tori, c da le 

Navi fpirahti fuoco unqua folcaro,. 

De la gran<r Idra femìnati i denti . 

Nè partorì l’orrido campo fchierc' 

D’uomini armati di celate, e d’ after 
Ma le gravide biade empiono , ed empie 
Di Bacco il dolce umor Mafllco i- campi : 

Gli ulivi lieti,' e i belli e graffi armenti, 
L’animófo cavallo “atta a la guerra,- . ' 
Quinci nafeendo andar vedefi altero, 

(^iodi, o Clitunno, le tue bianche gregge. 

•Ed al gran Giove gran vittimai! tauro. 

E z 
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Homanos ad tempia Deum duxeré tritmphos, 
lite ver ajfiduum f atque alienis menfihus tejìas * 

Bis gravida pecudes , bis pomis utìlis arbos . ' • 

Àt rabida tigreS ab funi , €> fava leonum . 

Semina : nec miferos fallunt aconita legentes: 

'Pìec rapii immenfos orbes per humum , yieque tanta 
Squameus in (ptram traila fe colligit anguts, 

Adde tot egregias urbes ^ operumqut laborem ^ 

Tot congefia manu praruptis opptda Jaxis, 

Tluminaque ahtiquos fubter labentia^ muròs . 

An mare , . quod fupia , memorem , quodque alluit infra?. • 
ylnne lacta tantosì te^ lidri maxime.^ teque ’ ‘ 

fluidibuSy ^'fremita affun^gens^ Benace ^ marino?, 

^ memorem portus? Lucrinoque addita clauftraì 
Atque indignatum magnis flridorlbus aquor, 

Julia qua pomo iorrge fònat utda refufó , 

Tjrrhenufque fretìs mmittitur ajìus Avemi^ì 
Jlac cadem argenti rivos^ arifque metalla 
Oftendit venis ^ atque ^ auro plurima fiuxit: 

H<ec genus acre virum -, Marfos,, pubemqtie Sahellam^ 

, Affuetumque malo Ligurem , Volfcofque verutos 
Xxtulit : hac Deciof^ Marios,, maghofque CamilloSf 
Stipiaàas duros bello ^ & te , maofime Cét/ary 

• ' 
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Bagnati dentro le tue lucid’onde , ^ ' 

Trafser fervente al Tempio de gli Dei^ ’ .. 

I Romani trionfi alti e fuperbi, . . , " 

Qui m^ifempre fiorita è primavera, ■“ 

E ne’ piìi rtrani e freddi mefi fiate. . 

Qui partorifeon ben due volte l’anno ; 

Le pecore, e le capre, e le giovenche:*^ • ’ * 
L’arbor due volte ancor produce i 'frutti, ' ; . 

S ui non lì Tcorgon mài rabbiofe wgri, I 
è de’ fieri lion femenza alcuna; * • * ' 

Nè l’aconito chi coglie erbe inganna 
Mifero, nè fquamofo ferpe fpazio ■ „ ■ 

Tanto di terra co i gran giri occiipa, ^ , 

Aggiugni a quelle Iodi,, àncora aggiugnì 
Tante egregie città, tante caftella, * ; ' • 

Di viva pietra fabbricate a mano, 

I faticofr aiti edifizj, e i fiumi . , . . .. 

Correnti lungo l’ aite antiche n^ura. . 

Che del fuperho mar, che dirò iò^ 

De l’infero? Potrò mai tacer tanti • ' , . 

Laghi ^ te ^rio grande? e te, Benac;q, . > Vv 
Che come- irato mar ti gonfi, e frèpii-^^ . ^ 
Tanti porti? e a Lucrin gli agguati chiollrij 
Con gran (Irida, e Nettun dolerli irato ' ’ ; 

Là, dove fuona l’onda Giulia, fparfa 
L’acqua d’intornq, e là dove inquietò , 
Entra il Tirren ne le calde ónde Averne^ • 

Quella d’ argentò rivi-, e d’or gran copia . 
Nutre in le vene,' e metalli altri moki. 

Quella de i valorofi uomini prima 
Produfse al mondo l’ onorata prole ; 

I Marfi, e l’afpra gioventù Sabina,* 

Ed a^li affanni, viappiù che al ripofq 
Il Ligur’ulo, atti a Io fpiedo i Volici ; 

I Deci qil|fia , i Mari, i gran Camini, 

E i non mai fianchi Scipiooi in guerra. 

£ ^ E tu 
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nunc extremis jtfix }am vIBor in oris ' ' , 

’ Imbellem avertis Ròman is arcibus Indum . 

Salve ^ magrta Parens frugum^ Saturnia tellus , 
Magna virum^ libi res antiqua laudis.^ & artis 
ìngre^for , fahEles aufus reeludere fontes ,* 

Aferfumque^ cano Ramàha per op^ida carmen . 

Nunc lòcus^ arvotum ingeniìs qua robora cuique 
Quis color f’rlr qua fit rebus natura ferendis . 
DifficiUs primum terra ^ coile fque maligni y. 

Tennis ubi argilla ^ r^r dumofis calailus arvtSy 
Palladia g audent Riva vivacis oliva . , 
htdicio eft t'radu furgens oleafier eodem ' , ^ 

Plurimus , Ò firati baecis ftlvefiribus agri . ' 

At qua pinguis humus , dulciqua uligirtf lata y 
Quiqtte frequens berbis y ^'fertilis ubere campus , 
J^ualem fapi cava montts convoli^ folemus ^ . 
Defpicere: huc fummis ' liquuntur 'rupibus amneSy 
'Teljcemque trahunt li m'um : quique editus Aufiroy v 
Ptfiltcem cursiis mvifam pa[cit< aratns ; 

,JHic tibi pravalidas olim y multoque fiuen¥es 
Sufficiet Baccho -vites : hic f.ertilis -uvay 
Hic laticis y qualem pater is tibamus '& auro » 

Infiavit cum, pinguis ebur Tynhems ad àras y 

Lan^ 
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Farti defl Alia guerreggiando, da le 
Rocche Rotnanc'il vile Indo difcacci * • 

^mpre fi ®ri a te benigno intorno ( 

cielo, e’I monda quanto può ti onori j-’ ’ 

Ogeande^ antica e reverenda 'Madre • ' 

De gli, uomipi eccellenti., de le biade, 

Satarnià terra fertile, beata. - , 

Entro ora a dir, in onor tuo, de Parte ' . . 

Che ti acquiltò già tante antiche lodi, • 

E verfi Alerei per le città Rpmaùie,'^“ 

Ardito aprire 1 fiinti fonti, io canto ^ 

^ tempo c luogo da deferiver refta' . . 

Di ciafeun campo W natura oropria : • 

Qual la fortezza, c quaj coWre, e quali 
Cqfe fiano a produr polTcnti ,ed atti . - ' 

Pria le difficii terre, i trilli eoUi, 

Ove di -creta, fpine , C'di minuti - 
Salfi è ripieno il fuolo, godon de 1 # 

Palladia lelva, del vivace ulivo : ' , 

Segno aperto di ciò può’l molto oglialìra ’ 
Surgente in quello-fielfo fpazio,'e.a campi • / . , 
Coperti di filvellri bacche darti . z 
« fecondo terrcn , morbido , e grafib , * , 

Di dolce umor ripieno, e d’erbe verdi^ ■ * . 

g uai fovente veder fogliamo in qualchf 
ava 'valle di monti intorno cinta , • 

Là, ve caggiendo d’alte rupt 1 fiumi ’ O 
Traggon con lor felice e fertil limo, ( 

E quei , che fono ad Aulirò cfp^i,, i quali 
Nutroo la felce a curvi aratri odiolà, , ' . 

D'wanti quelli fòrti viti , e* piene « 

Di molte fertil’ uve, c vino in copia, 

Simile a quel, che noi facrificare 

Ne le dorate tazze ufiamo, quando' * 

li Tofeo avanti i fiicri graifi altari 

E. ♦ . - Gpjxa ' f 
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Lancibus Cb* pandii fumantìa reddimus extd. '' 
Sin àrmenta magis Jludium vitulofyue tueri ^ 

AuP ^tUs oviùm , aut tcrentes culta capellas \ 

Sahus^ Cb* fatùri petitq longinqua Tarenti^ 

JEt qualem infelix amifit Mantua cathpnntj-- 
Pafcentem nivtos,^ hcrbofo fiumane cj/cnqs , > -• 

|Vb» liquidi gregibus fontes, non' gramma defunti 
Et quantum longis , carpent armenta' diebUs f 
Exigua tantum geliduì ros noBe reponet', 
fli^a fercy & prejfo pinguii fub vomere terra ^ 

Et cui piare faluminamque hoc imitaputr arando) 
Optima frumentis ; not^nllo^ ex aqiiòre cemes 
Elura domum tardis decedere plaufira fuvencis: 

Aut unde iratus filvam devexit arator, ’ , ' ' 

Et nemora evertit multos ignava per annoi p" 
Antiquafque domos avium cum flirpibus imis ' ' 
Eruit : illa àltum ntdis petiere relìBis } , ' 

At ràdii enituit impulfa, vomete campus . •, ■ > 

Piam jefuna quidem clivofì ^glarea rutis 

Vix humiles apibus cafias^ ' roremqùe miniftrat , • > 

Et tophus fcabery ^ .nigris eìfefa cbelydrìs _ 

Creta : neganti alias aque- ferpentibus agros • 

Dulcem '/erre cibiim^ & curvar prabtve laUbras, .. 
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Gonfiò l’avor», e lle’ concavi vafi . 

^ I.’ ancor fumanti vifcefe offcriarno . ‘ 

Ma fe piu toifto hai de gli arpicnti cura, 

O di vitelli ^ o tenermi agnelli, ‘ , 

0 de le capre sì dannofe a i campi , . . 

D’ Otranto i pacchi fono ottimi, e quelli, 

Che l’infelice Mantova perdeo, 

Pafcente in riva al chiaro erbofo fiumfe 

1 bianchi f igni f qye a la greggia mai ’ 

Non mancan fonti , 'od crbe^ e quanto a lunghi 
Giorni 'préndon "gli armenti, tanto. rende 

Poi la rugiada ne la brievc nòtte. 

La quali, nera , grafia terra /otto * ‘ , 

Il vomer fitto, e c’ha fragili zolle, ■ 
t Perchè qùefio i mi tarv cerchiamo arando) 

Ottima è da formcnti ; e non vedrai • 

D’altro piano unqua ritornando a cafa, i . 
Più cara trar .da più tardi giovènchi : 

O^dove irato r arator ia fel va, ^ 

E i bofchi, che già fé Iterili il tempo. 

Tagliò da le radici eftreme , e feco t 

Infieme rovinofamente a terra 

Trafie T antiche cafe de gli augelli: - , 

Elfi, lafciati.i nidi. e / cari jiartì 
Non ben’ ancor pennuti, alto volato» ' 

Onde la rozza e fteril terra, prima • 

Giammai non u(à a foftcner r aratro 
Da quel percqfia c rivoltata fplende. • 

Però che del pendente Campo appena ' . 

Cafiia minifira a Papi e rofmarino ‘ ' ' ■* 

La maifempre digiuna e magra ghiaja, 

E r afpro tufo , e da le nere bifcie 
Rofa la creta; e negano altri campi 
Porger sì giuftamente dolce cibo 
A’ ferpenti, od a lor piu cavi alberghi. 

Quel- 
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tenuem èxhalat nebulam , fumofque volueret , ' 
Et bibit humorem^ & cum vult^ ex fe hfa remuìt 
Qunque fm viridi fem*^er fe gramine veftit , ‘ 

Nec fcabte ^ Ci)* ftlfa ladit rubigine ferrum^, 
llla tibi latis intexet vìtìbus ulmosr 

# V * ' f 

llla ferax olea efl : Hlam etj>erìexe 'colendo ^ . , , 

Et facilem pecari ^ ^~Dittientem vomeris uneim 
Talem divrs arat vicinn I^efevo ^ 

Ora jugOy d)* va cui i Clanius non aquus Acprrb . 
Nunc, quoj quamque moda pojfis cagno/ cere t dìcaM § 
Rara Jit an fupre^ morem'fi denfa^ reqmras : 

Altera frumemis quoniam faveti altera^ Baccho ^ 
Oenfa magi s Cerai \ rari/ima quaque JLjiao , - ■ 
Anta locum capici oculis j alteqw jubebis 
In f alida puteum dein itti , omnemqut feponei 
Rurftu humum^ & pedibus fummas aquabis arenai . 
Si deérunt i rarutn ; pecorique , O yitibus alms 
,‘Aptius uba aie : fin in fua'pa^e negabunt 
Ire loca ^ faobibus fhpaahit terra repletìi , • 



SpiffUs aga : glebas cunBantep ^ crajfa^ue taga 
ExpeSla ^ tiy validis tarara profcinde juvencis , 
Salfa autem.teUus y ^ pahibetur amara ^ 
Erugibus infelix: ea nef manfuefcit arando. 



» 



Net Baccho genus aut pormi fua nomina fervat •* ' 

•- ' - ' ' ' ' Tale 
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QueHi , che il lieve fuino, e la focile • ; 

Elala nebbia, e l’umor teVCi e poi, ' 

Quando le par , da fe lo fpreme fuori , 

E che di fue verdi. «rbe ogn’of fi velie ^ / 

Nè con ruggine falfa , o fcabbia il ferro 
Confuma, quella a telTer gli olmi è buonn 
Di liete ^tr, ed a produrre ulivi: ' 

■ E coltivando, la/ medefma ancora 
Troverai atta-a pa^er gli animai,. ' ' 

E pazie/ite a foftener l’ àratro . . 

^Tale era Capua ricca, .ed i vicini 
Al giogo di Vèfuvio lijoghi , c dóve •- • 

Correndo Claniq, orribilmente inonda 
Acerra , e tutta ‘di abitanti fpòglia. 

Or’ è da (Ìir’com*'uom <»nofcer poffa 
Ciafeuna terra, , fé d’ intender brama 
Ella s’ è rara, o fovra modo ^lla« ' . . 

Perchè quella a fermenti, a Bacco aùèlla 
Meglio rifponde: a Cerere è la fpelfa • / 

Più amica, e la rarilfima a.Lièo.'' ^ ' •> - 

Eleggerai con gli occhi il luogp ^rima ; • • . 

Poi fa cavare- uni profonda fofsa , 

• Ove di nuòvo quella terra tutta ^ ^ \ 

Ch’ avanti tratta n’ averai , riponi ; 

E calcandola rendi a 1* altra uguale : ■ - 

ella non r empie fia rara, e f(^onda. - 
Da pafeervi animai , da pqrvf viti .* 

Se nega litomar ne’ luoghi fuoi * ' . . 

E pieno il fofso , avanaa fuor la terra, • ; 

^efso è quel campo : tu ^da quello afpett» 

. Gran frutto , onde potrai ficuramente 
jender co i forti tori il graifto fuòlo .. 

La fdfa è quella che lì dice amara , ^ 

Infelice, a le biade : ella non mar 
Diviene arando manfueta , o (erba 
11 proprio ònor’t nome al vino e ^ i fratti 

Tal 
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Tale dabit fpecimen. Tu fpiffo vrnine^ qualos^ ’’ 
Colaque pralorum fumofis deripe teBis . . 

Uuc ager ille malus y dulcefque e f'^ttbus undx 
Ad plenum falcentur: aqua eluBabìtur ornnk 
Scilicet y O grande! ibunt'pèr vimind 'gutta»' , • 

At fapor indtcium fàciet manifefìuSy ^ ora 
Trifita. tentatuum fehj'u torquebit amaro . ' 

Pingui! item qua fit tellu! hoc deniqùe ^àSio - 
Difcimu!: haud umquam manibu! iaìdata fatìfcit\ : 
Sed pici! 1» mhrem ad digito! lente fcit habendo . . 

flumida madore! herhà! ality ipfaque Jufio 
.Latior, Ahi nimium. ne J$t mif}i fjpttilii illa y 
Neu fe pravalidam. primi! oflendae oriftÌ!. ^ 

gravi! ejìy ipfo tacitai fe pondere prodif. 
Qjfoaue levi!.., Promptum ejì oculÌ! pradijlere nigram, 
tt quifqut! colorz at fceieratum exqairere frigu! 
Difficile tjl: picea tantum y taxique nocmtei ' ■ 
ìnterdumy aut hedera panduni vejìigìa ntgra. 

Hi! artirnadverft! y tefram' multo ante memento 
pxcoquerey & magno!, fnobibu! concidere rpontéii 
Ante fupinata! Aquiloni o fendere gleba! y 
Quam latum infodia! viti! genun opthna putrì 
Arva falò : id venti curanty gelidaque pruina y 
pt labefaSa mevem robuftU! fu^ra foffor . 

At fi quo! haud ulla viro! vigilantia fugit . ’ 

Ante locum fimiUrrt exquirunty >ubi prima patetur ^ 

■ Arboribus feges, ^ ^m moK digefia feratufyr 

. . Muta^ 
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Tal darà fegno.-Tu dt vifico fpefso 
Spicca- le corb^ ^ cd'i onde il ^vin fi fprci^C 
Co’ torchi r vàfi da i fumofi tetri. • ■ 

Quivi entro pofcia la rnalvaeia terra , ■ , 

Con dolci acque di fonte a pieh fi calchi ti 
per le vimini fuor (colerà l’acqua j • 

E potrà darne il .fapor.notp indi? io * ’ ' 

• A chi rafsaggia, e vuol'di cib'fer prova^ 

■•La bocca tutta di amarezza empiendo. 

Qual de le terre-, la SraflTa fia 
Conofceraflfi , Tv per mano fpefso 
Kimenata V non mai fi trita o sface, 

Ma tienfi al dito, come vifchio o pece*^ 
Nutrifce entro il Tuo len l’e b|t rriaggrori 
L’umida, ed è vieppiù del dritto lieta.* 

Ah 1 che pur froppo nelle prinie fpighc > 
Non fi modri gagliarda e rcrtU temo. 

La grave li conofce dal fuo pefo ; ^ 

Cosi la lieve'. Antiveder con gli occhi 
Facilmente fi pub la nera, e'qulle 
^lor s’abbia ciafcuna s ma potere 
Trovare in loro il trifio e pigro freddo 
E’ difficile molto I II peccio , e i laffi 
Nocivi, e le Pere edere i veftigj • ' ' » < 

Spellè volte di lei ti fcopriranno. 

Cònofciute tai'cofe, ti ricorda . . ' 

■ Cavar ne’ monti FolFé. onde terreno 
A i freddi Venti, e al .caldo Sol fi cuoca. 

‘ E cib fi faccia molti rnefi avanti 
Che le feconde viti entro vi pianti. 

Ottinii, ir campi putrefatti foqo . 

Tali^con venti le gelate brine. 

Ed il rpbulto zappator li rende , 

Quelli tnovendo, e rivoltando fteflb.' 

^ Ma molto accorti gli uomini efler denno 
In far il femenzaio in luogo a quello 
Simile , o pofeià i fveiti piantoncelli 



S^han- 
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lutata fgnoretn fubitt w ftmina matreni, ’ ’ 

^in ctiam' cali régioneru in eoriict fignant : 

Ut , qu9 ptaquc modo fteterit , qm parte colora 
Anfirinos tnlerit f qua terga obvmmt axi^^ 

Rejìituant; Adca'^in teneris cQnfuefiere ^mriltum éjl , 
Collihui , an plano melius fit ponete vites ^ 

, Quare prius. Si pinguts agrof metqbere\ campi 
Denfa fere : in denfo non fegnior ubere Baechus . ' 

Sin turnulis acclive folumt''Collefque fupinos 
indulge o^inibus : nec fecius omnis in tmguen» 
Arboribui pofitis feBo via limite quadret . 

Ut fape ingenti bello cum longa coh'ortes > 

"Ex^icuit legio ^ campo Jletit agmen aperto f 
DircBaque acics , oc late fluSluat omnis 

^ I ». % 

vEre renitenti tellus^ jtec dum hòrrida mifeent 
Frtilia , Jeà dubitis mediis J^rs errat in armis^ 

Omnia fine- paribtis wmeiris dimenfa viarutn : , 

pian anirnum niodo uti pafeat profpeBus inanem; 

Sed quia non aliter vires dabit omnibus aquas j 

Terra ^ ncque in vacuum poterunt fe extendere 'rami . 
torfitan, <Sr fcrobibus, qua fine faftigia^ quatas? 
Aufim vel tenui vitem committcrc fulco t ' 

wf/- 

• / 

> . ^ 
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Stanno a.punurcj wfl> che lor lion fa'. < 
ottbitd U tnu tata- madre ignota . «i- •• j 

Jktiir nel ha corteccia fegnino anco ' 

Quar nl^uard^n del cicl parte, onde poi ' . ' 

Come pna Itefse, e da qual parte il caldo ' ' V 

Auitro fofirifsc, e qual It fpalle volte 

■ j que’ medeOni 

• Siti le tornin poi , che molto importa 
Ne^ vieppiù teneri anni. afsuefarfi. ' \ 

Ricerca pria, fe por le viti meglio * ' ; 

In colli, o in piani-.- e fé tu eleggi i campi * - . 
Fertili e graffi, ivi le pianta fpefse: - .*• 

Non pigfo è Bacco- in fpefso e fertil Aiolo. • " ' 

Se in colli^ fk che ottimamente quadri ^ <. 

Con fpaìiio ugual l’un da l’altf’arbor poAo • 

Pct tratte righe giuftamente lungi . 

Come talor, per’ftr giornata inAeme . 

Con r altro, un grofso efercito fi Aendc . 

Per aperta- campagna e (fpaziola. 

In dritte fila ed ordinate fchierer 
Stan con la fronte^ a gli nimici volte 
L’ ardite genti , e 'dal lucido ferro • 

Tutta la « terra d’ogn’ intorno fplcndc; 

Nè s’appicca la zuffa ancór, ma in atérzo 
A l’armi incerto Marte orribil’ erra. . -‘ J 

Sien con numero par tutte le vie '' ' 

Ordinate c dil^fte , npn che folo r-' 

L’altrui menti ozioA; c gli occhi vaghi 
Pafca la -vifta lor j ma perchè mai 
Non potrà a tutti altramente la teira ' ' 

Concedere vigore è forze Uguali ; 

Nè in vacuò (tender fi potranno i rami* 

Ma fe forfè faper, qual’efscr deggia 
De le ft^sc l’ altezu ricercaffi : 

In picciol folco piantarai le viti/ 

. LV-a • 
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’^tius , ae penitus terra defigitur arbos^ ■ • v 
‘JEfeulus in primis ; qua quantum vertice ad aurat 
' JEthereas , tantum radice in Tartara tendit, 

^ ) . J 

Ergo non hiemes ilìam , non flabra ncque tmbres 
.Convellunt : itnmota ntanet , multofque per^ annoi 
Mtdta virum volvens durando /acuta vincit i 
' Tum fortes late ramos\ & braehia tendens 
* illue y media ipfa ingenpem fujlinet urabram i 

Neve tibi ad Solem vergane vinata cadente^ t 
Neve inter vites corylum fere e neve fiatila 
Summa pete, aut fummàs defriuge pp arvore pUmM: i 

^Tantus amor terra ) neu ferro lade retùfo 
Semina y neve olea filveftres infere truncós . ‘ 

^J^amfapeincautisfafioribusexciditigtttio 
Q}** furtim'pingui primum fub cortice teSius 
Robora comprendi ; fronde/que elapfus in altaSf . 
ingentem coelo /onitum dedit-: inde fecutùs' . . 

Rer ramos vi^r , perque alta cactfmina regnai ,* 

Et totum involvit fiammis nemusp & tuit atram 
Ad coelunf picea* erajfus calighle nubemi ‘ 

Erafertim fi tempejlas a vertice fihis • • 

incubuit'y glomeratque ferens incendia ventus* i 
-Hoc ubi ; non a JUrpe valent , eaj'aque reverti 

Poffùnt* atque ima fimiles revireffcri 'terra : . 

• - • . ' ^ ‘ J»- 
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V arbor più (otto la profonda terra .* 

Innanzi a tutti gli altri, rEfchio, il quale'" - ^ * 

Quanto, con l’alte cime al cièl fi leva^, . 

Tanto con le radici al centro inchina. 

Dunque non quello orrido verno, o fiati ‘ ' 

Di tempeftofi venti, o folte pioggic 
Svelgon ; ma loro incontro immobil Icmpre 
Refilte, e non fol per diolt’ anni dura, ‘ 

Ma vince molti fccoli volgendo; 

I fprti rami ampiamente e le braccia 
Quinci e quindi {tendendo, eflo nel mezzo 
Stando, folliene una, grand^ombra folta. 

Non por le viti ov’ il Sol cade , e manco* 

II nocciuolo fra quelle ; da le cime v 
Non t^lierai le piante, che fé fieno 

Piu bade tronche, men s’appiglieranno: » 

Tal’ è r amor de la comune madre. , v , 

Nè offenderai con la dentata falce 
Le tenere feraenze de le viti j 
Nè voler inneftar felvaggi ulivi; 

Perchè fovente avvicn che da le mani 
De gli incauti paftor caggendo il foco, 

Nalcofto pria fotto la grafia feorza , 

Si nudre a poco a poco ; e vigor prefo 
Ufeendo fuor le fiondi, e’I tronco affale 
Con empito e con Tuono orribil itride; 

Pofeia occupate le più alte cime; 

Vincitor regna per gli rami, c tutto 
Empie di fiamme il bofeo, al ciel mandando 
Di caligine folta , ofeura nube ; 

Maffimamente fe dal noftro Polo 
Si muove la tempefia, e viene il vento 
Soffiando, e’nfieme i grandi incendi aduna. ** 

Quando ciò avvien , non vaglion da radici 
Rifarli, o verdeggiar, come follano 
Ne rima terra, u’I ftenle ulivaftro 

F Rew 
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tnfelix fuperat foliis oUaJier amaris, 

Vee tibi tam prudens quifquam perfuadeat auRor^ 
Xrell$tran Borea rigidam f pitante movere, 

■* itura gelu tum claudit biems : nec [emine jaRa 
Concretam paxitur radicem affigere terra. 

V Optima vinetis ratio ejl , cum vere rtdenti 
Candida venie avis longis invi fa colubris : 
prima vel autumni fub frigora , eum rapidus Sol 
fJondum hiemem eontingit equis : jam praterit ajlax. 
Ver adeo [rondi nemorum , ver utile filvis : 

Vere tument terra ; & genitdia [emina pofcunt . 
Tum pater omnipotens [cecundis imbtibus ather 
Conjugis in gremium lata defcendit , C/ omnes 
Magnus alit , rrtagno commi flus torpore , [atus : 

Avia tum refonant avibus virgulto eanoris, 

£t Venerem certis repetunt armento diebui 
Parturit almus'ager, Zephyrique tepentibus auris 
Laxant arva Jinus : [uperat tener omnibus humor : 
Inque novos Soles audent [e germina tuta 
Credere: nec metuit [urgentes pafnpinus Aujhros^ 

Aut aBum calo magnis Aquilonibut imbrem : 

Sed trudit gemmar frondes explicat omnes, 

Kon alios prima erefcentis origine Mundi 
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Regna in lor vece, con le frondi amate. 

Nè alcun, quantunque aflai prudente e faerio. 

Fia che ti perfuada a muover mai , • * 

Borea fpirantc, il rigido terreno/ " ’ 

Chiude l’inverno allor col gelo i campi,* • " 

Nè permette, gettato il feme, eh’ a la 
Terra fi appigli la radice fredda . 

Ottimo a piantar viti è il tempo , quando 
Con la vermiglia primavera riede 
Il bianco augel nimico a i lunghi ferpi ; 

O Tetto ’l primo freddo de l’autunno. 

Tra i confin de la fiate, c quei del verno 
Primavera a le frondi , utile a i bofehi 
E’ primavera, fol di primavera 
Gonfian le terre, c i genitali Temi 
Chieggono, allora il fommo padre Giove 
Dal ciel difeende con feconde pioggie 
Nel dolce grembo de la moglie lieta; 

Ed elTo grande, con gran corpo mirto 
Nudrifee tutti de la terra i parti. 

Allor di varj e di canori augelli V 

S’odon le felye rifuonar d’intorno; 

Allora in certi di cuopronfi, c vanno 

In fiamme e’n furia c gli armenti , e le gregge: 

Partorifce il terreno e le campagne 

Di Zefiro a le dolci tepid’ aure “ .. 

Aprono allegre il fen, tutte le cofe 

Son di tenero umor dolce irrigate . 

Se commetter ficure a i nuovi Soli 
Ardifcon'l’erbc, e il pampino non teme ’ 

porgenti Aufiri, o foffiante Aquilone, 
lAl ciel fofpinta a terra orribil pioggia ; 

Ma fuor de la corteccia le Tue gemme 
Fingendo, fpiega al ciel le verdi fronde. 

Nè fia giammai chi a credermi cofiringa 
Che ne la prima origine del mondo 

f * Al- 
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Illudi ffe dies ^ aliumve habuiffe tenorem 
Crediderim. Ver illud eratf ver magnus agthat\ 

Orbts , & hibemis parcebant ftatibus Euri . 

Cvm primuin lucem pecudes haufere^ virumque 
Terrea progenies duris caput extulit arvis, 

Immiffaque fera filvis , & fiderà coelo . 

' Vee res hunc tenera poffent perferre laborem^ 

Si non tanta quies iret , frigufque , cftloremque 
Inter , exciperet cali indulgentia terras. 

S^od fttpereft^ quacumque premes Arguita per agros 
Sparge fimo pingui , ^ multa memor occule terra . 

Aut lapìdem bibult{rh , aut fquallentes infode conchas . 
Inter enhn labentur aqua^ tenuifque fubibit 
Halitus , atque animos tollent fata i jamque reperti^ 
Qui faxo fuper^ atque ingentis pendere tejìa 
Vrgerent : hoc effufos munimen ad imbres : 
tìoc ^ ubi hiulca fitti findit Cànis aflifer arva. 

Serrimi bus pofttis , fuperejì deducere terram 
Sapius ad capita^ Ó* duros jaSiare bidentes: 

• Aut prejfio exercere fioltim fiub vomere^ €> ipfia , 
TleSiere luSlantès inter vineta juvencos^- 
Tttm levcs talamos, & rafia haflilia virga^ 

r f'f»' , 
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Allor eh’ ei, nacque rC giovanetto crebbe « 

Altri che quelli riluceflw giorni .* 

Od altre aveflcr qualitadi ancorai 
Quella era certo primavera j eT grande 1, 
Mondo faceva primavera, e i venti 
Non rendevan l’ inverno orrido , quando 
Ptinia vider la luce gli animali , 

E de gli uomini ancor la ferrea prole 
Il capo fuori alzò del duro fuolo ; 



E fur le fere per le felve fparte ; 
E di lucente Itellc ornato ’l cielo . 



Nè tal fatica potrebbon le cofe 
Tenere fofFerir , fé tanta quiete 
Tra ’l caldo e ’l freddo non andaflTc, c il ci^o 
Non fi moftraflTe a la terra benigno. 

Qjwl che a dir refta, che piantando ^viti , • 

E teneri arbofcelli per gli campi. 

Li fparga pria di buon letame^ e fotto 
Terra ponci nafeofta; e quindi ancora, 

O picciol falfr, o bevitrici pietre 
V infondi, o feorze di fquallenti conche, 
Perch’ivi dentro caggion l’ acque, e v’entra 
Per Uretre rive il tenue fiato, donde • 
Prendqn le cofe feminate forza. 

Già vidi alcun , che con un fafib fopra , 

O con dirotto vafo un pezzo grave , 

^ chiufe e circondò d’ intorno : quello 
E’ gran riparo contra le gran piogge, 

E contra il caldo allor che il cane ellivo, 

Il njondo tutto ardendo il tcrren fende. 

‘Piantate, ri man poi condur la terra 
Sovente a capi de le piante, c quivi 
Con la marra, o’I farchiel franger le zolle; 
O per le vigne col vomer volgendo 
Ir con deltrezza i repugnanti tori . • ‘ 

Poi ti convien trovar jiulitc canoe , 
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Traxineafque optare fudes^ fUrcafque btcomesi 
Viribus eniti quorum^ comemnere ventos 
jtffuefcant , fummafque feqi4Ì tabulato per, ulmes . 

Ac dum prima novis adolefcit frondibus atas . 
Tarceridum^ùneris \ ^ dum fe latus ad auras 
Palmes agit ^ laxis .per purum imvtijfus habeniSf 
Ipfa acies falcis nondum tentando , fed nncis 
Carpendo manibut frondes^ interque legenda -, - 
Inde ubi fam validis amplexa ftirpibus ulmos. 
Exierint , tunc ftringe eomas , fune brachia tonde : 
Ante reformidant ferrum ; tunc demque dura ■ 
Exerce imperia n Cr ramos eompefee fiuentes . 

Texenda jfepes etiam , pecus omne tenendum ejl : 
Praeipue dum frons tenera , imprudenfque laborum e 
Cuij fuper indignas hiemesy Solemque potentem, 
Silvejìres uri ajfidue^ capreaque fequaces 
llludunt ; pafeuntur oves^ avidaque fuvema. 

Frigora nec tantum cana concreta pruina, 

Aut gravis incumbens feopulis arentibus ajìas, 
J^t^tum illi nocuere greges , durique venenum 
Dentis, Ct admorfo fignata in ftirpe cicatrix., 
fhn aliam ob culpam Baccho caper omnibus aris 
. Caditur, & veteres ineunt profeania ludi : ^ 
Pramiaque ingentes pagoSy Cf compita cirsum 

Tie~ 
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E di fraflìno aver fenza corteccia 
Pertiche, pali', e di due corna forche. 

Con le cui forze pofTin poi le viti 
Airucfarfi a difprezzare i veriti , 

E fu gli olmi falìr di palco in palco. 

Ma a la tenera età crefcente , ed a le 
Novelle viti fi perdoni ; e mentre 
Per racr puro, con le briglie fciolte 
Lieti fe fiefiì al ciel alzano i tralci. 

Non le tentar col taglio della falce; 

Ma leggiermente con le man le. sfronda. 

Poiché già avran con forti rami ilretta- 
Mente l’olmo abbracciato: allor le chiome, 
Allor le braccia puoi ficuramente 
Troncar, che pria temeano'l /erro, allora ^ 

Per forza ad ubbidirti le coftringi . . , 

Tefiendo intorno ancor n’ andrai le fiepi , 

Si che animale alcun non vi s’ apprefie , 

£ via più allor c’han piu tenere fronde, 

’Nè fan che cofa alcun difagio fia. 

A le Quali oltra l’ afpfo , e freddo verno • • 

E i piu cocenti Soli , i buoi fclvaggi / i 
Noccion- continuamente, e le feguaci 
Capre: pafconfi ancor le pecorelle 
De le lor foglie, e le giovenche ingorde. 

Nè tanto iniieme con gelati, e ftretti " 

Di canuta pruina i freddi , o tanto 
La grave Hate gli alti aridi fcogli 
Premente, nocquer lor, quanto il veleno ^ 
Del duro dente de la greggia , il quale 
Lafci de le fue piaghe il tronco impreflo 
Ne per altra cagione od altra colpa 
In tutti i facri aitar di Bacco, il becco 
Sacrificar folca l’antica etade; 

Faceanfi e ne’ teatri i vecchi giuochi. 

Quelli per premio i cittadin a’ Atene 

F 4 Fofer 
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Thefetddc pofuerc, atque inter poetila Ufi 
Mollibus in pratis unSos faliere per utres. - . 

Uec non Aufonii ^ Troia gens mijfa^ coloni 
Verfiòus incomptis ludunt , rifuque f aiuto y 
Oraque corticibus fumunt horrenda cavatis: 

Et te , Bacche , vocant per. carmina lata , tibiqm 
Ofcilla ex alta fufpenduHt mollia pinu . 

Hinc omnìs largo pubefeit vinca foetu : 

Complentur vallefque cava^ faltufque profundi. 

Et quocumque Deus circum caput egit hoHeflum, 

Ergo rite fuum Baccho dicemus honorem 
Carminibus patriis lance fqucy & liba feremus f 
Et duflus cornu ftabit facef hircus ad arami ^ 
Pinguiaque in verubus torrebimus exta colurnis . 

Eft etiam ille labor curandis vitibus alteri 
Cui nunquam exhaujii fatis eft., namque omne quotannis 
Terque^quaterque folum fcmdendum ^ glebaque verfis 
JEternum frangenda bidentibus \ omne levandum 
Eronde nemus ^ redit agricolis labor aSus in orbem^ 
Atquc in fe fua per veftigia volvitur annus. 

Et jam olim feras pofuit cum virtea frondes, ^ 
Frigidus O filvis Aquila decujfit honorem ; 

Jam tum acer cura» venientem extendit in armam 
RufticttS , & curvo Saturni dente reli6iam < 

. Per^ 
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Pofcr foycnte per le ville, e per gli 
Frequenti luoghi , di biron .vino allegri 
Su gli unti utri faltar pe’ molli prati . 

Ojieft’ olTervan coftumc anco i Latini , 
Gente ch’ivi abitar-da Troja venne. 

Con verfi incolti, ad eccitar le rifa; 

E di ruvida feorza fopra il volto 
Ponendo orribil volto, a cui dinanzi 
I piccioli fanciulli fpaventatl, 

E gridando e tremando fuggon , come 
Soglion dal lupo i timidetti agnelli ; 

Te chiaman Bacco con allegre voci, 

E in onor tuo pendon da gli alti pini 
Immagine diverfe, e mafcherettc. 

Qiiinci ogni vigna di molt’ uva abbonda : 

S* empion le cave valli , t gli alti balzi , 

E in ogni luogo, ov’è prefente il Nume. 
Rendiamo dunque a Bacco i propr) onori 
Co’ v,erfi patri , e i vafi , e tutto quello 
Ch’ a fare facrlfizi a lui s’ adopra : 
Portiamo lieti , e a’ facri altari avanti 
Tirato per le corna il capro flia ; 

£ ne’ fchidoni pofeia di nocciuolo 
Si volgano le graffe interiora. 

E’ di curar le viti ancora un’altra 
(Ch’a fin non fi condnee mai ) fittici, 

Che ciafcun’anno per tre volte o quattro. 
Fender fi dee la terra, e con le marre 
Rovefeiate in ognor franger le glebe; 

E sfrondar ogni vigna , onde a’ villam 
La paffata fatica in giro riede, 

Volgefi in fé pe’fuoi veftigj l’anno. 

E già quando depofe le fue tarde 
Frondi la vigna , o il gelido Aquilone 
Spogliò le felve de lor proprj onori ; 

Non ripofa il coltor rooufio e faggio, ' 
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ferfequitur vitem attondens , fingh<jue putando . 
Primus humum fodito , prtmus deveSia cremata 
Sarmeràa , Cr vallos primus fub teSa referto ; 
Poflremus metìto : bis vitibus in^it unéra. 

Bis fegetem denfis obducunt fentibus nerba . 

Durus uterque labor : laudato ingentkt rura^ 
Exiguum colito : tue non etiam afpera rufei 
Vimina per Jilvam , O ripit fiuvialis arundo 
Caditur , inctdtique exercet cura faliSi . 

Jam vinBa vites : fam falcem arbufta rtponunt : 
Jam canti extremos effettus vinitor antes. 
Solicitanda tamen tellus, pulvifque movendus^ 

Et fam maturis metuendus Jupiter uvis. 

Cantra , non ulla efl oleis cultura : ncque illa 
Procurvam expeBant falcem , raftrofque tenaces^ 
Cum f etnei haferunt arvis , aurafque tulerunt . 

Ipfa fatis tellus , cum dente récluditur unco , 
Sufficit bumorem , Cf gravidas cum vomere fruges 
Hoc pinguem^ Cr placitam paci nuiritor olivam. 
Poma quoque , ut primum truncos fenfere valentes 
Et virts habuere fuas • ad fiderà raftim 
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Che de l’anno a venir teme i difagi; 

Onde le viti , che pur dianzi avea 
Lafciatc in abbandon , va feguitando 
Con la piegata falce di Saturno; 

E troncando , c potando le compone . 

Tu primo ’l terrcn zappa: primo abbrutoa 
I tralci tronchi de le vigne, e primo 
Al coperto ripon pertiche, e pali* 

Ultimo mieti. Son due volte infelie . , 

L’ ombre alle viti; ed altrettanto anco*» ' 

Le cuopron l’erbe con pungenti fpine: 

Quella è quella fetica acerba, c dwa- 
Le molte altrui gran polfcffioni loda, 

E la piccola tua coltiva fpeflb. 

Taglinfì per le felve gli afpri rufcht , 

Atti a legar le viti , c in riva ai nunu . 

La lieve canna , c i faliceti incolti . 

Già legate le viti , già la falce 
Ripone il potator, che già li vede 
Giunto a gli ordini ellremi de le piante; 

E al fin di fue fatiche, e lieto canta. ^ 

E nondimeno pur allor i! dee .. 

Sollecil^r vie pià che mai la terra. 

Mover la polve, e temer che non noocm 
L’ aria , o la pioggia a l’ uve già matune è- 
Non han gli ulivi di cultura alcuna ' 

Uopo a lo’ncontro, nè di- falce, o inacra. 

Poi eh’ una volta s’appigliar ne’ canapi, 

E fi avvezzato a foffnr T’ aere e i ventù 
Porge efia terra a fufficienza umore 
A i feminati , e molti frutti rende. 

Se con l’erpice s’apre, e col vomèro. 

In cotal guifa fi nutrica, e vive 
La grafia uliva de la pace amica . _ 

Gli altri frutti anco, poi che fatti i tronchi 
Sentir poflenti , ed ebber le Iw • 

RjuCfi» 
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yi propria nìtuntury opifque haud indiga noflra^ 

Nec minus interea fata nemus orane gravefcit , 
Sanguinei fque intuita rubent aviaria baccis : 

Tondentur cytifi^ tadas filva alta minifirat , 
Pafcunturque ignes noSurni , ó* lumina fundunt . 

St- dubitant homines ferete , atque impendere curam ? 
S^id ma'fora Jequarì SaliceSy humilefque genlflxy 
Aut itla pecori frondem, aut pafloribus umbram 
Sufficiunty fepemque fatisy & pabula melli. 

Et fuyat undantem boxo /peSare Cj/torum^ 
Naryciaque picis lucos : /uvat arya videre 
Non raftris hominum , non ulli obnoxia cura , 

Ipfa Caucafeo fleriles in vertice filva , 

animo fi euri ajftdue franguntque feruntque , 

Dant alias alia fettus , dant utile lignum 
Navigiis pinot y domibus eedrofqucy cuprejfofque , 

Bine radios trivere rotis , bine tympana plauflrii 
Agricola y & pandas ratibus pofuere Cffrinas» 
Viminibus falices foteunda , frondibus ulmi : 

At myrtus validis hajìilibus^ bona bello 
Comus : Ituraos taxi torquentur in areus . 

Nec tilia leves y aut tomo rafile buxum , 

Non formdm accipiunt , ferroque cavantur acuto . 

Nec ton &torrentem uadamlevisinnatat alnus 
Mijfa Pado ...... 
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Ratto faliro da fé ileflì al Cielo, 

Senza foccorfo d’ arte umana alcuno . 

Nè per ciò meno ogni bofco, ogni felv^ 
Gravida partorifce, i luoghi incolti 
Ove Ipr nidi foglion far gli augelli , 
Roffeggian tutte di fangmgne bacche. 

I Citili fi micton, dan le felve 
Alte le tede, onde i notturni fuochi 
Nutronfi, e fpargon chiari ardenti lumi. 

E dubitiam poi feminar le piante ? 

Ed ogni ftudio e diligenzia porvi? 

Che piu ? porgono i falci , e le gineftre 
A g^Ii armenti la foglia, oipbra a i paftori* 
La Tiepe al grano in erba., il cibo a Tapi. 
Diletta molto a riguardar Citerò 
Di bo/fi ondante , c di Narizia i bofehi 
Carchi di pece, e veder giova i campi 
Non ad aratri , od erpici foggetti. 

Non obbligati d’ alcun uomo a cura ; 

Efse del gran Caucafo iri l’alta cima 
Sterili felve, che gli animofì Euri 
Soglion co’ fiati lor piegar crollando, 

E rompendo fchiantar continuamente.* 

Altre dannò altri parti ; quelle i Pini 
Util legno a navigj, a fomentare 
Le cale, • c quelle alti ciprelfi , e cedri. 
Quinci fi fanno*, ed a le ruote i raggi'. 
Timpani a i carri ; ed a le navi il fondo . 
Son di vimini i falici fecondi. 

Di fiondi gli olmi, e di forti. afte ’l mirto. 
Da ufar in guerra è buono il cornio , fono 
Attilfimi a piegarli i taflì in.archi. 

E le polite tiglie , e ’l facil bofso 
A ricever, qual uomo vuol, forma al Corno. 
Si cavan tutte con acuto ferro. 

Ancora il fiagil alno in fiumo pollo 
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\ , nec non & «pes examina conduM ^ 

O^icHmfqMe cavis , vitioféqne iUàs alveo . 

memorandum ajue Baeeheta dona tulerum ì 
& ad culpam caufat dedit : iUe furentes 
Centamos letho domnitf Rhatumqiu ^ FholUmiue 
^ magno Hylaum Lapkhit eratere minantem. ■' 
O FORTUNATOS nimium , fwi fi bona mritu ^ 
Agrieolas^ qnibus ipfa^ proeul difeordibus armist 
Fondu homo facilem vi&um fuJUfiima tellus . ' 

Si non ingentem foribus domus alta fuperbis 
falutantum iotis vomit aàibus undam , 
jg^ varios inhiant pulcbra tefiudine pajles , 
iUnfaffue auro vejìes , Ephyreiaque ara: r- 
jUba nee Afsyrio fueatur lana veneno: 
fjee cafia liquidi corrumpitur ufus ^ olivi : 

JU feeura quies t & ne f eia fallere vita , 

Dives optm variarum : at tatù otta fundts | 
Spdunca , vhnque lacus : at frigida Tempe, 
fdnptttfque boum , molle fque fub^ arbore fontnt 
Vn akfum : illie faltus , at lufira ferarumf 
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Per le precipitevoli onde nuota . / 

Ancor per entro a le corteccie cave 
Dal putrid’elce fan lor cafe Tapi: 

Qual così -memorabile, o sì de^na 
^fa recar , come le viti mai ? ^ 

Diede Bacco a la colpa le cagioni ; 

Egli col Aio licor condufTe a morte 
I CTan Centauri d’alto furor pieni, 

E Kheto , e Folo , e con gran tazza tn nuiie - 
Minacciante i Lapiti’l fiero Ileo. 

Fortunati e felici agricoltori , ^ 

E molto pili 'felici e fortunati 
Se dato avefic lor natura , o *1 cielo 
Poter conofeer quanto de’fuoi beni 
Lor fi moftrb cortefe ; e quella , e quello . 

A lor da le difeordi arme lontani , 

La giuda terra ’l facil vitto porge. 

Seb^n tra lor le cafe alte , e ìuperbe . 

Non fi vedon gettar fuor sì grand'onda 
Di che a falutare e riverire 
La mattina ne vanno i lor maggiori . 

Nè bramano agognando le gran porte , 
Ricche di molti varj e bei lavori. 

Nè le d’oro vergate, e fparfe gonne; 

0 di Corinto i preziofi vali ;* 

Nè bianca lana in Siro color tinta,' 

Nè con la Cafiìa fi corrompe l’olio. 

Pur ficuro ripofo , e fenza inganno 
Semplice vita ivi fi vive; ricca 
Di varie cofe ; ivi non manca mai 
Dolce il ripofo , c le fpelonche grate, 

1 vivi laghi , i freddi ombrofi tx>ìchi ; 

Il mugito de’ buoi , foavi i Tonni 
Sotto arbori frondofi a l’ aura elliva ; 

Non Tel ve, o grotte., non ampie campagne 
Atte a le cacce di diverfe fiere. 
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It patiens opcrum^ parvoque ajfueta fuventut ^ 
Sacra Datm , fanSlique Patres , extrema per iUos 
Jujiitia excederu terris .vejìigia fech. 

Me vero primum dulces ante omnta Mufitl 
Quarum fatta fero , ingenti perculfus amore , 
Aecipiant : coelique vias y ^ fiderà monjìrenty 
DefeSus folis varios , Lunaque labores : , 

Unde tremar terris y qua vi maria alta tumefcant 
Olncibus ruptiS y rurfufque in fé ipfa refidant : 
Qìfid tantum Oceano properent fe tingere foles , 
tìybemi , vel qua tardis mora no8ibus obflet . 

Siny has ne pojfim natura accedere partesy 
Frigidus obftiterit circum pracordia fanguis : 

Rura mi hi , & rigai placcane in yallibus amnes : 
Jlumina amem , filvafque inglorius . O , ubi campi y 
Sperchtufque , & virginibus bacchata Lacanis 
Taygeta ! O , qui me gelidis in vallibus tìemi 
Si fiat y ^'ingenti ramorum protegat umbra \ 

FELIX y qui potv.it rertm cognofcere caufas : 
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■ 'Evvi la gioventù* gagliarda avczM ' 

A viver parcamente, a Jc fatiche; 

Keligiofa la- vecchiezza , e fanta. 

Tra lof gli dlrémi fuoi veftigj impreflTe , . 
Quinci partendo, ove non fi ama co elle> 

Per girne al ciel, la vaga c bella Aftrea. •' ► 

Me prima innanzi a ci^un* altra cofa , 

Ricevin l’ alme e dolci Mufe , ond’ io 
Da grande amor, ch’io porto lor, fofpinto 
Son già molti anrii Sacerdote: quelle 
Le vie del Ciel mi moltrino , e le ftellc, 

Del Soie i varj mancamenti , e quali 
Sian le fatiche de la Ifina; come ' 

Tremi n le terre, a qual fegreta forza ’ 

De la natura il mar gonfiato efca 

Da i rotti fchertni ,'fuor del proprio Ietto; 

Pofcia di nuovo iri fe medefmo* torni.* 

Pefchè tanto fi affretti inOceàno , 

Tuffare il Sole alla flagion più fredda; 

E ne la calda , qual lungha dimora 
Faccia le notti a noi venir sì tardi . 

Se freddo fangue intorno al cuor mi fiede$ 

Si ch’ io non polfa intender di natura, , ^ . 

g uefti sì belli e gloriofi effetti, j 
rate mi fian le ville , e giù da i monti 
Veder fcorrcre i fiumi, e andar rigando 
Con grato mormorio l’erbofe valli: 

Senza gloria amerò le felve e i fiumi. 

Or chi fia mai, che mi conduca dove 
Bagna. gli ameni campi Sperchlo ? e al monte 
Taigeto , maifenapre frequentato 
Da le bacchanti vergini Spartane? 

Chi fia giammai , che mi conduca un giorne 
Éntro le valli d’ Emo al freddo cfpoffe ; 

E mi afficuri di quei rami» a l’ ombra ? 

Felice quegli , cm V alte cagioni v 

C No» 
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^tque metus omnes , Cb* inexorabile fatum . 

Subjecit pedibus ^ ftrepitumnue Achevontis avari, ' 
Tortunatus €> /V/e , deos qui novit agrejìes ^ 

Tanaque ^Silvanumque fentm ^ Nymphafquc fororeS , 
ìllum non populi fafces ^ non purpura regum 
Tlexit , infidos agitane difcordia fratres , 

Aut con furato defcendens Dacus ab IJìro ; , 

, res Romana^ per/t uraque regna : ncque ille 
Aut doluit mtfcram inopcm ^ aut invidit habenti , 
J0foj rami j'ruHus , quos ipjd valentia rura 
Sponte tulere fua ^ carpfit ; ncc ferrea jura, 
Infanumque Forum ^ aut populi tabularia vidit . 
Sollichant alii remis freta cecca ^ ruuntque 
In ferrum ; penetrane aulas , Ó* limina regum ^ 
fiic petit excidiis urbem, miferofque penates. 

Ut gemma bibat ^ & Sarrano dormiat ojìro , 

Condit opes alius ^ defoffoque incubai auro, 

* fiic Jìupet attonitus rojìris : hunc plaufus hiantem 
fer cimeos [gemimi ur cnlm^ plebi/que^ patrumque 
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Non fon nafcoftc de le cole» e fotto 
I piè fi pofe le temenze tutte,* 

Così calcando il non refo ancor mai 
Per le preghiere altrui pieghevoi fato, 

E’I ftrepit’anco di Acheronte avaro. 

E quegli ancora tiirtunato, il quale 

Tutti gli agrelti Dei conobbe » come 

Pane, e’I vecchio Silvano, e leforellc 

Vezzofe ninfe Icggiadrette e- calte.* ■ ^ . . 

Cui non mofiè giammai di vano onora ' . ’ 

Defire alcun , non porpore regali , ‘ . 

Non la difcordia iniqua, che fovente 

L’un frate a l’altro fuol render nemico; » • ' 

Non Daco o Scita, che dairillro altero 

A i noftri danni congiurato feenda ; • • ' 

Non le cofe Romane, non di regni 

Mutazioni, o mine. Elio non ma; 

O de la povertà trilla fi duole , ^ 

O porta invidia a le ricchezze, altrui: 

Elio que’ frutti^ che pqrgono i rami, 

E di fua volontà propria la terra , 

Coglie ,* e di quei fi pafee: ei mai non vide ' 

Nè conobbe giammai le dure leggi , 

La pap,a corte , o i pubblichi cancelli . 

Sollecitano alcuni i ciechi mari ' 

Co' remi , ed altri da furor fofpinti . • 

Corron precipitofamente a l’armi: 

Penetran quelli le regali fale; 

Pongon quegli a mina , a facco , e in preda 
Quella e quella città, quello e quel regno, 

.Sol per poter ne le dorate tazze 
Trarfi la fete, c per dormire in oftro. 

Sotterra afeonde altri il teforo, e fopra 
Quel , che tolto gli fia temendo , giace . 

Stupifee orando quei ne’ rollri , quelli 
Dal doppio plaufo ne’ teatri è prefo 

G z D ie 
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Corripuit'. gaudent per fu fi fanguine fratrum^ 
Exilioque demos Cb* duicia limina mutant , 

Atque allo patriam quarunt fub Sole jacentem. 
Agricola incurvo terram dimovit aràtro : 

Hinc annilabor: bine patriam ^ parvo f^ue nepotes 
Sujìinet : bine armenta boum , meritofque juvencoS. 
Nec requies , quin aut pomìs exuberct annus , 

Aut feetu pecorum^ aut Cerealis mergite culmi ^ 
Proventuque oneret fulcos , atque horrea vincat . 

Venit htcms , terhur Sicyonia bacca trapetis : 
dande fues Iteti redeunt , dant arbuta Jtlvte ; 

Et varios ponit fcctus autumnus ; Cb* alte 
1/iitis in apricis coquitur vindemia faxis. 

Interea dulces pendent circum ofcula nati: 

Cajìa pudicitiam fervat domus : ubera vacca 
LaBea demittunt , pinguefque in gramìne lato 
Inter fe adverfis luBantur cornibus badi . 

Ipfe dìes agitar fcftos ^ fufufque per herbàmy 
ìgnis ubi in medio ^ & forti cratera coronante 
Te libans yLenae^ vocat ^ pecorifque magiftris 
“ Velocis faculi certamina ponit in ulmo : 

Qorporaque agrefli nudant prxdura paUjlra, ; 

Hanc olim veteres vitam coluere Sabini : 

Idanc Remus & frater : ftc fortis Etruria crcvit ^ 
Scilicet O" rerum fa&a ejì pidchcrrima Roma^ 
Septemque 'ma fibi muro ùrcumdedit arces» 

Ante 
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De i gravi Senator, de! popyl lieve: 

Godon del fangue de’ fratelli fparfii 
E con amaro elìlio , le lor dolci 
Proprie cafe cangiando , un’ altra patria , 

Sott’ anco un’ altro Sol , cercando vanno . , 

Muove l’agricoitor col curvo aratro > 

La terra ogn’anno, fua dolce fatica : 

Quinci la patria, c i piccioli nipoti. 

Quinci foftien gli armenti , e le Tue greggic: 

Nò mai fi arrena o pofa, infin che l’anno 
Fertile non gli renda frutti in copia,* 

O de le pecorelle i parti , o empia 
Di biade i fblchi prima, e ì granar poi. 

Vicnfeneil verno, fafil Polio, e i porci 
Riedon grafiì di ghiande; e dan le felve 
Selvaggi frutti , c varj parti autunno; 

Ne’ colli aprici fi matura l\uya . 

Pendono in tanto i qari figli intorno ^ 

A’ dolci* baci de’ parenti loro: 

La calta cafa pudicizia ferva; 

Pien di latte le manime han le giovenche 9 
Sino a terra pendenti : urtan P un l’ altro 
Ne’ verdi prati con le corne fpefib , 

Scherzando infieme i teneri capretti. 

Efli le felle fu per l’erba fparu ' 

Col fuoco in mezzo , incoronan le tazze ^ 

Sacrificando a Bacco.* e in cima agliolnil 
Pongon fegno, u’ drizzar polTan gli ftrali , ■ * 

Non fenza premio pallori e bifolchi ; 

Efercitano ancor nudi elfi a la lotta 

Le for^ membra, e’ lor robufti corpi, , / 

Tal gii i Sabini antichi amaron vita ; 

Romolo, e Remo: e’n quella guifa crebbe 
La poflente Tofeana ; e cosi Roma ' . * 

De le cofe più belle la più bella ’ 

Fu fatta , e intorno se di muro cinfe , 

G } Coa 
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’jlnte etiam fcef-trum Dièlxi regis^ & ante t 

Jmpia quam.cxfs 'jj>ens efl epulata juvtmis ^ ^ 

ylureuf hanc vitam in tenis Saturnus agebat : 

J^eceìum etiam audierant infiari clajfùa , nccdum 
ìmpojitos duris crepitare incudibus tnfes . ■ ,, 

Sed nos immenfum [patiif confecitnus xquor : 

I# jam tempus equum fumantia folvcre colla . 
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. DELLA GEORG. DI VERG. LIB. Il 
Con gli onorati fette colli aprici - 
Tal vita anco a Saturno aureo piacque. 
Onde l’età de l’oro il nome prefe; ' 

'■ Innanzi che il figliuol regnafTe in Creta** ' 
E innanzi ancor che l’inumana gente 
' Del fangue fi pafcefie , e de la carne , - 
De’manfueti buoi, de’ puri agnelli; . 
Ancor’ udito non avea la tromba 
Invitar con orribil fuon le fchiere 
• Armate a la battaglia, e Itrider porte 
Su dura incude col martel le fpade. 

Ma tempo è ben, già che noicorfa abbiamo 
Si fpaziofo pian , fciorre a i cavalli . 

Già fianchi e di fudor fumanti, i colli. 
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■ g omento. 

P oiché egli ha trattato ne’due libri di 
fopra il modo dell’ arare , e del pian- 
tare , ora in quefto libro ragiona della cu- 
ra del pafcere i beftiami ; la quale era la 
terza nella propofizione generale di tutta 
l’Opera . Or quefto argomento ha in fe 
due parti , la prima contiene la cura degli 
armenti , e fpecialmente de cavalli , e de 
' buoi , cioè quali s’abbiano da eleggere le 
madri nell’uno, e nell’altro genere, e fopra 
tutto come debbano effer fatti gli ftalloni, 
€ per quai fegni fi pofla conofccre la bonth 
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de’ poliedri ; e come quefti animali fi abbia* 
no a governare fecondo T e t'a loro,* La fi:-' 
conda^parte contiene il modo di pafeere il 
beftiame minuto , maffimamente le pe^ 
core , e le capre; e mette le forti del-' 
le infermità , le quali particolarmente tra-, 
vagliano le greggie , infieme con le cagio^ 
ni , con i fegni , e rimedj loro . Fra le altre 
qualità di mali , annovera ancor la pefiilèttf • 
za : e quindi pigliata occafione , imitando 
Lucrezio , trapalTa a certa graviffima pelle 
deir Illirico , di Vinezia , c dc’paefi vi4 
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e quoque , magna Pales ^ & te memorande eanemus 
Pajlor ab Amphryfo ; vos filva , amnefque Licai. 
Cxtera, qua vacuai tenui jfent carmina menta ^ ' 
Omnia, jam vulgata : quii aut Euryjìhea durum » 

Aut illauddti nefcit Bufiridis arai? 

Cui non diBus Hylas puer , & Latonia Delos ì 
Hippodameque ^ humeroque Pelops inftgnti^ebumo^ 

' , Acer equisì Tentanda viaxjl, qua me quoque pojfim 
' ^ Tol- 

N 
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T e, gran Pale, anco, e te, Paftor, cantiamo ^ 
D’alta memoria degno almo Pallore, 

Che in riva al fiume Anfrifo i bianchi armenti 4 
Guardarti ; e di Liceo voi felye e rivi’. 

Que’ verfi tutti*, che le menti altrui 
Oziofe occupar poriano , ornai -, . ^ 

In ogni parte divolgati fono. 

A cui non è già l’ ortinato e diiro_ 

Eurirteo noto ? o i difpietatì altari 
Del Re di Egitto, degnamente indegni 
Di alcuna lode, anzi d’infamia eterna 
Dignirtìmo più ch’altro? E chi non dirtè 
Del leggiadro fanciullo Ila ? o chi tacque 
Il doppio parto di Latone in Deio? 

Ippodamia.f e pel braccio di avorio, 

Pe i veloci corfier Pelope chiaro? 

A me convìen tentar novella rtrada , 
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Tollerc humo , viBorque virum volitare per ora, 
PriniKS ego in patrìam mecum ( modo vita fuperfit') ’ 
jionio redieng deducam vertice Mufas: 

Frimus Idumaas referam tibi , Mantua , palmas , 

Ft viridi in campo templum de marmore ponam 
Propter aquam , tardis ingens ubi flexibus errat 
Mincius , & tenera pratexit arundine ripas . 

In medio mihi Ca/ar erit\ templumque tenebit , 
JlliviBor ego Tyrio confpeBus in oftroy 
Centum quadrijugos agitabo^ ad {lumina currus . 

CunBa mihi , Alphaum linqueps , lucofq; Molorchiy 
CurfibuSi & crudo decemet Grada cajht, 

Ipfe caput tonfa foliis omatus oliva 

Dona feram . Jam nane folermes ducere pompai 

Ad delubra fuvat , cafofque videro juvencos : 

^ 'Vel feena ut ver fi s difeedat frontihus , utque 
Purpurea intexti collant aulaa Britanni . 

In foribus pugnam ex auro , folidpque elephanto 
Gangaridum factam , viBorifque arma Quirirù', 

Acque hic undantem bello , magnumque fluentem 

jy/. 
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DELLA GEORG. DI VERO. LIB. III. tot, 
Ond’ io mi pofla follevàr da terra , 

E così poi vittoriofo andarne 
Per le bocche degli uomini volando, 

^ lof primo in patria, fe non tronca pria 
Di mia vita lo ftame avara Parca, « 
w Da l'alta cima di Parnafo, meco. 

Tornando, condurrò Palme Sorelle. 

Io primo, o Mantova, ancora a te le palme 
Riporterò de la grada Idumea : 

E porrò in mezzo al verde campo un tempio 
Di bianco marmo appredò l’ actjua ..dove ^ 

Con tardi giri errando il Mincio velie 
Di tenere cannuccie ambe le rivel 
Cefare in mezzo a quello tempio fia 
A lui dicato , .ed ci cullodirallo. « 

Io vincitore di tirio ollro adorno , 

' Di quattro cavai l’un, cento e più carri 
Agiterò correndo in, riva al fiume. 

La Grecia tutta in onor mio lafciando 
Co’ facri bofehi di Molorco, Alfeo, * 

^ A far verrà fra noi gli antichi giuochi, w 

Co’ crudi celti , e col veloce cqilb. , . 

Io flelTo cinto il crin di uliva, i doni, 

AI tempio offerirò. Giù già mi pare, 

E giovami condur folenni pompe 
E fanti altari , e veder morti i tori * 

O pur cOtne la feena fi difparta, 

Rivoltate le fronti , e fi dimollri 
Poco da poi ^ fatta, e dà iltedà un’altra; 

Se ancora gli inteduti Inglefi alzando 
Di pari infieme co’ purpurei arazzi. 

Di pur* oro, e di avorio intero e faldo. 

Ne le porte intagliar farò la pugna 

Degli ultim’ Indi , eh’ hari , da Gange il nome» 

Con l’arme vincitrici di Quirino. 

Ivi ondeggiar di guerra , e di arme pieno . . 
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U/lum y ac navali furgentes are columnas . . 

Addam ufies Afta domitas^ pulfumjue Niphatem^ 
Tidentemque fuga Parthum , ver/tfque fagtttis : 

Et duo tapta manu diverfo ex hofle trophaa f 
Bifque triumphatas utroque ab litore gentes . 
Stabunt & Parti lapides\ ff ir attua Jigna , , 

AJfaraci proles , demijfaque ab Jove gentis 
fìomina^ Tro/q, parens ^ Trojx Cynthius auSor . 
Invidi^ irifelix Turias amnemque feverum 
Coiyti mctuet , tohofque Ixionis angucs , ■ 
Immanemque rctam , & non ex/uperabiU faxum. * 
Interea Dryadum filvas , faltufque fequamur 
ìntados , tua^ Macenas ^ haud mollia /uffa. 

Te fine nil altum meni inchoat . En age fegnes 
JLumpe moras: vocat. ingenti clamore Cytharon^ 
Taygetìque canes y domitrixqp Eptdaurus equorum^ 

Et vox ajfenfu nemorum ingeminata remugit , 
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Si fcorgerà fuperbo andarne il Nilo; 

E di rame e di bronzo , da le navi , 

Spiccate furger’alte e gran colonne. 

Aggiugnerò le città cKAfia dome 
A quelle cofe , e il debellato Armeno. .. 

E,’l Parto, il qual, con gli archi addietro tcfi 
Nel fuggir faettando fi confida; 

B duo trofei , di man di duo diverfi 

Al gran nome Roman nemici lluoli v 

Rapiti a forza ; e dal un lido diremo, 

Del mare a l’altro , le due volte vinte, , 

Ed altrettante avant’ il vincitore ■ 

Carro menate nel trionfi genti . ■ 

Scolpita ivi anco fia di parlo marmo • 

Di Àflàraco la prole , e de la gente 
Scefa da Giove i nomi. tutti, e ’l padre 
Trojo, e di Troja Apollo autor primiero.* 
Statue, quali fpiranti e vivi corpi. 

Temerà r infelice e trilla Invidia 
L’ orrende Furie de l’eterno pianto, 

E di Cocito il fiume afpro e-fevero. 

Con la gran ruota , cui legato llretto 
Tengon molti ferpenti llfion feroce i 
E di Sififo il non mai ferino falTo . • 

Pe i verdi pafchi , c per le felve intanto 
Non per 1’ addietro ancor tocche giaramat* * 
Le belle Driade feguitando andiamo; 

Poi che così m’imponi, o Mecenate. 

Senza te la mia mente alcuna cofa 
E degna ed alta incominciar non ofa. 

Tu, tu r inalzi a l’onorate imprefe . 

Rompi tu dunque le dimore pigre. 

Ecco che già ci chiama Citerone , 

E i Taigeti cani ad alte 'grida , 

E domator de’ cavalli Epidaiiro , 

£ con la voce raddoppiata i bofchi 

S* odoa 
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tcmen ardentes accingar dicere pugnas 
Citf'jris, & nomen fama tot ferre per amos, 

Titf>oni prima <juot a^eji ah origine Cafar , 
ggu ijuts Olimpiaca miratus pramià palma 
Tafcit equos , feu ^uis fortcs ad aratra juvencos 
CoTpora pradpue mat^tim legai . Opitma torva ^ 
forma hovis, cut turpe caput « cui plurima cervix^ 
ft crurum tenus a mento paUaria pendent . 
tfum longo nullus latert modus ; omnia magna z 
Tes etiam , Ó* camuris bitta fuB cornibus aures . , 
fiic mihi difpltceat maculis inftgnis y Cb* albo ^ 

Aut juga detreBans , interdumque afpera corna ^ 
ft factem tauro preprior, quaque ardua tota, 

It gradient ima ^rit vejìigia cauda . 
a£tas iMcinam , fufiofque pati Hjimenaos . 

•Definii ante decem, pojì quattuor incipit annos: 
Catera nec fattura hahilis , nec fortis aratris . , 
hiterea , fuperat gregibus dum lata juventut , 

Solve mares , mitte in venerem pecuaria primus ; 

Atque aliam ex alia generando fujfice prolem. 

* OPTI* 
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' • S’pdon mugghiare , e rifuonar da lunge . * 

Pòfcia mi accingerò l’ ardenti guerre • • • • : 

Di, Cefare a cantar, e ’I nome fuo 
Con, la fama portar 'po’l morido , ond’ flit 
Tanti anni viva' , quanti è da la prir*» 

' Grigio di Titon, Cefar lontano, ' \ 

Se alcun con fpemè di ottener correndo * • 

• In Olimpo palme e’ le corone, • 

„ E thè paftà cavalli, o-fi diletti , y 

, Di gipnger a T aratro forti tori ; 

I corpi* prima de le madri elegga . ‘ 

Ottima è quella vaccai, ch’altrui mira , , 

Torto, con fiero fguardo i « ’1‘ capo e’I còlio 

Ha grande, e Tpaziofo, cui -dal mento , . 

Sino al ginocchio la giogaja pende , ' 

/ Seqza mifura alcuna al nanco lungo, ' '# 

£ in fomma grande ave ogni cofa , ed ancha 

II piede , e fotto le piegate e torte 
Corna gli orecchi fctoluti porti. 

Nè mi difpiacerà, ch’abbia il mantello 
Di color bianco, di piò macchie fparfò; 

E fugga ; e fcuotail grave giogo fpeffoi 
E col cotno ferifea alcnna volta ; 

Sia alta, e in faccia fì alTbmigU al toro; 

E con la coda gli ultimi veltigj 
Che ’I piè, mentre canimina imprime, fpazilt 
Lft giùfte nozze , i duri , e’ gravi parti 
Incominci a foffrir dopo quattr’ anni , . 

Finifca avanti i dieci : l’ altre etadi 
Non fono a generare acconcic od atte. 

Ne* forti a tollerare il grave aratro. 

Tu mentre la tua gregge fovrabbonda 
Di frefea e bella gioventude allegra , 

I mafehi fciogli j e lafcia in fatto andar# 

.Tutti gli armenti, acciò che generando 
Sempre lì avanù d’ una , un’ altra prole . 

H CIA- 
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^OFTIMA qutfue dics mi feris mortalibus *vi^ 
Prima fugit: jubeunt imrbi y trifiifque fene^us ^ 

. It labor , Ò* dura rapii inclementia mprtis . ‘ ‘ ] . 
Sempcr er^t \ quorum mìttari cotpora malis . 

Sempcr emm refice : ac rie pt>fi amiffa requiras , ‘ - 
Anteveni ; fobolem armento Jortire quotannis , ' 
litcnon pecari eft idem deteBus gqinno . 

Tu modo ^ quos in fpem Jìatuis J'ubmittere gentis, 
Pracipuum jàm inde a tenerti impende labortiri , 
^Continuo pecoris generofi pullus in arvis • / 

Altiuf tngreditur , ^ mollfa crUra ';reponit ; - A 
Primus & ire viam , ftttvios *t càtare minaceS 
At^et & ignòto, fefecommittere periti: " . 

Nec -oanoS herret ftrepitus . llli ardua tervix ; 
Argutumque caput \ brevis alvus , obejaque ter^a^ 
huxurtatque torti > animo fum pcSùi : hoptefii 
Spadìces y glaucique : coloìf deter rirh'ui albiiy 
£t gilvò: .tum fi qua '/gnum pronti arma dédercy 
Stare loco nefcit y micat: nuribus y ^ tremit' artui y 
ColleSitmque premeni volvit fub 'naribui ignem: 
Denfa puba ,,€> dextrp\/a8ata recumbft in armo. 
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CIASCUNO ottimo tempo de la vitji. 

Da’ miferi mortai ratto fen' fuggc ' 

Seguono in vece fua mille diverfe ./ ' 

ghiere di mali, e la vecchiezza afflitta^ 
^E-fàticoTa; ne'rapifce ancora 
Crudele ^ acerba ^ ineforabii morte,. 

Sempre. ci ^n di.qufllc^ onde: vorrai 
Cqrpi cangiare , tu dunque maifemprc 
Rita la iiirpe j e acciocché la medcfma ' 

Non abbi a- ricercar j poiché fìa fpenta, 

V -Rroveder molto bene- innanzi dei , . . 

Sorteggiindo gli armenti anno per arino , 
fcelta ancor potrai far de’ cavalli," 

Ogni cura ponendo,' ogni*Yaticà ' , 

•Ne la .lor prima etàdc, a quei «he brami .• 

^r per foltegno a la cadente prole., 

To;to. li , 'poliedro ch’è -di.nobii razza. 

Porta per la campagna alta la tetta, 

E pon le gambe molli a tempo , e levat 
Prima 'ad ogni altro andar lo vcdf avanti 
Per la ttrada animofo , |e prima i fiumi 
Alinacciofi tentare afdifce , e i ponti 
Non da lui conofciuti anco varcare : 

• Né teme t^ahi ttrepiti o *romori ; 

Ha la cervice altera, ha fottil capo, 

.PiccioI ^ventre , carnofe, c grafle fpalle; 

Di polpe abbonda ’l forte ardito petto , 

Vette mantel di quel color , jche proprio 
Al frutto de la* palma fi afibrniglia, 

O glauco : il bianco è pèffìmo, e ’l cervato. 

E $e ode di lontano il fuon de l’ arme 
Non sa, né può ttar fermo : alia,. ed àbbaflà 
Gli orecchi, e fcuote con la pelle i membri: 
Sbuffando folto le narice fparge^ 

La fiamma in le raccolta : i folti crini 
<ìiaccion gittati fopra 1’ omer deliro .* 

- H X Dop- 
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'/tt duplex agituY per lumbos fpina ^ cetvatque 
Telìurem , & folido graviter fonat uhgtda cornu ; 
TaliS' dùinitu^ Pollucts habenis . 

Cyllarus : O* quorum 'Graji meminère poeta ^ 

Martis equi bijuges^ & magni' turrui Achilli sx 
Talis ^ ip/p jubam cervice effudit equina^ 

Conjugis adventu pernix Saturnus , & altUm 
Telion hinnitu fugiens implevit acuto . . ' ' 

Pìunc quoq\ ubi aut morbo gravi s , aut fam ^egntor a'rjnis 
Deficit, abde' domo tiirpi 'ignofce feneèìx . 

Frigidus in Venerem fieni or , fràjìraque laborem 
ìngratvem trahit -, & fitquando ad prxlia vcntum' eflo 
Ut quondam in’ftipulis magnus fine ^viri bus ignis , 
ìncaffum furit . Ergo arfimos , avumqne' notabis 
Pracipui', bine alias artes , prolemque parentum ; 

'Tt qtiis ‘cuique dolor vlBo , qua gloria palma . ' 
Nonne vide's , cum precipiti ccrtamine campum ■ 
Corripuerc , ruuntque gffufit -carcere ^currus ; -, > 

Cum Jpes arreBa juvenum, exultamiaque baur 'st 
Corda pavor pulj'ans : tlli infiani vertere torto , . * 
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Doppia ha la fpine per lo dolTo, eava ^ ' 

Col prè là' terra, è »i ode di lontano ' 

L’ unghia fonar di' faldo e duro corncj'. , 

Tal .già'Gillàro fu domo dal fretto . 

De 1’ Amicleo Polluce ; e tai fiir quegli^ 

' Che Marte al giogo del fuo- carro giunfe ; 

E che quello tirar 'Jel grande ÀchiUc, 

Sì celebrati da le Greche penne : 

Tal, fparfi.per lo collo i crin , veloce v- ■ : 
Fuggendo' daf cofpetto de la moglie 
.Sen già Saturno , I’ alto Pelio monte ' 

Di un' acuto annitrire e fpeflTo empiendo. . 

Qu«fto ancor poi ch’o da 'gran male oppjreflb \ 

O tardo , -e pigto pcf molti anni manca 
Ne’fervigj dì Venere , ,fia buono . . 

Che folo , chiufo inf ftalla pofar lafci, ; . 

A la non Tozza perdonando etade . • ' 

Ne r amorofa guerra il freddo vecchio • ' . * 

Inutilmente fi affatica , e pure 
S’entra in batUglia alcuna vo]ta^ come 
Talor gran fìatnma>in poca paglia accefa » 

A cui le forze e. '1 nodrimento manche j 
Mena indarno furor , ratto n ammorza . ' 

Adimque noterai gli animi prima,* 

£ fovra ogni altra cofa loro etade : • 

Pofcia r altre arti , e di qual razza i padri 
Sieno , q le madri; e qual prema dolore 
II vinto , e come li rallegri , e vanti 
De l’acquifiata gloriofa palma . 

* Ben puof veder , com’ allor che lafciare 
Le mollé t carri , con veloce corfo 
Duna gara de l’altro, al termin pollo 
Si affrettin per venire , allor che s’ergc 
De' giovani la fpeme al fine intenti , 

£ i cor tremanti tema ingombra è fiera • 

£in chioati eoa la torta sferza 

Hi Mh* 
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£t pYom dant 'lora : volat vi fervtdus ajr(s.' ' , ‘ 
\Jamque humiltì , ,jamque elait fublìme viHentut 
Aera per ^afuum ' ferri ^ atque aff urger e in auras, 
Nec mora,i.nec requies '^ at fuhx fiimhus .arenx 
Tallitura humefcùnt fpumis^ flatuque fequentum: 
Tqntus amor laudum ^'.tanta-eft vigoria cura, 
Primus Erichtónius- currus ^ ^ quattuor aufus 
fungere equos ,• rapidi fque rotis infiftere vi6lqr , 
frena Pelethronii Lapitf^ , gyrofque federe ~ 
Impofiti dorfof atq'ue equifem docuere Jub armi\ . 
infultare fola , gre (fus. glom f rare fuperbos^i 

Xquus uterque labor eeque juvenemque magifìri 
fxquirunt ^ xalidumque ariimis ,*d)* curftbus acrem\ 
Quamvh fape fuga veìrfos ille egerit ^ojìes , ^ 
lEt patriam fpirum referat , fortefque P^cenas ^ 
Neptunique ij^a àeducat origine gentem . 
ììh antmadvetfts , inftant. fub tempus , & ontnes ■ 
Impendunt curas denjò difendere 'pingui , . 

Quem legete ducerti , & pecari dixere rnaritum\ / 
florentefque fecant herbàs. fluviofque minijlrantj' 
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^Minacciarido , c battendo i cavai fpeflb 

Largan le briglie j ^e da gran- forza tratto • y ‘ 

Fogge volando la fervente rota . . • . ^ . 

Or baffi^ or’ alti par che fiati portati 
Per Paria vana’, e salgati sufo in cielo, 

Senaa punto arreftarfi; etcotti ih alto ' 

Levarli un nembo di minuta rena, • • • 

Già da le fchiunic , già dal fiato fono . v 

De’feguenti corfiar'. bagnati , e fparfi . , . 

Tanto è ’f difio di onor., tant’ è la cura , 



Che, ingombra lor de la vittoria il petto. . 

Di giunger pria quattro cavalli al carro ^ ' 

Ebbe Entonio ardire,* e. vincitore • 

Nel corfo ottenne ancor’ Ie prime , palme , ^ c: 
Primi! Lapiti Peletronj furo’^ ^ 

’ Che li domaro ,,e poCer loro il fréno.* 

Poi fopra eflì Paliti, fotte l’arme . {^ 

Gli ammaeftraro a rivoltarfi in giro, . '• 

E dà terra levar faltando in* aria. , . ^ 

Pari è quefta, fatica , e quella, donde 
Sempre cercar i . che giovin fia ’l cavallo * 
Denno i faggi maefiri, e parimente 
D’ animo ardito e fiero , al correr forte. ; > 

-Ancora eh’ ei di aver pih volte vinti, 

E polli in fuga , e rotti gH nimici. 

Che in Epiro eflcr nato , o dove prima 
Nafeendo vide ’l cielo il grande Atride, 

O da la fie^a fchiatta di Nettuno 
Trar l’ origine* fua fi glorie c vanti , 

Antivedute quelle cofe tntte , 

Rellà a veqer , come u deve al tempo 
In carne porre, V ben’ ingralTar quello, 

'^Che de. l’armento avran duce e marito 
Eletto ; frefche e fiorite erbe poi * 

Seghino^ e diangli bere i chiari fiumi. 

Pongagli avanti a.ncer per cibo il grano, 

H 4 Pe& 
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Tarraque\ ne blando nequcdt fuperejfe labori ^ 
Jnvalidique patrum referant fe/unia gnati. * 

Jj>/a autem macìe tenuant armenta volentes.: 

Jitque ubi concubitus primos fàm nota voluptat 
Solltcitaty fronliefque negani fontibus arcenf. 
•Sapt etiam curfu quatiunt , &.fole fatigant^ 

Cum graviter tunfis gemit area frugibui^& cwm 
Surgentem ad Zephyrum palea jaBetntur inan.es • 

Hoc faciunt , nimio ne luxu obtufiof ùfus 
Stt genitali arvo ^ & fulcos oblimet ineytes * 

Sed rapiat fitiens Venerem^ interiufque recoridat, - 
Rurfus cura patrum cadere , ‘tsr fuccedere matrum 
incipit ] exaBis gravida cum menjibus errant. ' 
Honilias gravibus quifqùam juga ducere ptaujlrh^ 
Non folta, fitperdre viam fit paffus , & acri ' 
Carperà prato fuga , ’fluviofque trinare rapaces, 
Saltibus in vacuu pafcartt y & piena fecundum 
Tlumirta , mufcus ubi , viridijfma granóne ripa. 
Sptluncaque,tegans , faxta proeubet umbra. * 

• Efl 
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/ DELLA GEORG. DI VERO. UB. III. tix^ 

^ ì*erche durai;, più Jungam'entc poflTa’ 

A le dolce di amor fatiche' grate : 

E perchè ancora i teneri figlidbli 

Non rapprefentiti poi de’ padri loro , 

La debolezza,- e iìenò a lor fimìli. 

Là vè a. lo ’ncontro volontariamente' 

Fan le cavalle magre divenire.; 

E quando prima , i primi cóprimenti' 

Sollecita il piacer già noto, allora 
Negand» lor verdi erbe , e frefche fronde, 

E le difcaccian- via da .chiari fonti: 

Speflqje premon con^il corfo forte, • ' ’ 

E pe 1 Sol l’afEiticano , allor quando 
Gravemente percoRa I’ aria geme 
Per le battute biade ,,e quando jn alto 
Gettate fono a^i zefiri furgenti 

^ grano ìgnude . , > . ' 

GiO' falli a fin che troppa morbidezza ■ . 

Al campo genital , l’ ufo non renda • • 

Ottufo, o èhiuda i non utili folchi ; • • o- • • 

Ma perchè più cupidamente il feme 
In fe riceva , e lo rippnga ancora 
Ne le più interne , e più tinchiufe parti. 

A cadere incomincia poi la cura • 

Nuovamente de’ padri j ed in Aia • vece * •> . 

? Succeder de le madri viene,* ,* 

Allorché già compiuti i meli vanno 
Gravide .errando , alcun non foffra quelle 
Giunte al giogo tirar le gravi carta, 

E la via ftperar faltando i foffi ; 

T^on per gli prati cflTercitar il corfo , 

O nuotar fiume .• ne le fflve ombrofi? 

Ove 5?" ^ «vi, - 

Jia velhta la riva, e fieno da le 
>pelQwhc ricoperte . ove fi fiewlc 

«Th» 
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tft lucot S ilari chea , ilicibufque virentent 
Plurimus Albumum^volitàns , cui nomen Ajtl» 
Romamm tji ; ot^lron Grati vertere vocantes ; 

’ Afpfr, acerba fonans: qu9 tofa exterrita fihis 
Diffugiunt armenta,: furit mugitibus ather- 
Concuffus^ filvaque ^ <Sr ftcci ripa Tanagri . 

Pipe quodnam monftro horribilfs exercuit iras 
ìnachia Juno pejlem medit<tta fuvenca . 
lìunc quoq\ [jww mediis fervoribus acrior inflatl 
Arcebis gravido pecari , armeniaque pafees 
Sole reeens orto , ^aut noBem, duetntibus aflrjs . . 

Poft partum » cura ih vitulos traducitut omnis: 
Continuoque tiQtas « O* nomina genti s inuruht! 
pt quos aut pecari malint fubmittere habptdo , * 

Aut aris fervare fàcris , aut feindere terram^ 

Pt càmpum harrentem fraSis invertere glebh, ' ’ 
Catera pafeuntur virides or menta perherbas,' 

Tu quos ad fiudium ^,atq;-ufuin jfbrmabis agrefletUf 
Jam vitulos kortare: viamque infijle dotkandif . 
j)um faciles animi fuvenum » dum mobitis atas» 

*Ae primurn laxos tenui d,e vimine circlos * ' 

fervisi fubne&e ,* dehinc ubi libera eolia 
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della GEORG. DI 'VERG. LIB. III. 

• ^ •» 

D’ un lungo fallo la fréfc’ ombra folta . 
Intorno a’bofchi di Silari, c d’clci 
Al Verdeggiante Alburno , in copia grande 
Son piccioli animai volanti , quali 
Afili a. Roma, e ’n Grecia chiamai?’ Eftrii 
Quelli da Pafpro-c fiero morfo, e fuono 
Acerbo fpaventati per le felvc . - 
Fuggon tutti gli arriienti '; da i muggiti 
De’quai percofia l’aria infuria , c rbofchì, 
E del fetco Tanagro ambe le rive. • 

Gon quello mollro già- 1’ orribiir i|:e 
Efcrcitò Giunony penfato avendo 
Pria ’coa qual grave pelle ella dovelTe , 

De r inachia giovenca vendicarli. 

Quello ( perchè nel mezzo al maggior caldo 

- Più gravemente nuoce , e-^pìù il molella) , 
Fa che rimova dal gravido armento : 

Quello a pafcer menando*, allor che il Sole 
Novellamente in oriente appare/ 

O nel fuo tramontar , quando le ftellc 
Lucenti ne rimenano la notte. 

Dono il patto ogni diligente cura 
Ne’Xeneri.viteMi fi riponga: 

Subitamente con rovente ferro 
Segnino’ i nomi de la -razza,’ e quali' 
Sommctter den per eonfervar la prole; 

O fcrbare a gli altari facri , ovvero 
A fender il terreno, e rivoltare 
Rotte le zolle il campo orrido/ gli altri 
Almenti pafcon le frefch’ erbe verdi . 

Quei che per i’ ufo di campagna vuoi : 
Mentre i vitelli giovanetti fono, 

E che ad àffuefarfi' gli animi hanno 
Facili ed attiygli ammaeftra e doma. 

Prima entro i larghi , e molli cerchi intorti 
Di vimioe ieggpr pongano il collo . 
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Servitto affuerint , ipfii e torquibus aptos 
jtinge pares , CS)* coge gradum conferre juvencos r ’ 
jUque illis jam fape rotx àucantur inanes ’ 

Per terram , &" fummo veftigia pulvere ftgrpent . * 
Pifi. valido rùtens fub pondcre faginus axis 
tnjlrepat , & junRos temo trahat ' areus orbes t 
interea pubi indomita non graminà tantum^ 

Plec vefcas falicum frondes^ ulvamque palùflrem ; 
'Sed frumenta manu carpes fata : nec tibi fatta 
JMore patrum, nivea implebunt mulBralia vaccai 
Sed tota in didees confument ubera natos . 

Sin ad bella magis Jludium , turmafque fèroces , 
Aut^Alphcea rotis pralabi flumina Fifa, 

Pt Jovis in luco Currus agitare voldntes : 

Primus equi labor ejif animos, atque arma videro 
Sellantum^ lituofque pati, traRitque gem'èntem 
Terre rótam , ftabulo. franos audire fonantes » 
7tum magis , atque magis blandis gaudere magifhi, 
iaudibus , Cb* plaufa forùtum cervicis amate.* 
dUqut bete fojpt primo depulfus ab ubere niafris 






DELLA GEQRG. DI VERO. LIR III. Izs 

Pòlche averan la libera cervice ^ 

Al fervizio ayezzata cQ’medefmi 
Cerchi., i' pari "giovenchi accoppia inn^mc» • 

E li coflringa andar con pafli uguali . V , 
Sian da, quelli tirati anco per terra * 

I voti carfi .fpeflb , e fegnin’ anche . . • * 

In fommoide la polvere i- veftigj : 

Pofcia portando fotta il grave pefo • 

L’ alTe <fi faggio ftrepitando 'vada , 

Tragga il timon ferrato ambe le ruote; 

Intanto a la non doma giovenezza , 

L' erba non folo, ma'de falici anche *- 

L’ appetitofc foghe, o pai uitre ulva, ■ 

Ma' con le proprie man porrai d’ avanti. 

II lem^inato gran. Fa, che non "empia . 

(Com’ ancor non taccan' gli antichi padri) • ! 

Di latte i vafi u’ tu le vacche mungi . 

Ma in nodrir folo i dolci e cari figli , ' . ì 

Lafjcia 'che tutte confuitiin le mamme .* • 



hai' piti toflo piacer_di aver cavalli i . 

Atti à la guerra, e le feróci lliuadre ; .. 

O lungo.il fiume 'Alfeo di Fifa, con le 
Veloci ruòte gir correndo ,',o dentro - \ • 

Il facro a Gmye bofco efefcitare • ' , 

Le non corrènti , ma volatrti^carra; . . - 
Sia del cavallo la fatica prima 
De!*, gucrregianti i forti animi ^ e l’ arnie 
Conoìfcere , e foRrir di trombe il Tuono ; 

Portar traendo la gemente’ ruota ;■ 

E ne le Italie udir fonanti freni : 

^icia goder via più di giorno ili giorno^ 

D cfiTer lodato e carezzato molto 
Dal fuo maeftro, e del percofTo collo 
Con lieva dolce mano il Tuono amare. 

Egli già da la prima poppa fvelto 
De la ipadre, oda, e quelle cofe impari: 

PòH/ 
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Uudiat , in^ue vicem det mollibus'ora capijiris' ■ 
Invalidus , eiiamque tremens^ etiam^infcius «ry/. , 
^ , triòus éxaBis , ubi quarta afcefferit ajlas , 
CoTpere mox gyrum incipiat j gradibufque fonare 
*CompoJitis y finuetque alterna volumina crurum : 
Sitque laboranti fimilis\ tum curfibus àuras 
'Provocet y ac per aperta volans $ ceu liber habenis | 
dEquora ,.vix fumma vejìigia ponat arena. . , 
^ualis hjfperboreis Aquilo tum denfus ab oris 
ìncubuit^ Scythiaque hiemeSt atque arida diffett 
fjubila \ tum fegetes alta , campique riatantes • 
lanibus- horrefcunt flahris \ fummaque fon^ent 
•Dant jilvà'i longique ùrgent ad lima fluctus j 
%lé volai , ftmul àrva fuga , fimul aquora verrens . 
Kic voi ad Ilei metas^p’ maxima campi ■' 
Sudabit fpatia , & fputnas aget ore 'cruentai . 
Belgica vel molli mèlius feret ejfeda còllo . . 

Tum demum crajfa magnum farragine co^us 
. Crefcere fam domitis finito : namq\ ante dorMndum 
Jngentes -tollent animoS , prenfiqUe negabunt. 

Verbera lenta pqti\ & duris parere lupatis. 
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DÈILA GEORG. DI VERa LIB. Ili, «7 

’Pong» la bocci^^ i teneri’ capeftri,* ‘ 

.Tutto timido. ancor, tutto trinante, • . 

^òn confapevol di fua vita ancora . 

* Ma già pafTate Jc tre ctadi, e giunto 
Che fia a là quarta,- fubito cominci 
Andar girando intorno , ed a fuonare , 

Già con componi paflì , e con bell’ arte. . . 

Pieghi ic gambe , e cpn deftrezza volga ; 

Sia fimi! propriamente al faticante. 

Allora invita correr feco'^ i. venti, ' ' 

E per gli aperti 'pian volando, come • 

Da le redini fciolto ^ ponga appena , 

Le fue veftigia in fommq de 1’ arena . . . v 

Qual quando un’.Aquilon foltò'fi muove 
Da r iperboree parti , e vien foffiando, , *' 

Le tempeftofe aride nubi porta .. * • ' 

• P* ® fiparge in quella, d’n quella partei 

. Le biade alte ,.e*i nuotanti campi allora ^ * 

Da i. lievi foffiamcnti treman tutti,* 

, L’ alte cime de ^li-a’bori pe i bofchi ’ • /“- 

Rendon percoffb fuon, premono i lidi 
Le lung’onde agitate ^ vola quello,. ' 

E volando. col corfo le campagne, , • -• 

E infieme ancora. ì mari aperti fpazza . " ^ - 

Suderà quello al termin filTo giùnto 
Dfel largo e'fpaziofo campo Eleo , •• ' ' 

• Di fangpinofa fchinma umidi i labbri ; - • ’ ' 

Ovver col collo manfuet'o e molle 
Meglio trarrà le Belgiche carrette. 

Tu prima a quei, che già domati fono, . 

Di farragine grafia il corpo grande 
Grefcer permetti, perche innanzi ch’altri 
Li domi , fon feroci e bravi tanto. 

Che con fatica prefi uom li coltringo 
A fofferire , ed ubbidire infieme 
Le molli battiture, i duri morii* 
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Sed non ulla magis vires induftria firmat , • • 

/^am renerem , & caci Jìimulos avertere amorts , 

^ve houm , ftve eft cui gratior ufus equorum . 

Atque ideo tauros procul , atque in fola relegant 
' Pafcua, pojl 'montem oppofitum ^ & trans flumina latai 
Aut intus claufos fatura ad praf^ia^ feryant . 

Carpit enim vires paullatim^ uritque vidcndo 
.Fantina : nec nemorum paùtur meminiffe\ nec heria . 
Dulcièus illa quidern illeceiris-, & fap^ fuperbos 
Cotnibus intef fe fuhigit decemere amantesv 
Pafcitur in magna filva formo fa juvenca : 
lUi alternantes multa vi proelia mifcent 
Vulrterihus creiris : lavit ater corpora fanguisy- 
yerfaque in òinixos urgentur cornua vaftg * 

Cum gemitu\ rehoànt fthàq; ^ magnus Olympus, 
INec mòs Bellàntes una ftabulare » fed alter 
ViBus ahit , lòngequ» ignotis eAtlat oris , » ' ■ 

9Aultà gemens ignominiam-i plaga fque fuperH 
ViSoriSy tum quos amifit inultus amores: 

Et, fiahula 'adfpeBans regnis excejfit avitis . 

Ergo Omni cura vires exercet-,, & inter ‘ * 

Dura facci pemix inftrato faxa cubili . . ^ 
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Ma nulla mcìuftria pii» le forte ferma , 

Che rimuover da lor dd cieco figlio 
Di Venere gli {limoli pungenti ; 

Se alcun è cui pi2i grato 1’ ufo fia ^ ^ 

O di buoi pigri , o di cavai veloci . 

Però lontan da gli altri armenti i tori ^ * 

Son rilegati a pafcer l’erbe, dopo 

Un monte oppofto , od oltre i latgi fiumi z , i 

O ch’i medefmi entro a prefcpj pieni 

Con diligenzia li ritengon chiufi ; i 

Perchè lòr forze a poco a poco futa 

La femmina, e veduta li confuma.* 

Nè foftien, che efìTi il rimembrin poi 
Giammai de’ bofchi- , o de le tener’ erbe • 

Còri dolci atti ella e con vezzofi modi. 

Se medefmi a ferii conftringe fpeffo 
Con afpre corna i Tuoi fuperbi amanti. 

VafTì pafeendo per la felva grande 
La formofa giovenca : effi fra loro 
Con molto ardire e fmifurata forza 
Combattono , e a vicenda a ferir vanii : 

Da le cui fpelTe piaghe ufeendo fuori 
Ofeuro iar^ue, i corpi e’I terrcn lava: 

S’odon miigghiar le lelve e‘l ciel d’intorno? 

Nè coftumeè del guerreggiantc infierae 
•Ne le Italie abitar con gli altri j il vinto 
Sen va, lafciando il dolce patrio albergo 
Lungi , luoghi cercando a. lui non noti ; 

Molto gemendo il ricevuto feorno, • 

E dal luperbo vincitor le piaghe , 

^ei, che perdeo ( non vendicato) amori ; 

E mirando le Halle, ove albergava, 

Da i regni de’ fuoi avi fi diparte . 

Pofeia con ogni diligenza e cura 

Efercita le forze , e fenza mai 

Ricever entro gli occhi o’I petto il foono , , 

I Giace ‘ • 
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Trondibm hirfutis ,»C>' carice pajhts acuta: 

Ut tentai fefe , atque ir a f ci in cornua difcit 
Jirboris obnikus-trmco : ventofque lacejjit 
iSibus Ó* fparfa ad pugnam proludit arena, 

Po/?, ubi colledum rohur , virefque recepite y ^ 
Signa movet , pracepfque oblitum fertur in hofUm ; 
FluQus ut in medio ccepit 'cum albefcere ponto 
hongius , ex altoque finttm trahit : • utqtie volutus 
jid terras , immane fonai per faxa » nec ipfo 
Monte minor procumbit ; at ima exajìuae unda 
Vorticibus y nigramque alte fubjePiat arenam , • 

OMNE adeo genus in tetris hominumque fercmmquCy ^ 
"Et genus tequoreum , pecudes , piBaque volucres 
In furias ignemque ruunti amor omnibus tdem% 
Tempere non alto catvdorum oblita leana- 
Scevior errd'Oit campis enècfunera vulgo > 

• Tarn multa informes urft , flragemque dedere 

Ter Jìlvasy tum fsvus aper^ tum pejfima tigris:- 
fjeu male tum Lybia folis erratur in agrit . 

Nonne vides y ut tota tremar pertemet equorum 

*»r-. 
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Giace tra duri faffi , in terra ignuda ; 

D’irfute foglie, e d’erbe afpre e pungenti 
Si ciba ; e tenta fe medefmo c impara 
Ne le corna adirarfi , onde fovente 
• ^ arbore ferir fi affanna il tronco ; 

E provocando a la battaglia i venti 
Ouà, e là faltando li percuote e affligge , 
Spargendofi coi piè la rena intorno . 

Poi quando in le raccolto il vigor ave, 

E rivocate le fue prime forze , 

Muove r infegne , e- con rovina incontro 
Portar fi lafcia al nemico, obbliato 
Di quel , che già fatto gli aveva oltraggio. 
Siccome quando a biancheggiar comincia 
Donda da lungi in mar fi rompe / e rotta 
Tolto con grave fuono e orribil per gli 
Saflbfi fcogli fi rivolge a terra , 

^afi un monte che caggia’; e dal fondo imo 
L’acqua in giro falendo al fommo bolle, . 
Gettando in alto ofeura e nera rena. 

Non folamente gli armenti e lè greggi, 

Ma d’uomini ogni Torta, e de le fere 
^ante la terra , e’I mar n’ alberga e pafee , 

E di mille color pitti gli augelli , 
Precipitevolmente in furia e fuoco 
Corron d’amor, eh’ è quello ftefib in tutti. 

Non d’altro tempo vie piìi cruda e fera 
(Dimenticati avendoci proprj figli) 

Già la leonza errando: o gli orli iiìfermi 
D’ umane membra fer firazio cotanto. 

AHor per l’alte felve il'fìer cinghiale, 

Allor più cruda e pclTma è la tigre .* , 

Ahi, che allor mal ficuro è ’l gire errando 
Pe folitarj dfr^la Libia campi. 

Or non ve.?giam tremar tutti i cavalli . 

Siccome folTer da gran freddi oppreflì , 

la Tofto,- 
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CoYporas fi tantum notai odot'attultt ayrai ? 

nequc eos fam frana virum , nec verterà fitvà^ 
T<!on /copuli rUpefque cava , alque objeBa rttardant 
Tlumina , correptofque unda torquentia monta ► , 

' ìpfe ruit , deniefabe Satellicus exacuìt fus : 
t:t pede profubigit ierram ; fricat arbore cojlai : 

/Itque hirir j aique illinc humèros ad vulnera durai « 

■ Quid juvenis ^ magnum cui ver/at in offxbus igntm 
' Durus amor ? nempe ahfuptis turbata procellis 
NoBe natat caca ferus freid : quem fuper ingeni ^ 
Porta tonai cceli ^ Ù" fcoruUs illi/a reciamant 
^qu(ra\ nec mi/eri poffunt revocare parentesi 
IPec moritura fuper crudeli funere virgo . 

Quid Lynces Bacchi varia , & genut acre luporum^ • 
Atque canum ? Quid , qua itnbelles dant pralia cervi f 
Sciltcei ante omnes furor ejì infignis iquarum ; ^ 

Et mentem Venus ipfa dedit ^ quò tempore Glauct 
Pontiades malis memhrà abfumpfere quadriga . 
lllas ducit amor trans Gargara , t ranfque fonanterH 
Bfcanium: fuperant montes^ & fiurtiina iranant : 
Continuoque avidis ubi fubdita fiamma medullis^ 

Vere magis ( quia vere calar redit o/fibus ) illa ^ 

Ore omnes ver fa in zephymm fiant rupibui aitisi 
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DELLA GEORG. DI VERO. LIB.III.' 
Torto, che de la femmina l’odore 
A le , nari ci lór not’aura porta ? 

Nè li può rattener freno o percortc; 

Non fcoglio , cave rupi , o fium» opporti , 
Erto porco Sabino infur-ato 
Aguzza i denti , e col piè cava e fparge 
La terra , e frega a gli «arbori le corte j 
E' quinci e quindi per rcfilter poi 
A le percortìe, i forti omeri indura . 

Che direm noi del giovinetto, a cui 
Ne Torta il crudo e difpictqto amore, 
Nuove- cocenti ognor fiamme ei rifveglia? 
Ei ne la tenebrofa e cieca notte 
Nuota il mar procellofo ; odefi fotto 
L’onde irate gridar da i fcogli rotte, 

E di fopra mugghiar crucciatoli cielo. 

Che lo minaccia; e rivocar noi ponno 
Gli infelici angofciofi Tuoi parenti .• 

Nè la dolente e mifera fanciulla, 

Che vjver fenza lui non cura*o brama • 
Che dei Cervier di Bacco il corpo fparfi 
Di varie macchie.^ chè de’ fieri lupi, 

E de’ cani dirò ? chè dè le guerre 
Che fqvente han fra lor tiniidi i cervi ? 
Ma vie più affai di tut^i gli ^Itri è grande 
De le cavalle il furor cieco , il ‘quale 
Diede erta Vener lor^ quando di Glauco 
Co* forti denti lacerar le rnembra, 

Oltre a Cargaro fpertp, oltre al fùonante 
Afcanio le conduce e fcorge amore . 
Salgono i monti, e varcan gli alti fiumi \ 
Subito aliòr, che la cocente fiamma,. 

Si accende dentro a Tavide medolle: 

Vie più ne la rtagion di primavera , 
Perchè allora il caler ne Toffa riede; 

.. Erte tu(te rivolte coq la fiiccia 
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^xceptantque leves auras : Cb’ f£pe fine ullis . 
Conjugiis^ vento gravidi f mirabile diBity 
Saxa per & fcoptdos , €*>■ deprejfas convalles 
Diff»^iunt , non eure , tuos , ncque Solis ad ortus t 
In boream y eaurumque, aiit unde nigerrimus aujìer 
fJafcnury & pluvio contrijlat [rigore cxlum. 

Ulne demum Hippomanes , vero quod nomine dicunt 
Pajìores y lentum dìfiillat ab inguine virus z 
tìippomanes , quod /ape mala legete noverca , 
Mificuerunque herbaSy & non innoxia verba. 

SED fugit inter eay fugit irreparabile tempuSy 
Singula dum capti circumveBamur amore , 

Hoc fatis armentis * fuperat pars altera curiy 
Lanigeros agitare greges , hirtafque capellas. 

Htc labori bine Ifludem fortes fperate coloni, 
fJec fum animi dubius , verbis ea vincere magnurn 
Quam fity Cb* ànguftis hunc addere rebus honorem y 
Sed me Parnajft deferta per ardua dulcis 
Raptat amor: \uvat ire jugisy qua nulla priotum 
Cajìaliam molli divertitur orbita clivo . 

Uunc ) veneranda Pales , magno nnne ore fonandum , 

Incf^ 
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La, ve zefiro fpira, in alte rupi 
Stan ricettando l’.aure lievi ; e rpefie . 

Senza congiungimento alcun , di vento 
Gravide fatte , a dir mirabil cofa, ' 

Per fàflì e balze , e giù per T injc valli 
Non euro, a gli orti tuoi, nè a quei del Sola . 
r uggono in borea , c coro , o donde nafee 
Neriflìm’ aulirò, c con le fredde piogge 
Attrifta e imbruna il ciel fereno e lieto. 

Quinci al fin poi quel lento atro veleno , i 
Ch'Ippomane i paiior chiamano , filila 
Da ^impudiche genitali parti ; 

Ippomane, che fpeflb le fpietatc 
Matrigne colfer , poi’l mefehiaro Infiemo 
Con le non innocenti erbe e parole . 

Ma fugge in tanto , fugge e vola il tempo, 

Il tempo, cui non è chi afifene, mentre 
Dal delir feorti ci lafciam portare 
A le particolar cofe dintorno . 

Trattato de gli armenti abbiamo afiai: 

Refiaci or l’ altra parte , de la cura 
Ch’aver fi dè de le lanoie gregge , 

E de r irfute capre . Qui pinete 
ir voftro ftudio , c le fatiche : quinci 
Sperate riportar con util grande 
Lode ed onor, robufii agricoltori. 

Certo fo ben , quanto diffidi fia* 

Le cofe balle con parole alzare, 

Loro aggiugnendo un tale e tanto onpr^ , 

Ma me per gli alti e folitarj gioghi 
Di Parnafo' rapifee e tira a forza 
Dolce di onor difir t andar mi giova 
Per l’aite cime, e per cammin novello, 

U’ di altro fcrittor giammai fi vide 
Orma^ per girne al bel Caftalia fonte , 

Or’ uopo è ben di onorar Pale, ed ora 

I 4 Pale, 
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Jnci}44»s- ftabulis edito in mollibus herbam 
Carfere oves , dufir-wx fronda fa reducitur aflasi 
multa duram flipulu , flicumque rkanipUs 
Sternere fubtet humum ; glacies n» frigida Udat 
Molle pecus \ fcabiemque ferat , turpe fque podagra! • 
Pofl bine digrejfusy jubeo ^ frondentra capris 
Arbuta fu^ceréy O* fiuvios prabere recente! , 

•jpt fabula a ventis hybemo opponete Soli 

Ad medium eonverfa diem^ cumfrigidus olino 
Jam cadit , extremoque irrorai Aquarius anno , 

"Hac quoque non cura nobis leviore tuenda; 
l*Jec minor ufus erit , quamvis Milefia magno 
Veliera mutentur , Typos incoia rubores . 

Denfior bine foboles ; bine largi copia laSis, 

Jluo magis exbaujìo fpumaverit ubere mulfhra^ 

Lata magis prejfxs manabun^ ubera mammis ; 

Kec minus interea barbas ^ incànaque menta 
Cinyphli tondent birci j fetafque cornante! 

XJfum in cajìrorum , miferìs yelamina nauti! ; 
pafeuntur vero filvas ^ ^ fumma Lycai y 
j^rrentefque rubo} , ^ amante! ardua dun^of , 
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Pale , Pale chianiar con alte voci , 
.Incominciando^ vo che ,ne le iUlie 
Molli le pecorelle pafeari fieno , 

Sin che ritorni la ìrondola fiate , 
t che di paolto firame e felce fotto 
Si fparga e cuopra ben }a fredda terra ^ i 
Aciocche il duro ghiaccio non offenda 
Le gregge tenérine, e loro apporre 
Sozze podagre , o venenofa fcabbia . 

Quirici partendo poi , vo chea le capre, 

Senza rifparmio alcun , fi ponga avanti, 
pi piccoli arbofeei frondofi rami; 

E fi dian loro a bere i frefehi fiumi . 

Da’ venti fiian le lor Italie lontane , 

Al Sol brumale , ed a mezzo rivolte , 

'Quando cadendo il freddo Acqi^ario , fpargc 
Di gelata pruina l’anno efirema. 

Quelle anco noi con non men lieve tura 
Nudrir e governar dobbiamo , effendo' 

Non poco l’util che da lor ne viene ; . ’ 

Benché fi cangian le Milefie lane . ; 

Tinte in Tirio color, con maggior prezzo t 
Quinci fi tragge afiài più fpella fchiatta , 

Quinci copia maggior di trefeo latte: 

Quanto vie più fpumeràil vafo , munte 
Le poppe, tanto ancor più lieti fiumi 
Verferan Vtìor da le prerhute rnamme , 

RÀdanfi in tanto di Cinifi capri 
Le lunghe barbe , e ben canuti menti 
Coi fetoluti crini: onde fi fanno 
De’campi in ufo , e de gli alloggiamenti 
L’afpre, cohtra la pioggia e’I freddo, gonne / 
Letto e coperte a' naviganti affiitti . 

Pafeon le felve , e i gioghi di Liceo, 

Gli orridi rubi, e gli afpri dumi, amanti 
pegli alti monti le più alte cime. 

E/r« 
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Atque ipfte niemores redeunt in tc£1a , fuofque 
Ducunt I Ù" gravido fuperant vix ubere Uvnen • * 

t.rgo omni ftudio glaciem ventofque nivales , 

^0 minus eji illis cura: mortalis egeJìaSj 
Avertes ; viBumque feres , 0* virgea latus 
Tabula ; nec tata claudes faenilia bruma. 

At vero zephyris eum lata vocqntibus ajìas. 

In faltus utrumque gregetn , atque in pafeua mittet . 
Luciferi primo cum fidere frigida tura 
Carpamus, dum mane novurn^ dum gramina carienti 
Lt ros in tenera pecari gratijfimus herba efl . 

Inde , ubi quarta fitim cali collegcrit bora , , 

Lt cantu querula rumpent arbujìa cicada ^ 

Ad puteos , aut alta greges ad /lagna fubeto 
Currentem iliqnis potare canalibus undam: 

AB/libas at mediis umbrofam exquirere vallem^ 

Sicubi magna Jovis antiquo robore quercus 
Jngentes tendat ramos ^ aut ficubi nigrum 
Jlicibus crebris facra nemus accubet umbra , 

Tum tenues dare rurfus aquai ^ 0* pafeere rurfuS 
Solis ad occafum^ cum frigidus aera vefper 
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Effe da fe medefime la fera 
Torneo a le lor ftanze : c menanvi anco 
I cari parti , e ne l’entrar appena 
Ton fuperar il limitar , sì pregne 
Di latte riportar foglion le poppe. 

Però fcacciar con diligenza è buono- 
Da loro il ghiaccio, e' quei eh apportan veat? 
Le fredde nevi , c che le guardi fempre 
Da la mortai ncceffìtà , più tanto, 

Guanto effo meno han di ciò cura : porgi 
Tu loro il cibo di frondofe verghe , 

Non chiudendo il fenii d'inverno mai . 

Ma quando allegra a noi la Hate riede , 

• Da’ zefiri foavi richiamata , 

E J’una: c l’altra mandra a pafeer fuori 
Fa che tu mandi per campagne e bofehi , 

Là nel prinjo apparir de l’alma e chiara 
Stella, che rapportar ci fuol la luce , 

Vadan pafeendo per le frel'che piagge , 

Mentre e’I di nuovo , e mentre l’erbe fono 
Canute , e'n quelle lenerine grata ^ 

A le pafeenti gregge è la ruggiada. 

Oliando del giorno la quart’ora quelle 
D ardente fete accende , e le cicale ’ . 

Canore rompon gli;arbofcei col canto, ‘ *. 

Le mena ai pozzi , ed a’ profondi ftagni/ 

E dà lor ber l’acqua corrente per gli 
Canali ^ d’elee a cotal ufo fatti , 

Ma pòi nel mezzo giorno andrai cercando 
L’ombrqfe e chiufe valli , ove di Giove • 

Stenda i gran rami forte antica quercia . 

O pur là, dove con facr’ ombra giaccia 
Di molti e di fpeffi elei un nero bofeo 
Pofeia di nuovo lievemente bere 
Potrai dar loro-; paiccrle di nuovo 
v&dendo il Sole , quando l’aria tempra 
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Temperat ^ & faltus refich jam rofcida Luna: 
Utoraqite Alcyonem refonant , & Acanthìda dumi 
^ìd tibi pajìores Libya , quid pafcua verfu 
Profequar^ O* raris hqbitata mapalia teiìisì 
Sape diemy nòSlemque y &totum ex ordine menfem 
Pafcitur y itqhe pecus longa in deferta fine ullis 
Uojpitiis : tantum canapi jacet ; omnia fecum 
Armentarius Afer agii , teBurnque y laremquoy 
Armaque , Arpyclaumque canem , Creffamque pharetram ; 
No» fecus ac patriif aeer Romanus in armis 
. htfufto fub fafce viam cum carpi't y C5* hojìi 
Ante expeBatum pofìtis fiat in agmine cafiris . 

Ai noHy qua.Scythia gentes , Maoticaque unda , 
"Tìurbidus torquem fiaventes Ifier arenas ; 

S^uaque redit medium Rhòdope porreBa fub axem ^ , 
Ulte claufa tenent fiabulis af menta y neque ulU 
/fot herbet c^tmpo apparent » aut arbore frondes : 

Sed jaeet aggeribus niveis informi^ , Cb* alto 
Terra gelu late , feptemque affurgit in ulnas ; 

Semper hiems , femper fpirantes frigora cauri . 

Tum Sol pallenies haud umquam difeutit umbras : 

I^ec cum tnveBus equis altum petit ethera y nec currf 
^racipitem Oceani rubro lavit aquore curmm , . 
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ì.a fredchi llella , che la fera adduce « - 
E i pafcoli récrea rumida Lunay 
E quando s’odon rifuonar i lidi 
Alcione , ed Acantida lé rfiacchie»' 

Che direm noi de’ Libidi Pallori ? 

E de le rare lor capanne , e cafe ? 

Spello il giorno , c la notte, c’I mefc fufCd 
Per ordine fi palce, e va il beltiame 
Per gli lunghi deferti fehzi Halle*. • 

Tanto fon grandi le campagne ; quivi 
Il pallor African fen porta feco 
Infieme con la cafa ogni fua cofà ^ 

L’ arme , cd_ a l’uomo il cah compagno fido / 
L’arco, e di llrali la faretra piena: 

Non altrimenti che*I fobullo e forte 
Roman ne l’arme patrie ; quando (btto 
Iniquo, pefo il cammin piglia, prima 
Ch’ ei ve lo afpetti , a 1 inimico a fronte 
Si accampa; e ^eder lafcia in ordinanza* 

Ma non cosi s’olTerva tra gli Sciti ; 

Vicino a le Meotid’onde, dove- 

Ti 1 ' • corre , e u’più fi Hendc 

Rodope ; e piega fotto il freddo polo .• 

C^uivi maifempre entre le Halle chiufi 
Si Han gli armenti, e Han tutte le gregge j 
Nè VI H. vede. d’ alcun tempo mai 
Verdeggiar’ erbe in campo , o in ,arbor foglie S 
Ma ben vi giace dèi bel verde in vece 
Diforme terra , ognor di bianche falde 
Di neve carea e di profondo ge’o 
Il qual fqvr’efla fette braccia s’erge 
■Ivi è maifempre inverno ; fempre qùivt 
Soffiano 1 cava fredde nevi è ghiacci . 

Quivi non fcuote mai le pallid’ ombre. 

Nè quando f^e a mezzo il ciel , nè quando 
De 1 Occàn nc le rofs’acquc , il Sole 
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Concrefeunt fubka curiati in ftumine crujls’ z 
Undacfue jarA tergo ferratos fujìinef orbes ; 

JPuppibus fila prtHS patulis , nunc hofpita plaujiris 3 
J£raque diffiliunt vulgo ^ vtftefque rigefcura 
Indutte', ctdvmtque fecuribus hurnida vipai 
£t tota folidam in glaciem vertere lacuna ; 

Stiriaque impexis induruit horrida barbis , 

^terea tato non fecius aere ningit : 

_jntereunt pecudes ; Jìant circumfufa pruinis 
Porpora magna boum ; confertoque agmine cefvi 
Torpent mhle nova, & fummis vix cornibus extanf.^ 
"Hot non immiffxs canibus ^ non tajfibus ullis , 
Pumceave agitant pavidos formidine penna : • 

Sed frufìra uppofiturn trudentes ptBore montem 
Cominus obtruncant ferro , graviterque rudente^ 
Cadunt . Ó* magno lati clamore reportant . 

Jpfi in dcfojfis fpecubus , fecura fub alta 
Oda agunt terra , congejlaque robora y totafquc . 
Advolvere focis ulmojy ignique dedere , 

Hìc noSem ludo ducunt , & pocula lati 
Fermento , atque acidis imitantur vitea forbis . 

Talis hpperboreo fepterti Jubjefla trioni 
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Bagna l’ aurato fuo veloce carro : , 

1 più correnti fiumi in un rtionrento 
Si agghiaccian quivi / e Tonda che fole* • ' ' 

Efier ricetto de le navi prima, 

OT è de’ carri / e con le forti fpallo 
Softicne e regge le ferrate* ruote : '• 

Frange’! gran freddo , e ogni metallo 

E s’indurano altrui le veui indoflo ; 

Sfendono con la feura umidi i vini } 

Per le lacune e lor condotti Tacque 
Liquide , fanfi faldo e duro gelo : 

Si agghiaccian fovra le non colte barbe 
L’orride goccic, che’l fredd’'acrc filila. 

Nè di cader ceffan pertanto in terra - 
Larghj da tutto’il ciel falde di neve . 

Muo^ il beftiame, c i gran corpi de1)uoì 
Sparli dintorno di pruina fianno ; 

E ragunate jn belle, fquadre i cervi 
Coperti da la neve alta, ch’ogn’ora 
Più fpelTa feenda, agghiaccianfi , eh’ appena 
De le corna veder puot’ uora la cima . 

Sa * non già co’ cani , e con le reti , 

Nè con la tema de le rolTe penne, 

Perfeguitando e fpaventando vanno ; 

Ma indarno con il petto i monti opporti 
- Romper tentanti, aflàglion con gli fpiedi.* 

I quai uccifi fe ne portan poi 
Fwte gridando , a le lor fianze allegri, 
tili in cave fpelqnche fatto Talta 
Terra lor vita oziofa e ficum 
Me^n ponendo fopra’il fuoco ardente 
^erto l’ intere querele, c gli olmi grandi. 

partan le notti in giuochi e fefte. 

Con fermento imitando e forbe il vino. 

Tale al fettcntrione iperborèo 
Soggetta, fera c fenza legge gente 

Sferzai, 
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Gens effrana viriim Ryphito tunditur euro: 

It pecudum fulvis vtUmtur corpora fetis , 

Si ttbi larùctum curg ^ primum afpera filvd^ 

Xappteque , tribulique abfira : fuge pabula tata : 
Continuoque gregei villis lege mollibus albos , 
lllum autem , ( quanhis aries ftt candìdus ipft ) • 
tJigra fubeji udo tantum cui lingua palato , 

Rejice, ne maculis y infufcet veliera puliti 
tiafcerOum : plenoque alium circumfpice campo . 

JAunere fie niveo lana [fi credere dìgnum efi'\ 

Pan Deus Arcadia captam te , Luna \ fefellit y 
tn nemora alta vocans i nec tu afpernata vocantem *. 

Ai cui la^it amor , cythifum « lotofque frequentes 
Ipfe manu , falfafque ferat prafepibui herbas . 

Hinc Kì)" amant fiuvioS magis , Ó" magli ubera tendùné j 



It fiali s ' occuhum refierunt in laSte fiaporem. 

Inulti fam excretos prohibent a matribus hcedos y 
Primaque fierratis prafigUnt ora cdpiflris ^ 
g^od fiurgente die mulfiere , horifque diurnis y 
UoEle premunt ( quod jam tenebris » & Sole cadente )' 
Sub lucem txportans cdlathis , adit oppida paftor) 

JLut parco fiale contingunt , hiemique reponunt . 

Nec ttbi cura canum fuerit pofìrema : fied una 
^ yeloces Sparta tatulos , aeremque Molofifurn 

Tafia 
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- DELLA GEORG. DI VERG. LI B. III. 145 
Sferra c percuote il Rifeo vento fempre ; 

Velano i corpi lor robuili e forti 
Di varie fere, e molli e roffe pelli. 

Se tu bramaffi aver perfette lane , 

' Prima fuggir convienti l’afpra felva - ' 

'Di lappole e di triboli : e lontani 

• Far che ti fieno lieti pafcoli anco . 

t molle e bianca efier la greggia deve . 

Guarda , ch’aggia il monton col vello infieme 
Bianca la lingua ; che fe l’avrà nera, 

/Di fofche macchie , e le pecore e gli agni , 

Che ne nafeeran poi , faran coperti . ‘ , 

Così con molle don di. bianca lana, 

■ (Se creder deffi ) Pan di Arcadia Dio, 
Chiamando lei , ne’ folti qmbrofi bofehi 
; Al fin, con frode ciò ch’ei volle , attenne 
Da la non men che bella, avara Luna, 

^ Ma chiunque aver cerca in copia latte, ' ’■ 

• Con le man proprie lor davanti ponga 
Il citifo ed il loto , e l’erbe falle ; 

Quinci è che piu defiano i fiumi , ed hanno ^ 

'Più diftefe le poppe,* e quinci il latte 
,Di fale occulto e grato un fa por rende. 

Molti a i capretti lor crefeiuti, e da le 
Materne mamme già difgiunti e fvelti , 

Legan la bocca con capeltri duri ; 

Quel che* munto averan nafeendo il giorno , 

E ne Tore diurne, premon poi 
La notte : quel che già cadendo il Sole , 

• E ne le ofeure tenebre, di giorno',. ‘j 

, 'Il portai! ne’ caneftri a la cittade ,* , 

O che rinfalan parcamente , e quello . . > 

Medefimo hferban per lo’nverno . , , 

l*Jè la cura de Cani ultima fia: . ' • 

Ma pafeerai di fiero graffo infierac • 

X veloci fpartani c’I fier moloffo . • ’ 



.'■ >• 
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Pafcc fero pingui ; numquam cujiodibus illis 
Notìurnum jìabidts furem , incurfttfque luporum^ 

Aut hnpacatos a tergo horrebis Iberos . 
t^xpe ctiam curfu timidos agitabis onagros ,* 

"Et canibus Uporcm , canibus venabere damas : 

S(£pe nolutabris pulfos filvejiribus npros S 

luìtratu turbabis agens : monte fque per altos 
Ingentem clamore premei ad mia cervum . 

Difce Cb* odoratam Jìabulis accendere cedrum, 
Calbaneoque agitare grava nitore ihilydros . 

S£pe fub immotis prxfepibus aut mala taBu 

Vipera dclituit ^ cslumquc exterrita fugit j , 

Ani tetìo- affuetus coluber fuccedere , ^ umbrs « 
Pejìis acerba boiim , pccoriquc afpergere virus , , , 

Eovit huninm .Cifpe faxa maini, cape robora pa[ìor j 
'Tollentcniquc minas , d>' fibila colla tumentem 
Dcjice: jamque fuga tirnidum caput abdidit alte » 
Cum medii nextts , extrcmxque agmina caudx 
Solvuntur , tardofque trahit Jinus ultimus orbes . 

Eft ctiam ille malus Calabris in faltibus anguis , 

Squamea convclvens fiiblato peBcre terga ^ . ' 

- . ^tque 
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’Enì fidi cuftodi avendo, indarno 
*A le Italie il notturno ladro , e meno 
.D’ingordi lupi temerai gli aflalti, ' ■ 

Nè per furarti ognor le gregge, e dopo 
Le fpalle ti vedrai gli Iberi , e gente 
Nemica naturalmente di pace. 

SpelTo gli onagri timidi correndo ' 

_ Agiterai co’ cani, e co’ cani anco 

' o ® damme andrai cacciando ., 

opello co 1 lor latrati turberai , 

Traendo fuor de le filvellre macchie 
I feroci cinghiali ; e feguitando 
Per gli alti monti i gran cervi fovcnte 
Co gridi condurrai dentro le reti . 
Se’l^galbano ,ed il cedro acuto odore ’ 
Luno e l’altro fpirante, entro le Italie 
Accefo tieni , fugherai da quelle '> 

A le lanofe mandre i ferpi infelli . - 
Spellò fuggendo (paventata iNcielo, 

Ne le Italie la vipera fi afcofe .• 

acerba de’ buoi pelle , il colubro 
Ufo a ricoverarli fotto il tetto, 

E fotto l’ombra, a Spargere anco* avczzo ' 
Crudo veleno a l’innocenti gregge , 

Si giace in terra . Tu pretto allor prendi,’ 
Prendi, pallor, in mano, ofalTo, o legno; 
E a lui , mentr’ alza il minaccevol capo 
Col fifchiante gonfiato collo fchiaccia . 
'Allor quand’ ei già dell’ eltrema coda 
Scioglie gl’inviluppati nodi ,‘ e trae * 

.. L’ ultimo fieno a i tardi e pigri giri ; 

E eh’ altamente di fuggire in .vece 
'Sotterra il capo timido naficonde. 
Ne’pafcoli anco de la Puglia un fierpe, 
Rivolgendoli intorno, alza fovente 
reroceil petto , e le fiquammofie fipallc'y 
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\fitqiie notis longam mafculofus grandibus alvum : . 
jQu/' dutjt arnnes ulli rtimpuntur fontìbus , & dutn » 
Vere madent udo tcrrs , ac pluvialibus auflris^ 

Spagna colìt , ripifque habitans , hìc pifcìhus atram 
ìmpYobus ingluvicm , ranifque loquacibtts explet . 
Fojiquam exbau fìa palus , terr^que ardore dehifeant % 
T.xilit in ficcum : & flammamia lumina torquens 
Sievic agris , afperqne fiti ^ atque exterfitus afìu. 

mihi tttm molles fub dio carpere fomnos ^ 

JSicu dorfo nemoris liceat iaeuijfc per herbas: 

Cum pofitis mvus cxuviis , nitidufque juventa 
Volvitur , atit catidos teBis , aut ova relinquens j ’ • 
Arduus ad Solem , ^ liagtiis micat ore trifulcis . 
Morborum quoque te cauffas ^ & figna docebo . 

Turpis oves tentai fcabics , ubi frigidus imber 
^-Altius ad vivum perfedit , & horrida catto 
^ruma gelu : veL cum tonfis Hiatus adhafit 
Sudar hirfutH fccucrunt corpora vepres . 

Dulcibus idetreo fluviis pecus Oìnne magiftrs 
ferfundunt : udifque aries in gurgite villis 
Mtrfatur , mijfujquc fecundo defluii amni ; • 

Aut tonfum trijìi contingmt corpus amurta^ 

£t fpumas rmfeent argenti , vivaqus fulfura^ 
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Di gran macchie •dipinto il lungo corpo y 
'Che mentre i fiumi rompon da le fonti , 

E che la primavera umida irriga 
' Con gli aufiri, pregni ognor di pioggie’, i campi, 
Frequenta i ftagni , e le rive abitando , 

. ‘ Vive di pefci ; e di loquaci rane 

La non mai fazia ofcura gola s’empie . 

' Pofcia ch’afciutta* e vota è la palude, 

E dal foverchio ardor fello il terreno , ' . 

. Efce nel fecco; e quà e là girando . '(■ 

Gli occhi di fiamma , viè più crudo ed afpro 
Da la fete arfo, e fpaventato infieme 
Del gran calor, ne và pe i campi errando. 

' Alcun non fia che mi conforti allora 

Dormire a l’aria, nè giacer fupino « , 

Di alcun bofchetto fovra l’erba verde ; 

' ■ Quand’ei, giù polle le fue vecchie fpoglic, 

I Piglia le nuove, e giovane e pulito; ' 

Lafciati a cala cd i fcrpenti e l’ uova , 

’Si volge altero ai Sole, e muove e vibra 
La. tripartita velenofa lingua . ^ • 

-•Infcgnerotti ancor di tutti i mali, ‘ , 

Che vengon loro , le cagioni, e i fegni. 

Le pecorelle allor tentate fono 

Da fozza fcabbia, che la fredda pioggia ' 

• Penetra lor la pelle infino al vivo,* 

, O col canuto gelo orrida bruma; ■ 

.0 quando un fudor fuccido fi attacca 
A' le tofate mandrey o i corpi loro 

• Segar gli acuti ed i pungenti fpini . 

‘ Però i pallor tutte le donno allora , 

' AttufFar ne le dolci acque correnti ; ' 

E con gli umidi velli il monton vada ’ 

A feconda del fiume in quello imm'erfo 
O’I tofo corpo con la morchia amara ' 

S'unga , lairghiato con d’argento fpuma 
■ ‘ K 5 ' . ' Soli 
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ìditafque piccs , Ó* f ingv.es ungiùne ceras , 
Sctllamque.^ helleborofque graves^ mgrumque bitumen. 
• J Jon tamen ulla magis profeta fortuna laborum ejìy 
^(am fi quis ferro potuti refcindere fummum 
Vlceris OS : alitur vitium , vivitque tegendo , 

Dum medicas adhiberc manits ad vulnera pajìor 
' Abnegai & meliora Deos fedei omnia pofcens. 

^uin etiam ima dolor balanium lapfus ad ojfa 
Cum furti , atque artus depafcìitir arida febris : 
Profuii incenfas afics avertere^ inter 
ima ferire pedis falientem fanguine venam : 

Bifalite quo move folent , acerque Celonus , 

Cum fugii in Rjoodopen » atque in deferta Cetarum ; 
Pi lac concrctum cum fanguine potai equino . 

^um procul aut molli fucccdcre fcpius umbrt 
Videris , aut fummas càrpentem ignavius herbas ^ 
Pxtremàmque fequi , aut medio procumbere campo 
Pafeentem , & fer<£ folam decedere noSli : 

Continuo ferro culpa in.compef ce ^ prius quarti * 
Dira per incautum ferpant contagia vulgus. 

Non tam creher , agens hiemtm , ruit aquore turbo , 
^am, multa pecudum pejìes : nec fingula morbi 
Corpora corriptimt j fed< tota tcjìiva repente , 0 
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- Solfere vivo , pece de’ Ida , c cera, 

Scilla , ed ellebor grave , atro bitume . 

Ma nuH’altro rimedio è più fahibre 

A così eftrcmo c peitllente male, 

Com’è collo tagliar col ferro via ' 

La fomma bocca de l’ acerba piaga . ' ' 

Più d' alimento e più di vigor prende 
Tal vizio , quant’e’più fiafconde e cela; 

Mentre negali pallor poner le mani 
Per medicar Tamitta greggia in opra : ' . ‘ 

Ma Itandolì oziofo a Dio dimanda 
Divotamente, che la renda fana . 

Ancor quando il dolor pall'ato dentro 
De le pecore a l’ offa ultime infuria , 

E che l’arida febbre i membri rode. 

Giovò fcacciarla col ferir del piede • 

- L’ultima parte, u’ipiù di fangue pregna 
Aluovcr u feorge , e più gonfiar la vena. 

i Come i Bifalti far fogliono , c come 
Il fiero Scita, allora ch’ei fen fugge 
In Rodopc, e de Geti ne’ deferti; 

^ E che col fangue da le vene tratto 
* Dei cavai che lo porta, il latte beve. • ‘ 

Quella che difeoftar vedrà da l’ altre; 

'Spellò ritrarfi a l’ ombre grate, e’I cibo ■ 
Lentamente pigliar, feguir r efirema ; . 

O pafeendo giacerli in mezzo al campo ; ‘ • - 

E fola di partir la notte tardi , . ; ' > 

Uccidi tolio, avanti che ferpendo ■ 7 - 
La contagiofa cruda pelle vada ' ' ’ 

Entro la turba , e per l’incauto vulgo, 

,Non tanfo folto con ruiha feende ’ .. 

Turbo portante le tempelle, e corre’ . 

Pe i campi aperti ; quanto molto prelli 
Offendono non pure or quella , or quella 
Pecora , ma la redi in un momento 

K - 4 ‘ ■ Tutte 
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Spiwque^ gregcmque fimuly civiBamque ab origina gentem. 
Tum feiat acrias Alpes , Ù" Norica fiqitis 
Cizjldla in turnulis y & Japidis arva Tim.wi j 
Ni<nc quoque poft tanto videat dcferta-juc regna 
Tajìotum'y & longe faltuSy latequc vacanus . * 

Hic quondam morbo cadi mijcranda coarta efi 
Tempejìas , totoque autumni incandiùt tcfiu ; 

"Et genus omne ned pecudum dcdit , omne fcrarum : 
Corrupitquc lacus y infecìt pabula tabo . 

Nec via mortis erat fimplex : fed ubi ignea vena 
^mnihui aSa Jitis miferos adduxerat artus y 
Rurfus abundabat fiuidus liquor , omniaque in fc 

Offa minutatim morbo collapfa trahsbat . 

Sftpe in honore Deum medio flam kofìia ad aram, . 
Lama dum nivsa circumdatur infida vitta i . 

(Intet cundames cecidit moribunda minifiros : . 

' Aut fi quam ferro maBaverat ante facerdoSy 
Inde neque impofitis arderli aitarla fibris y 
Nec rcfponf: potcjì cnnfr.hus reddere vates ^ 

Ac vix f^ippofiti tirgur.uiY fanguine adiri y 
Summr.quc jcjuna fanic infufeatur arena 

Hinc 
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■ Tutte occupar le raandre, e perir quelle 
Con la fperanza de la ftirpe infieme ^ 

Di ciò può render teftimonio vero 
’ ‘=S’ alcun mai vide l’alpi aerie, e’n monti 
I Norici camelli , e del Timavo 
, Veneto i campi , e veda or anco dopo 
^ Cotanto tempo de’ pallori i regni 
Diierti, e voti i pafcoli e le felve . 

Quivi già nacque da l’ aere corrotto , 

Orribil peftilenza miferanda: 

La qual per tutto il caldo de l’autunno 
> Ardendo fieramente , a morte diede 
’ I feroci animali , e i manfueti ; 

' -L’ acque tutte ed i pafcoli corruppe. 

Nè fol per una via correapo a morte: 

Ma poiché largamente in ogni vena 
Fra l’ ardente fe te penetrata , 

, Tutte contratte l’infelice membra , 

Nuovamente abbondava il trillo umore , 

E in fe traea le cadenti ofl'a, tutte 
.pai fiero morbo liquefatte e trite. 

" Speffo in qnor de li fuperni Del, 

Mentre di lane a fafeia fi circonda r 
.'La pecorella offerta a i fanti altari, 

E le fi pon la bianca vetta in capo, 

Morta da se cadeo. tra i dimoranti 
Miniftri ,‘che dovean facrificarla; 

P fe n’aveva il facerdote alcuna 
Col ferro avanti Uccifa: quindi mai 
Non ardevan le fibre polle fopra ‘ - . , 

r fuochi, e render dimandato '' 

Non fapea le rifpdlle 1’ indovino : '■ . 

E appena fi potevano i coltelli 
ij*^gcr di fanguc; che corrotto e miti© 

'■ » render p™, - 

V - fuperficie la rena ofeura • ■ ' 



. Quioci. ^ \ 
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fjinc Utìs vituli vulgo moriuntuf in herhis , 

Jf dulas animas piena ad prxfepìa reddmt . 

Hinc canti US blandi s raUes venìt , Ó" quatti xgros 
TttJJìs anhela sues , ac faucibus angit obefis . 

Labitur infelix fliidiorum atque immemor herbx 
ViSlor equus: fontefqite averiitur , & ped: terram 
Crebra ferii : demiffx aures: incertus ibidem 
Sudar , Ó" ille quidem morituris frigidus : arti 
Pellis^'& ad taHum tracianti dura refifìit . 

Hac anie exiiium primis dant figna didus. 

Sin in proceffu capii crudefcerc morbus , 

Tum vero ardentes oculi^, atque attraBus ab alto 
SpiritiiSf inter dum gemitu gravis : imaque longo 
Ulta fingultu tendimi : it narrtbus ater 
Sanguis , & obfeffas fauces premi t afpera lingua. . 
Profuit inferto latices inf undere corna - 

Lenxos: ea vifa-falus morientìbus una. 

Mox ctat hoc ipfum exitìo : furiifquc refeSii 
jlrdebant : ipfique fuos jam morte fub agra 
(Di meliora piis , erroremque hojìibus Uhm) 
Difcijfos nudi) laniabant dentibus anus . 
pece autem duro fumans fub vomei'e taurus " 
.Concìdit , mijìum fpurnìs Vomii ore cruore-nf 
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Quindi di quà di ]à pc* verdi prati 
L’erba pafeendo, i teneri vitelli 
Le dolci alme efalar veduto avreftir 
Quinci al piacevol can la rabbia viene, 

E i porci infermi un’anfia tofle fcuotc, 

E preme ed ange lor l’enfiate golt. 

II già felice e vincitor cavallo 
Cade, 0 fpelTo col piede il terren fiere, . 

Podi in obblio fuoi fiudj, i fonti e Tcrbc; 
Gli orecchi baffi ticn , fudore incerto 
L’ occupa , e freddo com’ elTer quel fuolc , 
Che vicini a la morte i corpi ingombra: 
Arida e dura , la Tua pelle làffi , 

A quei che la maneggian refiftendo ; 

E tali avanti la lor morte danno . . 
Veraci fegni ne’ primieri giorni. 

Se in procefTo di tempo a incrudelire . 
Comincia il fiero male, allor li vedi^ * 

Con gli occhi ardenti , e’I grave fpirto tratto 
D’alto gemito fuor del trilto petto: 

Lunghi fingulti da gli intcriori 
Ultimi , trar fi feorgon; per le nari ^ • 
Ofeuro e nero fangue andar fpargendo*: 
Preme le chiufe fauci l’afpra li^ua. 

Giovò C9I corno ne la gola raefm, 

Spargervi dentro ottimo vino: quella 
Salute fola a’moienti parve, v - • , 

Ma quello fteflò era dipoi cagione 
Di maggior doglia , che dal vin riprefe, 

Le forze , ardean di maggior furia accefi. 
Effi fteffi le lor , già preffo al fine , , 
(Diano gli Dei cofe migliore a i pii, 

Ed a’ crudi nemici un tal furore , ) 

'Co denti ignudi laccravan membra." 

Ecco fumante fotto il vomer duro 
Cader fi. vide il tauro, e da la bocca 
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"Extrtmofque ciet gemitus . It trijìis arator 
Mocrentem ahjungens fraterna morte fuvencum ; 
Jltque opere in medio defixa reìtnquit aratra . 

Non umbrJi altorum nemorum , non mollia poffunt 
Prata movere animum y non qui per faxa volutili • 
^Furiar eleSlro campum petit amnis : at ima 
Solvuntur Intera , atque oculos Jlupor urget 'inertes ; 
Ad terramque fluit devexo pondero cervix . 

Quid lahor , aut benefaEia juvantì quid vomere terrai 
Imjertiffe graves ? atqui non Majftca Bacchi ■ 
Muneruy non illis epula nocuere repojìje . 

-Trondihus , & viElu pafcuntur fimplicis heria : 

I Focaia funt fontei liquidi , atque ercita curfu 
Flumma’y nec fomnoi abr ampie cura falubrei . 
tempore fion alio ydicunt , regionibui illii 
Quafitai ad facra boves Junonis y &urii 
Jmparibui du8os alta ad donarla ctinui . • 

Frgo tegr^raftrii terram rimantur ; & ipfis 
Unguibus infodiunt fruges : montefque per altos 
Contenta cervice trahunt flridentia plaujlra . 

Non lupus infidids explorat cvilia circum y 
Nec gregibus no8urnus obambulat : aerior illum 
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Fuori’I fangue gettar di bava mirto ; 

E trar del petto gli ultimi fofpiri. 

Vanne il merto arator , difciolto l’altro 
jPiangente.Ia fraterna morte, a cafa ; 

E nel mezzo de 1’ opera imperfetta 
' Firtb l’aratro nel campo , abbandona . 

Non pofTon l’ombre de’ gran bofchi folte 
Loro animi allettar; non molli prati,; 

. . Non fiume più eh’ elettro puro e chiaro , 

Cadente giù da gli alti rnonti al piano . / 

Ma i fianchi ertremi fi rifolvon : preme 
Gli occhi dal mal gravati alto ftupore : 

Cade piegato a terra il grave capo . 

' Che giova il ben’ oprar? che la fatica 

Che col vomer voltar le terre gravi ? 

_ E pur non noccion lor gli ottimi vini ; ' , . ; 

' O le diverfe nobili vivande . 

Pafeonfi d’erba femplice e di fiondi: ‘ ■ ! 

Son lor tazze da ber liquidi fonti : 

■ ' . , , E i fiumi fempre affaticati in corfo. 

Penfier nojofo, o cura afpra e molerta 
Non turba o rompe lor falubri fonni . 

Non in que’luoghi d’altro tempo mai • • ' ' 

iNe’facrinzj de la Dea Giunone, ' • ' 

' Dicefi effer cercate le giovenche, ’ - 

• ■ Per trarre i^carri a i luoghi facri, dove 

I doni fi ripongan de gli Dei ; • ■ . • 

. O al giogo giunti buox fclvaggi impari . 

. , Dunque difficilmente' con le marre ' 

Solcan la terra, e con le proprie mani • ' 

, ' -,Piantanvi dentro le femenze c i frutti; 

, ' . .E pòrto fòtto al graive giogo il collo,. . 
Vanno traendo le rtridente carra . 

Non /piando a gli ovili infidie tende. 

Ne’ circondando fe ne va la notte * 

. ..Le gregge il lupo; che altra cura. acerba > '' 

. ; ' Ld • 
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Cura domat : timidi dama , cervique fugaces , 

interqtie cortes , O circum teSla vagantur . 

Jam maris immenfi prolem , €> owne natantum 
Litore in extrem'o , naufraga eorpora , fiuBus 
Froluit : infolitx fugiunt in flumina Phoc^: 
ìnterit &'curvls fruftra defenfa latebris 
Vipera^ & attoniti fquamis adjlantibus hydrì . 

Ipfis e fi aer avibus non aquus , ^ illa 
Pracipites alta vitam fub nube relinquunt . 

Prtterea jam tue mutari pabulo referti ' 

Quafitaque nocent artes : ceffae magiflri , 

Phyllirides Chiron , Amythaontufque Melampus . 

Savie & in lucem ftygUs emiffa tenebrie [ 

Pallida Tifiphone ^morbos agit ante metumque ; 

Inque dies avidum furgens caput aitine effert» 

Palatu pecorum , O crebrie mugitibus amnes , 
Arentefque fonane ripa « collefque fupini . ^ 

Tamque catervatim dat flragem , atque aggerat ipjts 
In Jlabulie’ turpi dilapfa cadavera tabo ,* 

Donec humo tegere , ac foveie abfcondere difeunt . 
Tfam ncque erat cor He ufue: nec vi f cera quifquamy 
■ Aut undie abolere potejl , aut vincere fiamma , 
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Lo fprona e doma , e le timide damme , 

Ed i fugaci cervi errando or vanno 
Fra i can ficuri , ed a Je cafe intorno . i 
Già de rimmenlo mar Tumida prole . ... 
Nel lido eltremo gitta l’onda, come 
Suol fovente gittar naufraghi corpi: 

, Fuggon ne’ fiumi infoliti le Foce : 

,Difefa indarno da le fue caverne 
La vipera perifce, e llupefatfi 
Con le lor dure fquamme muoion gTidrì,' 

.Elfo aere a gli augelli è iniquo, quegli, 
Lafciando’l fpirto fotto Talte nubi, 

Cadon precipitevolmente a terra. 

Importa nulla , dopo tanti mali_ 

I pafcoli cangiar: nocciono Tarti 
Per giovar ri trovate : 'i dotti e faggi 
Macllri , già il Filliride Chitone 
Cedette con Melampo Amitaonio ’ 

Alfiere male, a la rabbiófa pelle. 

La pallida Tefifqne mandata 
'Dal tenebrofo fiige, in luce chiara , 

Incrudelifce , e feco infieme adduce 
E caccia innanzi folte orribil fchiere 
Di varie e elude pelli, e la paura; ' 

Sorgendo di dì in di , leva da terra , 

Alto di llrage e morti avido il capo. 

Da lo fpelTo muggiar di armenti e mandrc , 
S’odon dintorno con le felve i fiumi 
L’ aride ripe , c rifuonar i colli . 

Già muojono a catalle, in eflTe Halle . 

Cafeano i corpi a monti in fangue e marcia} . 
Sin che di fotterrarli imparat’ hanno . 

Perchè del cuojo alcun ufo non era 
Nè fi potean purgar le nere carni 
Ne le onde chiare, o'fupcrar'con fianinac/ 

Ne tofar lor le lane dal corrotto 
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tfec tondere quidem morbo ^ illuvieque pere fa 
Veliera , nec telas pojfunt attingere putres . 

Verum etìam invifos fi quis tentarat ami^uSf 
Ardentes papaia ^ atque immundus olentia fudor 
Membra fequebatur : nec longo deinde moranti 
Tempore , contado! artus facer ignis edebaf • 

GEOR- 
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Sangue macchiate , e fiero morbo rofe. ‘ 

O tcfier tele, a^nzi fé alcun tentato 
Aveffe far di cotai velli panni , 

Appena tocchi di carboni ardenti 

tra forprefo,* ed un fudore immondo 

Le puzzolenti fue membra irrigava : ' 

Le quai tutte contratte , poco dopo 

Del male ardea rineltinguibii foco. . ' 
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:ARG0 MENTO. 

T Ratta copiofiffimamente il Poeta in 
quello quarto libro la cura delle Pec- 
chie , e’I modo di far il mele ; la quale 
era 1’ ultima Parte nella generale propoli-, 
2 Ìone deir Opera . E perchè quello foget- 
to era tanto debole , che lì farebbe pota- 
to finire in pochi verfi , egli lo amplia con. 
varie digrelTioni , e con dilettevoli epi- 
fodj lo accrefce e adorna . Perciochè' 
egli attribuifce una cerja Repubblica loro 
rlle Pecchie y dando loro il Re ,'-alloggia- 

menti.y palazzi \ cittk j popoli, ufficuftu- 
^ ’ à] 



coflumi ; e ciò con tanta deftrezea^ • 
che fenza mai fcordarfi delle fue epi- 
fodj , non efce di propofito in alcun luo- 
go . Si può quello libro anco dividere in due . 
parti . Nella prima infegnà il modo di pro- 
pagare e mantener le Pecchie : Nella fe- • 
conda mollra, come effe fi poffon rifardi ' 
nuòvo ^ quando fono fpente affatto : e di 
quello trovato fa autore un certo AriHeo" 
pallore , il quale fi tien che folle il primo, 
che con 1’ ammazzare alcune paja di buoi, 
riface ffe le Pecchie , che gli erano morte • 
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P Rotinus atrit mellis aeleft/a dona 

Exequar ; hanc ettam , Macenas^ afpice partcm l 
Jldmiranda tibi levium fpeSiacula rerum , 

Magnanimo fque duces , totiufque ordine gentis 
Mores , & ftudia , dP populos , & pralia dicam-. 

In tenui labor , ac tenuis non gloria ; fi quem 
PJumina lava finunt , auditque vocatus Apollo . 
Principio fedes apibus , ftatioque petenda , 

S^o neque fit ventis aditus ( nam,paBula venti 
Ferro àomui/n prohibent) ncque oves^ hadique petulci 

flo- 
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DI 
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LIBRO IV... 

D irò continuando anco del mele 

Dolce, che T aria llilla , i don cclcfli. ’ 

Quell’ ancor parte , Mecenate, attendi: ^ ' . 

Di jcggier cofa dirti mi apparecchio 

Alti marayigliofi e grandi effetti .* ^ , 

J magnanimi Duci, e de la gente . . ■ ■ , 

Tutta ordinatamente il popol grande , 

1 collumi , le jeggi , i ffudj e Tarme .s, ’ ' ^ 

In sì lieve foggetto è gran fatica , 

Ma non gloria leggier fperar ne deggio 
Se averfa Deità non la mi vieta ^ 

E mi efaudifee T invocato Apollo. 

Prima là, ve fpirar non poffa^il , vento,' 

■ Si elegga il luogo, ove abitar "den T ^pi ; 

Perchè a quelle portarne a cafa i cibi .. 

Vietano i venti ; nè le pecorelle , 

£d i l^fcivi c teneri capretti • , 

Lì' Óia^ 
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'Tloribus infultent , aut errans lucida campo 
Dccutiat rorem , Ó* furgentes atterat herbas, 

Abftnt 6 * pi^i fqualentia terga lacerti 

tinguibus a ftabulis , meropefque , alitcque volucres^ 

r? manìbus Progne peBui fignata cruentis . 

Cmnia nam late vajìant , ipfafque volantes ' 

Ore ferunt , dulcem nidis immhibus efcam . ^ 

jt liquidi fòntes , O flagna virentia'mufco 
jfd/tnt , & tenuis fugiens per gramìna rivus : 
Palmaque veflibuliim^ aut ingcm oleafltr ohumbht: 
Ut cum prima novi ducent examina reges 
Vere fuo , ludctque favts emijfa juventus ^ 



yieina ìnvitet decedere ripa calori , 

Obviaque hofpitiis teneat frondentibus arbos. 

Jn medium , feu Jlabit iners , feu profluet humor, 
Tranfverfas falices , & grandia con f ice faxa : 
Pontibus ut crebris pojfmt confi flore ^ & alas 
Pandere ad aflivum folcm , fi forte morantes 
Sparferit , aut prxceps Ncptuno emmerferit Eurusi 
Uac circum cafix virides y G* olentia late 
Serpillay 0", graviter fpirantts copia tbpmbra 
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Diano TafTalto a gli odorati fiori ' 

0 per gli campi la giovenca errando 

Scuota giù da le foglie la rugiada , ... 

Calcando le furgenti e tener’ erbe . 

Lontani ancor da le lor fiatize (Heno , 

1 ramarri , che il tergo lun verde e bigio, ■' 
E con molt’ altri augei Meropc, e Progne , 

Che di macchie fanguigne ha tinto il petto: 
Perchè guflando van tutte le cofe j 

E col becco prendendo efle volanti 
Le fc ne portati via per l’aria a volo, 

Efca foave ai difpietati nidi . 

Ma ficnvi appreil’o chiari fonti o (lagni 
Di mufco il fondo verdeggianti, e vada 
Con grato mormorio tranquillo e puro 
Fuggendo per l’erbetta un picciol no. 

Vicino a le lor cafe un’alta palma , 

Od un felvaggio grande ulivo adombre': 

Acciò che quando i Re novelli, fuore 
Menan le prime fquadre , ne la nuova 
E lor propria (tagione, e che la lieta ' 

Gioventù follaziando mtorno vafiTi; „ 

Inviti la vicina frefca riva 

Quella il caldo a fuggir ; riceva , e tenga ‘ : 

Cortefemente ne’ frondofi alberghi, 

L’arbor pollo a rincontro .* e fe nel mezio 
Veloce un’acqua corre ,-o (taflì pigra, 

Dentro a traverfo falici , e gran fallì . ' • 
Gettavi , a ciò che fovra i loein ponti . . . / 
Pod'an fermarli, e al Sol di nate l’ali •. " 

Di fpiegate afciugar; fe forfè, mentre ' '■ 

Ché quinci, e quindi elle dimorane Euro 
D’acqua le fparge, o in mez/.o Tonde atcuffa. 



Quivi d’intorno' verdi calìe e timo 
In copia grande, e’I fcrpillo odorato 
Fiorifcai-c bcan Ic.viole fpeflb'. 

■ ‘ ' L 4 - 
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Tloreat , irriguumque bìbnnt vtolana fontem . 

Ipfa autcm , fcu corticibus ubi futa cavatis , 

Seu lento fuerint alvcarta vimine tcxta , 
yiniiujios babcant aditus : nam frigore niella ^ 
cògli hiems , eaàemquc color liquefala remittit . 
Vtraqne vis apibus fariter metucnda : nequc ilU 
l^cquicquam in tcElis certatim tenuia cera 
Spiramenta lìnunt , fucoque , floribus eros 
T.xplent , colleBumque hxe ipfa ad mimna gluten ? 

Jf vifeo , fervant pice Icntius Ida . 

Sape etiam effojfis ^ fi vera ejì fama , latebi Is , 

Sub terra fodere larem : penitufque reperta 
Tumicibufqde cavis , exefaque arboris antro : 

Tu tamen & lavi rimo fa cnbtha limo 

Ungc^ fovens circum, Ù- raras fuper mf tee froudes, 
Neu proplus teBis taxum fine ^ neve rubentes 
Ure foco cancros : alta neu, crede paludi, 

Aut ubi odor corni gravi s , aut ubi . concava pul fu 
Saxa fonant ,* vocìfque of enfia refiultat mago . ^ 

Quod fupcrejì , ubi pulfiam hiemem fiol aurcus egit 
Sub terras , calumque afiiva luce ree ufiit . 
llls continuo faltus , filvafique peragrant , 

Turpureofique' metunt florcs , C?* 

Kumma leves : bine neficio qua dulcedine lata 

. Progeniem , nìdofique’ f^vent : fune arte rcccntes 
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L’acqua del frefco c liquido rufcello , 

Efli alveari , dove fanno i meli, 

O di cortecce d’arbori formati,' 

, O fian di lento vimine tefluti : 

Abbian ftretta I’ entrata , perchè il verno 
Col freddo li mele ad un reilrlnge e agghji4(fia^ 

E liquefano il gran calor la fiate . 

' Ed a lor parimente il freddo , c’I caldo 
Nuoce ; pt rch’cffe non indarno vanno 
Turando con la cera entro e d’intorno 
De le lor cafe le fottil feflure. 

A quello ufficio, e a-tal effetto folo 
Ser^n la colla infieme accolta , affai 
Pih del vifeo tenace , e de la pece, 

Spefs’anco [ s’egli è ver quel ch’uom ne parla 5 
Cavar fqtterra le lor cafe 1’ api : 

O in Mvernofe pomici , o ne gli antri 
De gli arbori corrofi fi trovare . 

Tu nondimeno i lor rimofi alberghi 
Di lieve limo intorno empiendo andrai. 

Di fopra ricovrendoli di fronde . 

Nè foffrirai che appreffo le lor ilanze 
Il taffo crefea, nè vi fi ardin’anco " 

Gamberi , o granchi roffeggianti ; e la’ ve 
Alta palude fia , fuggi, e l’odore 
Grave del fango, o dove i cavi faflì „ 
Rimbombando , e l’ immagin de la voce 
' Ritornar s’ ode ripereoffa a dietro . 
poi eh’ avrà l’ aureo Sol co i chiari rai • ' ^ 

Sotterra pollo il pigro inverno, e’I cielo 
Con ellivo fplendor lucente aperto; 

Tollo efeon fuori j e per cefpugli e felve 
Sen van cogliendo fior vermigli e bianchi, 
Leggiermente gallando al fommo i- fiumi, 
evinci, non so per qual dolcezza j lic te ' 
Nutrifeon la lor pelle, • i uri nidi. 
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Ixcudunt ceras , & niella tenacia fingunt . 

Hincj ubi jam emijfum caveis ad fiderà cali . 

Hate per ajiatem liquidam fufpexeris agmen ; 
Obfcuramque trahi vento mirabere nubem^ ' 
Contemplator : aquas dulces , frondea femper 
Tebia petunt : bue tu jujfos afperge fapores , 

'Xrita meliphylla , & cerintha ignobile gramen ; 
Tinnìtu/que eie , & Matris quate cymbala cìreum . 
Ipfa confiderà medicatis fedibus, ipfte 
* intima more fuo fefe in cunabula condent . 

Sin autem ad pugnam exierint ( nam fiepe duobus 
Begibta incejfit magno difeordia mota ] . - 

Continuoque animos valgi , & trepidantia bello 
Corda Ucet longe prafeifeere : namque morantes , -* 

JAarthis ille aris rauci canor increpat ^ vox 
jiuditur frailos fonitus imitata tubarum. ' . 

T«w trepida inter fe coeunty pewiifque corufeant : 
Spiculaque exacuunt rojìris , aptantque lacertosi 
jEt circa regem , atque ipfa ad pratoria denfa 
Mifeentur , magnifque vocant clamoribus hoflerrt. V 
^ Ergo ubi ver jiàbla fudum f campo fque patentes. 
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Quinci con arte fabbrican le cere 
Nuove t e compogon anche il mel tenace . ^ ; 

Dunijue, come vedrai con belle fquadre , V. 
. L’api ufeir fuor de le lor cafe, e girne . 

Per la tranquilla Hate in ver le ftclle, 

' Natando il cielo , e quafi ofeura nube 

Sparta dal vento in quella e in quella parte ; 

Pon mente, fempre le dolci acque, e femprc , 
Cercando vanno i piìi frondofi alberghi»^ ^ ^ , 
Quivi di trito apialtro il fugo fpargi, . ' ; 

O di cerinta ignobil erba e vile ; ' 

Intorno intorno rifuonar facendo 

Col cavo rame cembali c bacini . ' . 

■Ciò facendo vedrai che fi porranno 
Torto a feder ne gl’ impiaurati feggi ; 
t liccome è di lor cortume, tutte ' ' / " • 

Si afeonderan ne le più chiufe celle . 

Se elle ufeiranno a la battaglia in cam'po, ' r. 
Però che tra i lór Re fovente fuole _ , , • 

Nafcer gara e difeordia e gran tumulti, ^ 

. Incontinente i fieri animi audaci . . ' 

Del popolo a la guerra ardito e pronto 
Si ponno antiveder , perchè del roco -- • i 

-, Rame il fuon quelle a la battaglia invita*, » .-2 

r E, con agre rampogne le tardanti 
Riprende : voce s’ode le fquarciate* 

. Trombe imitante : allor le vedi prefte ’ 

, Infieme ragunare ,* e le lucenti 
Penne muovendo, agguzzan con Ja bocci 
Loro fpontoni; attan le forti braccia.* 

E ne la regai tenda al Re d’intorno 
Riftrette, e’nfieme mefcolate rtando , 

Con alte voci , e minaccianti grid^ 

Isfidan gli nimici a la battaglia .' 

Dunque pgi che ritorna la ftagionq . 

• Strepa e lieta , e di fioretti adorna 



/ t . »..• 
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'Erumpunt portis \ concurritur , tcthere in alto 
Tit fortItuSy magnum mifìx glomerantur in orhem^ 
Prtccipitefque cadunt : non denfior aere grando, 

Uec de concujfa tantum pluit ilice gtandis . , 

’jpfi per medias acies , inftgnibus alis^ ^ 

Jngentes animos angufto in peSore verfant : \ 

JJfque adeo obnixi non cedere ^ dum gravis authosf 
Jiut hot verfa fuga viBor dare terga coegit . 

Hi motus animorum, atque hxc cettamina tanta 
Fulveris exigui jaBu comprejfa quiefcent . 

Verum^ ubi duBores acie revocaveris ambos^ 

Deterior qui vifus , eum , ne prodigus ob/it , 

Dede ned : melior vacua fine regnet in aula. 

Alter erit maculis auro fqualenttbus ardenti . 
"Nam ( duo funi genera ) hic melior infignis , Ó* Qve-i • 
Et rutilis clarus fquamis : ille horridus alter 
Defidìa , latamque trahens inglorius alvum . 

Ut bina regum facies ', ita corpora gentis ; 

Namque alia turpes horrent , , ceu pulvere ab alta, 

€um venit, terram ficco fpuit ore viator ' , 

Aridus : elucent alia , & fulgore corufcant, \ 
Afdmes auro , O* paribus lita corpora gmis . • 

' - ' fJac 

I • ' ' . 

‘ r , 

■ : ' . . - ■ ■ ■ . ■ . 
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-Efcon fuor de Je porte a la campagna 
Con belle fquadre in ordinanza ; e quivi . 

Fanno inlìeme giornata : odefì in aria 
Terribil fuono, e gran ftrepito d’arme'. 

Raccolte, e ftrette in un giro ben grande, 
Cadonprec^itevolmente a terra. 

Non sì fpefla la grandine difcende ; 

..Nè di un grand’ elee fortemente feoflTo^ 

Piovono a terra m tanto numer ghiande . ' 

Eflì Re in mezzo de le armate fchiere , . • 

Con fplcndide ali , aver ben mollran dentro 
A loro piccioli petti, animi grandi. 

Quanto più può ciafeun fi forza a l’altro 
Giammai non ceder , fin che il più poflTentc 
Vincitor quegli non cofirigne , o quelli . . 

Sconfitti e rotti rivoltar le fpalle . 

Tanti gran moti d’animi, e cotali . ' 

Tumulti acqueteranfi, col gettare ' 

Che tu farai di poca polve in alto . ’ 

Ma quando i duci lor fuor di fua fchierai 
Ritratto avrai, qpel , che a te par che fia 
•Piggior dell’altro , perchè più non noccia 
Prodigamente confumando il mele ; ’ ' 

Condanna a morte ; e lafcia che il migliore 
Nc la già vota regia fala llanzi ; • 

L’ un fia di macchie d’or lucenti ardente , 
perchè fon di due forti ) è il miglior, quefto 
Di chiaro afpetto, con lucide fquame; ... 
Orrido l’ altro, c neghittofo fialfi. 

Come le facce fon de i Re diverfe , ì • ■ 

Così fon anco de la gente i corpi : • 

Perchè altre orrende fono c brutte , quale , 

Suol chi cammina per la poi ver alta , - ^ 

Sputando con le fecche labbra in terra 
La terra Iteflà , che inghiotti fee ei lleffb : 
Rifplendon l’ altre d’oro,» onde hanno i corpi' 

' Or^ 
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17 ^ P. VIRO. MÀR. GEORG. LIB. IV. • 
dc potior fobolesì bine csli tempore certo 
J)ulcia melUt premes ; nec tantum dulcia , quantum 
It. liquida , t/ durum Bacchi domltura faporem. 

At cum incerta volane , caloque examina ludunt , 
Conumnuntque favos , ^ frigida teSla relinqmnt , 
JnJìaBiles animos ludo prohibebis inani . ‘ , 

flee magnus próhibere labor : tu rsgibus alai 
'Eripe ; rton illis quifquam cunBantibus altum . • ^ 

Ire iter, aut eajhris audebit veliere figna . ' 

Invitene croceis halantes ftoribus hortt, * • 

Et cujios furum , atque avium cum falce faligna 
Hellefpontiaci fervei tutela Priapi, ' 

jpfe thpmum , pinofque ferens de montibus altit , 

TeBa ferat late circum , cui talia cura : i 

ìpfe labore manum duro terat : ipfe feraces 

Eigat humo piantar , atfiicos irriget imbres ' , 

Atque equidem, extremo ni /am fuù fine laborum* 

Vela traham , ^ terris fejìinem advertere proram « 
forfitan pinges bortos qua cura colendi 

• Or- . 
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Ornati, e con ugual macchie diftinti . 

Queda è la miglior ftirpe: quinci in certa . 
Slagion , premere il mel dolce potrai ; \ . . . 

Nè tanto però dolce, quanto ancora 
Liquido ed atto a tor r afprczza a quale ' ' ' 
, Via più li forte duro vino ed agro. 

Ma quando incerti in quella parte , e in quella 
Del ciel volan gli fciami , e van fcherzando , 
Lof celle difpregiando , e i freddi tetti 
Abbandonando , vo che tu rimuova ' 

Dal gioco vano Joroinftabil mente. ' • 

Non con molta fatica a i Re troncando/ 

L’ali , perchè fenz’ erti altra non fìa . , 

Chele Tue ftenda, e di pigliare ardifca 
L’alto viaggio, o fuor dc’padiglioni ' 

Traf le bandiere , e difpiegarle alventov' 

A fe le iiivitin gli orti, odor, foave - 
Di zafferan fpiranti , e di lui degni 
Che gii ha in cuftodia , e li^ conferva e 
Da le rapaci man , dà i fieri artigli 
D’ ingordi ladri, e d’importuni augelli; 

Quelli continuo' fpaventando , e^ quelli , 

Corf fiero afpetto , e con faligna falce.' 

Qiiei che ha de l’Api, e di lor frutti cura, ,^ 
Egli il timo , egli il pin da gli alti monti' 

* A cafa porti ,* e intorno gli alveari 
Li pianti , ed ei le proprie man confumi 
Ne la dura fatica ; egli fotterra . • ' 

Ponga le piante fertili e felici, 

Qnelle irrigando con l’ amiche piogge . 

Ma s’io giù prertb il fin di mie Atiche 
* Non mi vederti con gonfiate vele 
Avvicinare’; e s’io non mi affrettarti 
Di rivoltar ornai la prora a terra,* 
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Canterei fórfi. ancor ,.còme fi denno . . 
Coltivar gli orti-^, e render graffi e vaghi. 
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Omartt , eancrem , bìferiqtte ro faria Pajli ; 

S^que modo potts gauderent intyba tivisj 
St virides apio ripa : tortufque per ber barn 
€refceret in ventrem cucumis : nec fera eomantem 
Narciffum , aut flexi tacuijfem vimen acanthi , 
faUenttfque hederas^ & amantes litora myrtos, 
Hamque fub Oebalia memini me tmnbus altis , 
ràger humcBat fiaventta' calta Galefui'^ 
Corjeium vidiffe fenem: cui pauca reli^i 
Jugera ruris erant , nec fertilis illa jucencis , 

Ilìec peeori importuna feges^^ nec commoda Baccho ; , 
Htc rarum tamen in dumis olus , albaque circum 
Lilia ^ verbenafqtie premens , vefcumque papavcr , 
Regum squabat opes anintis , feraque revertens 
Node domum \ dapibus menfas onerabat inemptis^ 
Primus 'Boxe rofam , atque autumno carpere poma z 
cum trijlis hiems' etiam nane f rigore Jaxa 
Romper et , giade curfus franar et aquarum ; ; 

lite comam mollis jam tum tondebat acantbi y i 
JE fiat (tu irutephaur {tram i Zephirofque morantes « 
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E narrerei come due volte l’anno 

Produca Pedo le vermiglie rofe . ■ ^ 

Come de’ dolci rivi , ch’ella beve, 

Si goda lieta la cicorea amara; - 

D’apio le verdi ripe: e crefca il torto 
'Cocomero per l’erba, e gonfi il ventre . 

Né tacerei narcifTo a metter tardo 
Le chiome •• o’I gambo del piegato acanto ; 

Né le pai lidett’ erbe, e non i mirti 

Mai fempre verdi , e tempre i lidi amanti, 

Perchè gi^ mi remembra aver veduto . . 

D’ Otranto Cotto l’alte torri , dove 

Bagna il nero Galefo i biondi campi . ‘ 

^1 vecchiarei Corizio , che di terra^ • .. 
Abbandonata da ciafeun coltore , 

Picciola parte poll'edeva : e quella 
Poca, era ancor non fertil da giovenchi . 

Nè a pafcoli atta , o accommodata a viti - 
Quivi egli nondimen nobili erbaggi 'k 
P iantando per le macchie , e ricogliendo 
Intòrno_,'i bianchi gigli, e le gramigne , ,, ; 

E i minuti papaveri , fòvente 
Con magnanimo cor, con lieta fronte 
Agguagliava de i Re l’alte ricchezze : ■ . /, 

E ritornando poi la notte tardi ' ' . ' 

Al povero fqggiorno , le fue menfe 
Di vivande ingombrava non comprate- - ‘ 

Ei. primo a la llagion'di primavera ' _ 
Cogliea le rofe, e ne l’àutunnoi frutti;. ! 

E quando col gran freddo il trillo verno • ,• 
^ Rómpeva i fairi,' e che de Tacque il corfo ^ 

Già veloce frenava il duro glùaccio . > 

Egli del molle, e lento adanto allora ' 

Tondando già le' troppo lunghe chiome : 

I zefiri , e la Hate riprendendo'. 

Quelli , e quella a tornar sì pigri c tard i . 

M Dun- 





4 



1 



178 'P. VIRO. MAR. GEORG. LIB. IV. ' - 
Trgo apibus factis idem^ atque examine multo 
J^rmus dbundare , O* fpumantia fOgere prejfis ' 

Mella favts : UH tilue , atque uberrima pinus : 

. J^otque in fiore novo pomis fe fcrttlis arbos 
ìnduerat , tot idem auttmno matura tencbat . 

Jlle et'am feras in verfum diftulit ulmos , ' 

"Eduramque pyrum ^ &Kj'pinos fam prima ferenteSf 
Jamque mìniftxantem platanum potantìbus umbrant, ' 
Verum bete ipfa equiden fpatiis difclufus iniquis . , 
Pratereo ^ atque aliis po fi ' commemoranda relinquo • 
Nunc agCy naturas apibùs, quas Jupiter ipfe 
Jiddidit y expediam i prò qua mercede canoros 
Cteretum fonltus , crepitantiaque ara fccutx , 

Bi^ueo cali regem pavere fub antro . ^ • 

Sola communes natos , conffirtia teEìa . 

Urbis habeM y magmfquc agìtant fub le gibus avHvà : ' 
Et patriam fola , O certos novere penates 
i/imuraque^htemis memotes y afille laborem , 
Tìeperiuntur y 0* in medium quafita reponunt'. . • • 
I^amque alia viSlu invtgilant , 0* foedere paBo 
Exercentur agris: pars intra' fepta domorum 
Karcijfì lacrtmam y-& lentum de'eòrttce gluten^ ‘ 
Prima fàvis ponunt fundamina ’y deinde tenaces . ^ 

Sitfpcndunt ceras : alia y fpem’ geni is y adultos' s ** 
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, DELLA GEORG. DI VERG. LIB.IV;, 

■ Dunque ei di ?ravi Api , e molti feiami ; 
Sempre abbondava ; egli era il primo Tempre 
A far, premendo i favi , il mel fpumante, 
E tiglie, e i pini avea fertili molto; ^ 
E tanti frutti ricogliea maturi 
L’autunno, quanti a la itagion piu verde 
Vaghi fiori' veitlan fecondi rami 
Ei, con belliflim’ ordine difpofc • 

Pei campi gli olmi grandi, e’I duro pero, 

E producenti già' le <pine i pruni, 

E’I plàtan miniUrante omBrofa loggia 
A chi «cenar fott’ efiò ha per cpllume. ’ 

, Ma rinchiufo entro a -così brevi fpazj , 
Pretermettendo quelle cofe , làfcio,, 

Cantarle a quei che dopo me' verranno . 

E feguirò qual .diè natura a 1’ Api^ 

Giove , per guiderdone e per mercede , * 

Che feguitando de’Cureti i fuoni 
Canori, e i cavi llrepitanti rami / V 
Lo nutrir fotto la_Dittca fj^lonca. 

Elle fole i figliuoli hanno comuni , 

E dentro la città comuni alberghi; 

Vivon là* vita fotto le gran leggi r 
Solo conofeon la ior patria e fole 
Le proprie cafe : van tutta la fiate 
Faticando pe’l verno , il qual , non mai 
Che le ritrovi fproyvedutc, torna . 
Ripongono, in comun tutti i guadagni ; 
Perchè procacciano altre il v itto , e fatto 
Patto fra Ior, fi efércitan ne’ campi : « 

• Altre intorno a le cafe , per le fiepi, 

Di narcifo le lagrime , e la gomnu 
Lenta , fiiilante fuor de la corteccia 
j De. gli arbori- cogliendo , fanno i^prìuùj ' 
r Fondamenti a le celle : quinci mì^ 

' Sofpendon le Cenaci cere : quelte 

M a 
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Tdueunt feetus : alta purljjlma mella 
Stipant « ^ Irquido dijlendunt neBare cellas . 
Sunt quthui ad portas cecidtt cuftodia forti : 
Jnque vtcem fpeculantur ^quas , & mtbila èali r 
/«f onera aecipiunt venientum , aut agmine faBo 

Jgnavum fiicos pecus a prafepihds arcent. , . ‘ 

Jervet opus , redolentque thymo ftagranùa mella 
Ac veluti lenii s Cyclopes fulmitfa majfis . 

Cum properant , alii taurmis follibus auras 
Aecipiunt , redduntque^ : alii Jlridentia tingunt * 
J£ra lacu : gemit impofitis iricudibus Mina : 
jWi inHr ftfe magna ' vi hrachia tollunt 
3n numerum , vcrjantque tenaci forcipe ferrum : 
New ali ter ( fi parva licet componere magnis ) 
Cecropias innatus apes amor urget habendi, 
fdunere quamque fuo^: ' grandavis pppida cutat 
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Nudrlfcono i lor parti gii crefciuti * , 

De la' fucceflTion fperanza ; quelle 
Il puriflìino mel llipatio inucme, 

Ond’empion poi le camerelle tutte ^ ' 

Sqnvene alcune , a cui per forte tocca 
Di cuRodir le porte , ed a vicenda ^ ^ 

Or lima, or l’altra diligentemente ' , ' 

Vanno fpiando quel che il vento face; 

S’è torbo, o chiaro il ciel ; fe vento, o nube , 
Gravida d’ acqua , il ralTerena o vela . , 

O di quelle che tornan gravi e carchc, . 
Sottehtran efi'e , ad alleggiare i peli : . • 

'O Itrette inficme in un drapello, fuori ‘ 

Scacciano i fuchi da’prefepj loro 
Crefce ogn’qr l’opra , e pii fervente faflt. 
Elhpiono gli odorati c dolci meli’ , • 

Di grato e di foave odor di timo ' , . ' 

L’aure,, che’l fpargon d’ogni intorno poi, , 
Come quando fi affrettano i Ciclopi 
Di fabbricar l’afpre^faette a Giove, '' j ' . 
Ricevon’ dentro a raantici taurini, _ . 

E rendon altri i venti; attuffan’ altri . 

Ne l’acqua lo firidente e follo ferrò: 

Quelli le forti braccia alto levando , 

A tempo con deftrezxa, e gran mifura 
Le lafcian poi cader su falde incudi ; 

Rivolgon quegli la rovente mafia, 

Che la tenace forcipe tieo férma, 

^Mentre penano i colpi a feender d’altof ' 

Dal ribombo de’quai fort’ Etna geme. 
Nonaltrirnentl^ fe a le cofe grandi 
Le picqiole agguaglia lice, di avere, .. 

• Preme le pecchie naturai difio . 
f Secondò il gradò , che ciafeuna tiene j. 

E queir ufficio , che lor dà la forte. 

A quella poi di piìi matura et^do 

U i Dt 
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Er munire favos , C> Badala fingere te8a 
At feffa multa referunt fe noEie minores y , 
Crurq.thymo piena: pafcuntur arbuta pajfim , 

Ei gìaucas fiali ce s y enfi amque y crocumque rubentemy 
It ,pinguern tiliam , Ù" fitrrugineos hyacinthos . 
Omnibus una qtties operum , labor^ omnibus unus . 
JMane ruuat portis : nufiquam mora : rurfius eafidem 
Vefiper uhi e pafiu tandem decedere campis 
Admcnuit^y tumteCtù petunt fi tum corpora curanti 
Sit fionit US y muffantque oras y & limina circum, 
Pùfl ubi jam thalamis fieicampofiuere , filetur ' 

In noSìem , ficfifofiquè fiopor fiuus occupar 'artus. 
fjec vero a fìabulis pluvia impendente recedunf 
Longiuty atti credunt calo , adventantìbus euris : 
Sed circum tuta fiub maenibus urbis aquantur ; ^ 
lExcurfiufique breves tentant p'^fapè lapillos, 

Ut cymba ihflabiles fluSlù japante fiaburram , , ^ 

Tollunt : bis fiefie Per inania. n ubila librant . 

- . . ' - lllum 
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De la cittade in man dadi il governo ,* . 

E di fornir le celle , e di comporre • ‘ \ . . 

L’ingeniofe cafe hanno eda cura . 

. Le pii» giovani poi la fera al tardi ^ ’ 

Se ne tornano a cafa , itanche e carche 
Di tirtio,* e van pafcendo or quinci, or quindi n 
I fatici , la cadìa, e’I rodo croco: 

La grada figlia ,.e i grati al Sol giacinti , ' 

Di quel, color, c’ha non oprato il ferro.* ^ 

, Tutte han de le lor opre parimente'’ . . , . ■ 

Un fol ripofo, una fatica foia . 

Fuor de le ,porte^ in fui rpuntarr-de Talba . . . 
t Efcon fenzà dimòra, e il giorno tutto « ’ •• . ■ 
Confumatw pe i campi,* in(in che quelle ' 

. L’alma di Giove figlia, e d.’ Amor madre" ; . 
A mmonifce tornare a le lor cafe; \ ' ' 

? ve poi giunte, a rilbrar col cibo’ : 
corpi travàgliati,e lalfi danfi: . ■*' 

Sudùrraf s’oJe a limitare intorno . J- • 

Pofcia che chlufe.fon ne lor celle, , 

Tace ciafcuna e di ciafcuna occupa' -, ,■ 

/ Profondo formo l’ affannate membra . / ' 

, Ne la poggia iniminente da le danze 
Giammai le vedi allontanar; nè fono 
■'Di. commetter fe iiede a l’aria ardite , 

Quando comincia a propinquarfi il vento?. , ' 

• Ma da quella ficure , e da le nubi , 

De la città fotto le mura, e intorno ^ , 

Vanno a tor Tacque, qnà, e ià fcorrenJof 
E prendendo talòr minuti fadì , 

• Con" quei s’alzan Ubrinlo in ària., a volo^ 
Penetrando le vote nubi-, fenza 
, Temer, che il ventò le trafporti altronde.* 

. Come navi, nel rtiar, cui Tonde e i vènti , .• 

^inci ,e quindi agitair fogliono, afferou 
£ dabilifcc'la'zavorra grave > 

. ’ M- 4 - • " ■ "Nè 
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Uhm adeo placuiffe apibus wirabere .morem ^ 

Quod nec còncubitu indulgente nec corpora fegnes 
In Venerem folvimt , aia fcctus n^xihus edunt : 

. Vcrum ip.fa foliis gnatos & fuavibus hcrbis 
Ore legnnt : ipfic regem , parvofque Quirhes 
Sutpstunt e auhjfyue, & cerca regna refigunt . . , 

Siepe et! am duris errando in coti bus alas . . . 

Attrivere e ultroquc àn'rmam fub fafee dedere : 
Tantus amor fiorum j & g'rncrandi gloria mcllis . 
Xrgo ipfas quarrivis angufti terminus avi , - 
Jlxcipiat ( ncque enim plus feptima ducitur afìas) 

At genus immortale' manet , multofque per annós 
Stat fortuna domus ^ numerantur avorum. , 

Praterea regem 'non fic '.Algyptus ^ & ingens , 
‘Lydia e ne'c fopuìi Parthorum , aut'Medus'Hydafpés . 
Ohfcrvant : rege incolumi ^ rnens omnibus una eft: 
Amiffo , rupere fidem , ccnJlruBaque mclla ■ 
Diripttere ipfee e ^ crat 'cs folvere favorum . 
llle operum cujìos : illum a'dmirantnr'e O* emnes i 
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Kè poco dei maravigliarti , eh’ elle ' • > 

Non come foglion far gli altri animali 
. Rifolvino le membra i e i corpi loro 
Ne’ diletti di Venere, ne i figli ’ . 

Sforzate fono a partorir con doglie - 
Ma quelle fiefie con la propria bocca 
Formano i parti, e que’medefmi poi 
Nati tra*foglie ^ fior foavi ed erbe, > . . 
Racc9lgon caramente. Efie il Re loro . 
Nutrifeon diligentemente , infieme 
E i, pargoletti cittadini fuoi ; , , 

E l’arnpie fale, e i palagi regali 
Fabbrican loro di tenace cera. *' 

^eflò per afpri e duri falli errando ’ 

Confumar l’ali, e vi lafciar le penne/ . 

E*piii talor, che folto il grave pefo 
Abbandonato ancor la propria vita. 

Tanto de i fior disio', tant’è la gloria 
Ch’anodi comporre il mel foave epuro. ^ 

E’ benché breve termine natura 
Poneflè' al viver loro ( il qual piii oltre 
De la fettima fiate non 'fi, efiende ) ^ 

' E la generazion loro immortale ,* ' . • 

E pér molti e molti ìinni in piè mantiene ' * 
Fortuna la lor cafa, e fiirpe ; donde 
'De gli avi gli, avi annoverar fi ponno.- . 

Nè con tal riverenza , o tant’ onore 
• L’ Egitto ; o -la gran "Lidia , i Parti , o i Medi 
enervano il lor Re, com’clTe fanno: 

Che mentre <^li dimora in vita , tutte 
Hanno un’animo fol, concorde e fido , 

Perduto che l’ han’ poi , rompon la fede ; 
Vengono a i crucci, a le difeordie, a l’annc : 

, È tompcndo per fòrza, e celle e .favi ; 

Il fabbricato mel mettono a lacco. 

Egli è eufiode di lòt opre , ed efio 
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'Circttmflant fremitu denfo , fìipantque frequenta : • 
"Et atfllunt humerìt ^ ^ corpora bello 
'^Obfetìxnty pulchramque petunt per vulnera monem, 
■ tlis quid-im ftgnis y atque hxe exempla fecutiy . 

' j/r? npihns Partem divina mentis y & baujlus . 
j^theriof direre: Deum^ namque ire per omnes 
• Terrnfque , trnSiufque mrris y calumque profundum 
fhnc PeculeSy armentty viros , genus om ie ferarum^ 
jQ<trmquf fìbi tenues nafcentem arceffere vitas ^ , . 
Sciliret hfc te idi deinde. , nc refn}utn re ferri " ■ 
Onnii: nec morti effe lncum\ fed viva volare , 
Sideris in numerum'y atque alto fuccedtre calo k 
Sf quando fedem angujlamy fervrtaque molla 
'^hej'auris reìin^Sy prius hau'ìus'fparfus aquarum 
Ore f ove , fumifque mmu pira'ende fequaces^ . 

•fi/V gravidos cdgunt fxtus : duo tempora mejfis : . 
Xaygete Jimul. OS tetris o/ìendit honeììum , 

■ . PlefoSy & Oceani jpretas pede reppidtt amnes.^z ■ 
Aut eadem Jidm fugiens ubi pifcis aquofi - ' 
'Trijìior' hibemas tato defcendit in undxs. ' 
lllis ira modiim fupra ejl j lafaque venenum 
Idorftbus infphanty & fficula caca relìnquuitt 
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DELLA GEORG. DI VERG; LIB.l V. 1S7 
Atnmiran tutte,* c con fremito grande \ 

Gli llan d’intorno, e lo chiudono in mezzo. 

E fpeflb ancor fovra le proprie fpalle, 

L’ alzan talora , e via nel portan prcltc . . - 

' Per lui campar dalli nimici atroci. 

Oppongon’ elle i propj corpi in guerra , ^ . 

; Defiderofe di cangiar la vita , . v . 

Con una bella e gloriofa morte. 

In quelli, fegni e quelli efempj molli « . 

Credetter molti dotti ingegni, Tapi ’ . ^ 

Partecipar de la divina mente j ' ‘ 

E di celelle nutritivo fpirto : _ / . ’ 

Però eh* elfi diceano andarne Dio ' , 

Per le terre , pe i mar , pel eie! profondo 

8 pinci le gregge aver, quinci gli armenti, 
ii uomini, ed ogni fera', augelli , e pefea , • ' 

E tutto ciò fra noi che fpira , e vive , .. 

Spirito e vita ,* ’e ritornarli poi • 

. Là , onde fi partir, tai cofe tutte f. - • 

Kè vi aver luogo morte , ma volare- ' 

Vive nel ciel tra’l npmer de le llelie., ’ ’ • 

Quando ricor il mel dolce vorrai , , . . 

Fi^cheabbi d’acqua pria la bocca piena, -, 
Quella fpruzzando fovra le lor celle : 

E fugherai col fumo ofeuro 1* api , - 

’ • Cól' fumo ^ lor perfecutore acerbo . ’ 

Due .volte iLmel compóngon l’anno, fono ,, 

Di mieter quello', e di raccor due tempi? 

L’uno è quando le figlie di Atalante ' 
Ufeendofuor dell’ Oceano allegre, 

Ci fcuopron il 'bel vifo onello e chiaro . 

E l’altro, quando le medefme- poi 
Fuggendo il Pefee eh’ allo ’ncontro furge, 

Trille fceiìdon dal ciel ne l’ onde iberne > 

Elle oltre modo d’ira e rabbia ardendo , ‘ 

Spirano, offefe atro vden cb’xnorfi j ^ 
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^^jgixa in venis , animafque in vutnere ponunt. • 
Sin dtifam metues hiemem , parcefyue futuro , 
Contufofque animos , & res miferabere fraSas, 
jit fuffire thymo , cerafque recidere ìnanes • . 

dubitet ? nam fape favos ignotus adedit . 

S telilo , lucifugis cange fla cubilia Blattis : 
Immunìfque fedens aliena ad pabula fucus « 

Aut afper crabro impari bus f e immifeuit armis ; 
Aut dirum tinca genus , qut invi fa Minorava 
jn f&ribus laxos fufpendit aranea cajfes . ' ’ 
magis exhaufla fuerint , hoc acrius omneà ' 
'Incifmbent generis lapfi farcire ruinas : , 

Compiebuntque foros ^ & floriBus horrea texent, . 
Si vero ( quoniam ^cafus qpibus 'quoque noftros 
Vita tuliK ) trifìi languebunt corpora morbosi ^ • 
S^od jam non dubiis poteris cagno feere fignh .. 
Continuo 'eji agris aliai color { horrida yulttim 
Deformat, mactes , tum corpora' luce carentum - 
Exportant te8iSj'(!y triftia.funéraducunt ... 
Hla pedfbus connexd ad limina pcndent : ' 
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DELLA GEORG. DI VERG. LIB.IV. 
Ed a le vene affìlTt i ciechi Arali , 

Vi lafcian quelli con la vita infieme . 

Se temi il duro e freddo verno , e quelle . 
Kifparmiar brami , onde bifogno avrai 
Per IJavvenir , moffo a pietà de i loro 
Animi afflitti , e de’gravofi danni , 
.Profumerai col timo entro le flanze,* , 

. E fadendo n’ andrai le vote cere . 

Perchè fovente avvi en che vi fi afconde 
Il vii ramarro , e’I. mel fugge e divora, 
Con' altri verrai a ,la luce nemici^ ; •• 

E’I fuco che fi ficde a l’altrui ménfa . , 
Godendo il cibo de le mifere Api ; 

O l’afpro galabron , che in mezzo a quelle 
Si pOn, lor difugual di polla e di armej 
O r impronte tignuole ; o fu le' porte, - ’• 

Spiegando tende le fuC larghe reti , , , > 

L’invidi'atà da' Minerva', Aracne. 

Quanto elle più faranno efaufle c prive 
De’ propri 'alberghi e de le celle 'loro',' 
Tanto più con ardire immenfo , e tutte 
Si sforzcran de' la cadente prole 
-Riparar la rovina, c’f grave danno: 
Empieranno' le cafe, cd i- granai; 

-E tefleranli d’odorati fiori . ' - 

Ma fe ( però che l’ Api a-i varj cafi- 
Cui.noi foggetti-fiarao , elfe^ancor fono}]. 
Da grave infermità faranno oppreflTe^, . 

Il che honofcer puoi con chiari fegni. 
Subitamente altro .color, da. quello < 
Ch’aver prinia folean, fi fcorge, fe vede. 
De r inferme nel volto^ orrido c brutto , 
Per la magrezza eftenuàtp. Allora^ 

Fuor di cafa portar lé vedi i corpi . 

Privi di vita , e celebrar. l’clTéquie : 

O co i piedi .attaccati ilar penidcntt 
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. ‘ P. VIRO. MAR. GEORG. LIB. IV. , 
mtus claufis cun&antur in adibus omnet^ 
Ignavé^ue famct & contrago frigore pigra. 

Tarn fonus muditur, gravior ; traBimque [ufurrant : 
Jrìgtdus ut quondam fihfis immurmurat aujler: ' 

Vt mare follicitum flridet rèftuentibus unàisx 
jSfluat ut claufis tapidus fornacibus ignis , , 

Wr farti galbaneos fuadebo incendere odores y ^ 
^deilaque arundineis inferre canalibus y ultra ^ 

■ ffortantfm ^ fejfas ad pabula nota vocantem , 
Prederh & tunfum galla admifcere faporem , ’ 

, Arentefque rofas , aut igni pinguia multo 
' f)efrutay vel pfythia pajfos de vite racemoSy - 
' <!ecropiumque tbjtmum , grave olentia eentamta.^ 
Mft etiam ftos in pratis , cui ncmen amella .. . . 

■ Teeere agricola \ facilis quarentibus herba : . 

fJatnque imo ingentem tollit'de cefpite filvam\ , ^ ; 

• ^ Aureus ipfe; fied infoliiSf qua plurima circum 

Wunduntur , viola fublucet purpura nigra .* . • „ . 

' Sape Deum nexts ornata torquibus ara : ■ \ ' 

Ajper in ore fapor : tonfis in'vallibus illum 
PafloreSy & curva legunt prope flumina Mt{U y > , 

If uius' odorato -fodkes ineoque £aecko ^ 

• ■ . ^ ■' - ::pabuu 
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DELLA GEORG. DI VERG.tIB. IV. 

Sovra l’entrata de le itanze , b déntro 
Dimorar chiufe , da la Tozza fame ' ' ' 

Pallide, e per cagion del freddo pigre. 
Allor iì fente un grave fuono» allora * 
•Tra quelle un fulurrar continuo s’ode: 
Come il fredd’ aulirò mormorar pe’ bofehi ; 
O pome freme il mar, turbate Tonde 
, Come in' chiufa fornace il foco'ftridc. 

Or qui dei tu porgere a quelle aita _ , ' 

' li galbano odorato ardendo, e i meli 
Colar pe' canaletti , che di canne 
• Pria preparati ad un tal’ ufo avrai. 

Quelle (tanche efortando, e a i noti loro 
t dbnfueti' pafcpii chiamando. ' .v 
Gioverà molto ancor milchiare infìeme 
La’ pilla galla, e Tecche roTe, e Tapa ' 
ien cotta e dolce, td uva palla, timo , 

L’ attico» timo , eh’ é degl’ altri il meglio,' 
E ctntaurea fpi tante, grave odore ‘ 

Ne’ prati ancora è un .fior Amelio detto 
Ch’ agevolmente fi difeuopre, a cui 
Lo va cercando, perchè la lua erba’ 

’ Crefee d’un picciol cefpo in fclya grande 
Egli-è fimile a Toro,' ma le foglie 
Che fpelle intorno a lui ipargcndq vanii. 
Lucono 'alquanto del color -che avere - 
Veggiam le nere e purpuntc viole', - , , 
-Di cui TpelTe ghirlande de* gli Dei s 
Per entro i facn tempi, ornm gli altari, 

E’ di fapore amaro al guiloi quello j * " 
Nft le. legate valli, e per le.Vive 
De la piegata torta Mela naTce; 

E quivi lo ricolgon que’ pastori , . ^ 

Le radici di quello adunque cuoci 
, Ne T..cxforato e più perfetto vino 
Gheavet fi pòlTav, e ppnle loro avanci ' - 
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1^2 P. VIRO. MAR. GEORG. LIB.IV. , 

Pabulaque in foribus plenis appone caniflris . . . 
^ed fi quem proles fubito'defecerit omnis^^ 

^I^ec gema unde novae fiirpis revocetur^ habebiti'^ 
Tempus & .Areadii memoranda inventa magifìri 
Pandere, quoque modo cafisjam [ape juvencis 
^Jnfincerus qpes tulerìt cruor : altius omnem 
Pxpediam prima Vepetens ab origine famam - 
Pìam^ qua Pellai gens fortunata Canopi • 
Accolit effufo ftagnantem ftiimine Nilum ' • 
le circum pi6ìis, vchitur fua tura phafelis : 
S^Mque pharetrata vicinia' Perfidis urget ^ 
jCfj viridem,J£gyptum nVgra fxcundat arena- „ 

Tt diverfa tuens feptem difcurrit in ora., , 

Ufque,- colorati s amnts devexus ab Indis } ‘ • /* 

Omnis in hac certam regio jacit.arte [olutem\ 
"ExigHUS primum, à{que ipfos contraQus ad ttfus 
Eligitur loùufj hitnc angufliqùe imùrice^jecli ' 
Tarietibufque premunt arSiis., & quàttuor • addunt 
; S^auuor a ventit obliqua luce feneflras . • 

'Tum^vitulus 'bima' curvane jam cornua fronte > ■ 
^aritur : buie gemina nares ^ Ò* fpiritus oris •• 
Multd reluBanti obfiruitur plagifque perempto , 
Tunfa per integram folvuntur vifcera'‘pellefn \' 

$ic pojìtutn'in clauftì linqùmtf& ramsa xoflis ' 



DELLA GEORG. DI VEKG. LIB. IV. ~ 

. Di cibo in vece ne’ caneltri colmi. 

Ma fe mancafl'er con Ja ftirpe tutta j ‘ 
Nè avelie, onde cercar la nuova poi , 
Voglio fcoprirvi del Paltor di Arcadia 
I bei trovati di memoria degni; 

In che guifa già fpeiro, uccifi i tori, 
ProdufTe l’ Api il putrefatto fingue. 

£ cominciando da l’origin prima , 

Ti narrerò per ordine ogni cofa ; ^ 

Perocché là j dove il Pelleo Canopo ' 

Abita, ricca e fortuiata gente , 

E portar (affi a le fue ville intorno 
Con le pitte barchette y giù per l’acqua. • 
Che il gran Nilo (lagnando intorno, fparge 
E là dove il medefimo bagnando , 

Preme i confin de’ faretrati Perii , 

E con la fofca rena , il verde Egitto 
Rende fecondo ; e va con lètte bocche 
A dar fiio dritto al mar; poich’egli ha corfo 
^ Lungo cammin da neri Indi partendo : 

' Tutta la regione in cotal’ arte ‘ ■ 

Ogni foa fpeme , ogni falate pone. 

Un picciol luogo quivi eleggon prima , 

E Uretto quanto a tal’ ufo convienfi; 

Dì un barn) tetto lo ricuopron poi , 
Cingendolo di muro intorno intorno/ 

^attro fineflre in, quattro facce aprendo, 

U’ fenza vento , obliqua entri la luce : 
Cercano pofcia di due anni un toro. 

Che pure or pieghi la cornuta fronte; 

A CUI/ la bocca con le nari infieme 
1 Turali , che fpirar non polTa il fiato , 
Quantunque molto lì dibatta c fcuota ; 
Percuotendo! con verghe infuio a tanto ^ 

Che muoja , e al morto per l’ intera pelle 
Si rilòlvaa le trite carni: quivi 






ij>4 P.VIRG. MARj' GEORG. LIB, IV. ' 

Subficfunt fragmenta ^ thymum , eafiafque xecenteix. 

Hoc gcritur , Kephyris'primum impellentibus un4a.f i. 

jinte novìs rubtant quam prata ccloribus , ante 

Garrula quam tignis nidum fufpendat hirundo . 

Ptterca teneris tcpcfaSius in ojfibus humor 

^ftnatx & vtfendft' rnadis ammalia miris f 

Trunca pedunt primo. , max & Jlridentia pinnit 

ÌAifceittur xtenuemque magis, magis affàcarpunp: 

Doriee j ut refìivìs effftfus nukibus imber , . 

EruperCy aut fit nervo puljdnte fagittd^ 

Prima lel^s ineunt fi quando prjclia Parthi . 

. ** . * » 
S^ts Deus hanCy Mafie y quis mbis extudit artem ? 

Vnde nova ingrejfus homittum expericntia copiti 

Paftor AriflteuSy fiugiehs Pegneia Tempe , 

jìmifiis y ut fama y apibus y rnorboque fameque y 

Trifiis ad extremi fiacrum caput ajìitit amnis 

Multa qucrens ; atque hac ajfatus voce parentem i 

Mater Cyrene , tnater , qua gurgitis hu'ius 

Ima ttnes y quid me praclara JìirpeDeorum y > ■ 

Si modoy quem perhibcSy pater ejì Thymbraas 

invifium fiatis get\ujìi ? aut quo tibi nofiri {Apollo) 

i ■ . s' ■ 



DELLA GEORG. DI VERG. LIB.IV, 

Lo lal'cian chiufo , a le fue colle folto 
Ponendo rami » e verdi cade c timo. ' ' 
Cibi fafli allor che zefiri foavi 
Cominciarlo a agitar , foffiando , l’ onde : . 
Innanzi che di nuovi e bei, colori 
Si veggia rofleggiare il prato. , e innanzi 
Che la loquace rondinella il nido 
Sofpenda ne le travi per le cale . 

In quello mtzzò il tepefattq umore 
Bolle per l’olfa al tenero giovenco: 

Onde poi pullular certi ammali 
Senza piè prima , c poco dopo con le 
Penne (tridenti : e l’ uno' apprelTo 1’ altro 
Vedi levarfi a volo ; infin che quelli 
Per forza fuori , c con impeto grande 
Qual folta pioggia da l’eitive nubi ' 

Sparfa, efeon tutti quanti infieme; o come 
Da’ corda fcoJTe le faettc lievi 
De’fieri Parti* nel primiero alTalto . , 

Qual Dio * qual ritrovò tal’arte, o Mufe?, ' 
Da quall’^uom quella nuova efperienzia 
Prefe i primi principi , e nata crebbe? 

II pallore Arilleo gli ameni, e lieti 
Luoghi bagnati da Peneo fuggendo. 
Perdute ( come fpona il 'grido ) Papi 
Per cruda peltilenzia * e grave fame , 
Permolfi trillo de Peftremo' fiume 
Al filerò capo ; e con la madre quivi’ 
Molto fi lamentò con tai parole: ' 

Madre Cirene , madre, cht di quello 
Corrente gorgo i balTi regni tieni , 

A che tu me de la preclara llirpe 
Degli Dei ( s* egli è il ver, che Apollo fia 
Timbreo mio padre, come tu dir fuoli) 
Da’ fati invidiato gencralU ? 

O dov’è qucll’amor fwg^o, il quale 
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to6 P.VmG. MAR. GEORG. LIB.IV.- 
Fui fus amor ^ quii me >cdum fperare fnbebds? ', . \ 

Fn etiam f'une ipjum vita tnortalis honorem^ 

Qttem mlhi vix frugum ; & pecudum cujìcdia foleti 
Omnia tentanti extuderat j te matte , relinquv . 

J^/Vl age^ & ìpfa manu felices erue filvàs y 
Ter fiaèulis inimicum ignem , atqne interfìce mèjfes ; ' 
Vre fata , & validam in vitts mclire bipennem . 
Tanta mejt }i te ctperunt t tedia laùdis 
V. At mater fonitum t baiamo fttb'fiNminh alti 
Senfit\ eam eircum Nlilefia veliera' nymphti , 

Carpebant ; hyati fatuvo fucata colore : . 

Drymoque y Xantoque\ LigeaquOy Phylìodoceque y 
Ctcjduem effufa nitidam per càndida colla ; ■ 

f^ejxcy Sptoque , TheleiaquCy Cymodoceqnc y 
Cydippeque , 0* flava Lycoriaf {altera virgo y •( 

jilfera tum-primos Lucins experta labores') 

- CHoquCy & Brtoe forar y Oceanitides àmbiC y ' 

Amba auro , pitiìs incinSa pellibus ambiz y 
Atque Ephyrey atque Opis y atque A/ìat Dejope]a p 
Et tandem pofltis velox Aretbufa fagittis .. 

Inter qtias curam Clymenc narrabat inanem ■ 
Vulcani Martifque dolosi \ Ó* dtdcia furta\ ' ■ ^ 

. . Aiqtie 
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^ Dicci portarrnh? A che voler tu , ch’io • « 

Si^rafu il ciel ? Ecco «anco qudto ftcflb 
- Di quefta noftra mortai vita , onore j' 

Che con fatica e dilìgente cura, « 

Che io folca porre in frutti e in animali 
Ogni cofa tentando , appena ayea • ^ • 

Per raddietroacquiliato , oimè'lafso,orà, 
Eliendomi tu^ madre, altri mi «toglie. 

•Dèh , vien tu anco , e' con le ^proprie marf • ' 

^ Le fertili ., e felici felve fvelH r ■ " . . . 

Porta a le Italie tè nemiche fiamme: 

Le biade uccidi , e, lor femen^e abbraccia: 
Taglia le viti con la forte feure-, 1 ' 

S’hai pur cotanto le mie lodi a fchivo-. 

SI mello Tuono udì la madre fotto ‘ ' 

Il baffo letto del profondo fiume ^ ~ . • ^ 

A cui d’intorno vaghe e belle ninfe 
Eilavan lane del color', che ha il vetro ; 
primo, Ligeà, e Fillódoée , c Xanto, 

^arfe pe i bianciii calli i capei d’oro 
T^lia , c Ntfe, eCimidoce., e Spio,' , 

E Cidippe, e Licoria bionda ^ Tuna 
Vergine 1 ‘ altrà puf dianzi- provato ’ 

Ayea del parto lé fatiche prime ; ^ . • 

E Clio con Boroe Aia fuora , figliuole; - ^ 

Ambedue di. Anfitrite, -ambedue d’oro, _ .1 i 
E di pelli. dipinte ambedue cinte, 

Efire , ed Dpi , e l’ Alia Deiopéa-i 
1 ,' ultima poi di tutte èra Arctufa,. 

Veloce al corfo , a le faefte pronta, 

Le quai pofate pur allora avea: 

Tra quelle ninfe leggiadrettc e belle, ^ 

^ vane e baffe cure , e con gl’inganni 
, Di Vulcano e di Marte 1 dolci frutti 
Narrava una di lor, Cilmene detta. 

E cominciando da rofigin prima 

S Del 
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Chao denjos divùm numerabat amorcs . 
Qarn.ine quo dum fufìs mollia penfa 

Devoh'unt , iterunt maternas impulit auref' 
tuf>us AÙfUi ; vitreifque fedilibus omnes 
Objìupuere t fed ante aliaj Arethufa forores 
^Frofpictem f funinia flavum caput extulit unda, 

It proful -i Q genittu non frujìra ext erriti tanto 
Cyrene fcror ; ipfe tibi tua maxìrpia tttrcd ^ 

• Trijh's Arijìaus Pentì genitor/s ad_ undarh ■* * 

Stat lacrìmans y & te cruddem nomine dicit . 

. fJuic perculfa nova menterh formidine rùaier , 

X)i#f agCy due ad nos : fas illi limina Divum 
tF ungere y ait : ftmul alta fubét.dtfcedere late ' ^ 

F lumina , qua juvenis gxeffus inferret : at Hlum 
Curvata in montis facìem firàimftetit unda^ 
Aceepitque finu va fio , mifitque fub, amnem.‘ ' 
Jamque-domum. mirans gehitricis &humìda regna , 
iSpdunqifque lacus daufos y lucofque fonanteSy , 
Ibat ; & ingenti motu flupefaSìus^ aquarum , . • 

'■ Omnia fuh magna laberdia /lumina terra 

Spedabant diverfd lociSy PhaJtmquey^Ljfcunfquejy • 

£t caput y undt altus primum fe erumpit Enipeus : , 

‘ ’ ;Undi 

• ♦ • . - ' 






Digitized by Google 



.fìELLA GEORG. DI VEtl(5. Ub/iV; W 
Del. mondo ,.gli atnprofi e fpcrti cafi - 
Numerava' or di quello ; or di quel Di« ,‘' • 

Mentre attorcean le molli lane al fufo, 

E prefe dal foave- e dolce canto , ^ 

Tenean gli orecchi ad afcoltarlo intenti^ T' 

Kovelllmente quelli de la ittadre ^ 

Il .grave pianto di Arifteo percolTc.^ ‘ . 

Ond’elle tutte fpa ventate ^ in piedi ( ' ‘ ' 

Da le feggie del vetro fi levare. •• ; r ' 

Ma innanzi l’altr^ fue fuóre Aretufa '. .1- 

Guardando intorno ^'fuor de l' acqueifonìrftd 
Il biondo capo'traflTe e di lontano 

0 non da tal lamenti sbigottita A 

Sorella mia Cirène ^ indarnoi, dille . ' ' - • 

Ecco il mefto Arilteo tuo figlio^ e tua. 

Cura maggior , che lagrinfiando forte - ' ' • . - 

In riva di Penco tuo padre flalfi i . • V 

, E te crudele e difpietata appella w . ' 

A cortei quella, di timor novello 
Ea rn.ente opprefl'a , a noi lo mcìia ^ à floì • • 

Lo. -mena ) dille: fia lecitò a lui 

Entrar le facre porte degli Dei,i ' 

Ciò detto^ torto agli alti fiumi impone ' , , 

Che fi tirin da canto j e dian la llrada . 

Ai veniente giovane ; d’iìitoroO' ' ' . ' “ 

A cui piegata^ di urt gran monte in guirti 

Si fermò 1* ondai; c dietro il fuo gran feno 

Lo. ricevette', e fotto il fiume mìfc . ' - • _ 

Già pi«n di maraviglia e di ftupore 

Pel gran moto dell' acque, va guardando 

L* umide cafe di (ua madre e i regni ^ 

1 laghi dentro le fpelònche chiufi , 

1 irifqnanti facri bofchL ^ c quanti 
Fiumi correndo Irrigan la gran terra ; 

Vede dovunque' gli occhi attorno gira^ 

E Fall , e Lito, c’I fonte, onde prim’èfce 

N 4 ' L’al- . - 
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Vnde pater Tyf>er.-nus , & unde Ànkna fìttertta, 
Saxofurmjne finans Hypanis ^ Myfujqtte Qaicus ^ 
■£i gemina aurntus taurino corma vultu ■ , 

Irida'ms : quo non alius per pinp^uia cuìta 
In mare purpureum violentiofinfluit amnii , ^ 

Fofìauam eft in thalami pendentia pumice feti» 
Terventum^ Cb* f>nati fletus cognovit^inanes 
Cyrene^manibut liquidos dant ordine fontes 
germana , tonftfque^ ferunt mantilia villts . 

Pars epulis onerant menfas , & piena reponunt 
pocula : Panchxis adolefcuni igntbus ara : ^ 
Pt'maier ^ cape Maonù carchefia Bacchi^ ^ j 
' Oceano ìibemus / ait : Jimul èpfa pxecatur 
Oceanumque patrem rerum, nymphafque forores , 
Centum qua filvas, centtm qua'flùnpna fervdnt 
Ter- liquido ardentem perfuàìt neSlarc J/eftam \ 
Ter fiamma ad fummum ttSi- fdhfeaa reluxiy. 
Ornine quo_ jtrmans rmirreum Jic tnctpìt ipfa .*. ^ 

Eft in Càrpaihio PJeptutH^ g**^g*te yaM 
Caruleus Froteus: magnum qui pifcièus <tquor% 



■ 
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pf ché"}; “ i's !f„,t itfSu„i '■■ ■• ■ 

Si “Sione intera 

= Kin^ ' <i<^ i' fue querele: 

- Ninfe 

gcnfichia™ , ‘ . 

L’ Or^* inficine pricga^ ' ^ 

5 ‘Ofelje Ninfe , de le àuilì 

DeMmh /j7 ’ ' "SP''"<Ì« * volte ' ' ' , 

v-erulco Dio, nomato Proteo, il quale ' 

Giunti 
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Giunti al Tuo carro dì due piè cavalli • V 

Scorre foventc il mare ' ondofo ed alto i . ' i 

Quettior di Ermazia vifita'ndo i porti \ 

Sen va^j e Pallenc Ia-/ua patria; ^cfto 
Noi ninfe tutte veneriamo, ed eno •' ” ‘ l - 

Gran padre Nereo* perchèci, vede c intende 
Le cofe'^ tutte, quelle che- già furo, 

■ Quelle eh* òr fono , è quelle eh’ elTer' denno. 

Così pàrve a Nettuno, di cui pafee • • ' • 

I grandi armenti de l’-orribil foche . ‘ ' ' v \ ' 

Colìui,'figliuol , convien Che prenda; c ftretto ‘ • > 

Lo leghi sì, che. a forza ogni cagione ■ 

Di tutto il mal , che ti è fuccelTo , narrc ; j 

Però che non per alcun priego rriai ’ ' ” 

Lo potrefti piegarr, sì'ch’ei ti deflc’ ’ , 

Alcun urecetto , ma cpiiretto a forza . ' ' 

Io ftefla farò teco , àlJor che ,’iJ fole • ^ • 

- A mezzo giorno alzato, è> dì fervente ; . ' 

Quando pfo Perbe fon rafeiutto ed arfe; /’ ^ 

E più grata agli armenti t gregg/e è Pómbra; • ‘ ' 

Ti adduiTÒ dentro a’ piò fegreti'luoghi ‘ ‘ r* ? 

Del faggìo. Vecchio ; ov’ci fianco da Poridt v. 

Si fuoI_ridur, perchè più facilménte ,, 

■ Lui , già pofiò a giacer da grave fonno 

Oppreflb àfialga, e poi che P avrai ‘prefo , ' • •' '• 

Con le màni;^ co allacci il lega ftretta .• . . yi , 
AHora'quei con apparehze vane . 

. Cercherà d’ ingannarti , sè cangiando " • ■ ; i 

Di fere in varie e non più ville forme; ' • I 

Perchè torto faraflì orrido porco ■ 

Atra tigre , fq^uammofo ■ draco , o lonza ; 

O darà fuon di fttepi tante, fiamma ' 

O rifoluto in acqua fuggi raffi ; ‘ 

Cai de’ lacci di tua; mano ufeendo . - , 

Ma quant’ei più fi cangia in ogni forma. 

Tanto più , figlio, i fatti nodi firingi, 

•Fin- 
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J)onec talis mutato corpofe ^ quaìetn • , ‘ * 

Videris , tncepto teperet cuna lamina Jomno'i 
-lise éftt. & liqurdum amkro/fx dlff‘ud/t od«rem\ , 
totum nati canpus perduxit ; at illi • 

Dulcis^ evmpofitis fpiravit crinibus aura , 

At<fue hahilis membri s vmit vigor ■ Fj? fpecas iftgènt , 

TEae fi' Intere in montis ; ano plurinia itento • ‘ 
Cogitar -, 'in^fuc finas fiindit fefe tenda redu&os j t 
Deprenfis òtim iìath tutiffima nauiis : 

Intus jfe vafìi Proteus tegit obice faxi^l ■ 
tììcfavenem in latèbris averfum- a lamine Nyrnphé’ • 
pColhcat : ipfa prqcul neèuh\ obfcura. refiftit . . > 

Jam rapida! torrens fitientes Strtàs Indos - 
Atdthat caloi ^ medium fol igneus orbtm 
flèutferat', arebani' herbtù ^ O* cava /lumina ficcit , 
Vaacibu! ad limum ràdii tep'efaBa 'coquebant : * . 

Cam^Proteus canfueta petens e ftuSibu^ antra « 

Ibat : 9tfm vajìi circum gens, humida Ponti 
Sxultans .rorem late difpergit amarum , 
i^SternUnt ft Jomno diverfs in litóre phocs». 

Ipfe ( velut fìabuli eujìos in montibus olim , . 

Vefpet ubi e pafiu vitUlos *d tebla reduiit ^ ^ 
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Finché fia tal_m ut ato corpo, quale ■ • \ 

L’avrai veduto innanzi , allor fonno 
Cominciava a covrirgli ambe le luci. 

Cosi difs” ella', f poi di ambroCa prefc 
Il celefte licore , onde al figliuolo _ ' 

Tutto il corpo unfe . • e T aure dolci intanto 
Spirar odor ne’ ben- compolti crini: , • 

Venne a le membra quel vigor, chcprit 
Non erano ufe avere . t’ un fpeco grande - 
Di'un rotto monte in fianco^ ove dal vento 
Spezzate Tonde , a far corrette fono 
Di lor medefme un fpaziol'o golfo :• ** . •• 

A i forprefi nocchier, , d’atra pfocelU . , 

Fido e ncuro albergo j dove chiufo. 

Proteo -fi fià dal gran faffò difefo. 

Quivi la donna il giovane colloca, - 
De la cieca caverna in quella parte, 

Ove ’del poco lume il mtn riceve; 

E circondata da leofeure -nubi , . \ 

liì-difparte a veder tacita Itafi'r. • - 

Gii il carie cHivo rapido , fervente 
Gli affetat’Jndi fu dal cielo ardea; . ' 
E tenea ’l Sole il cerchio'di meriggio. " 
Ardeyan Terbe, e fino al fontio diremo 
Coceano i cavi fiumi i rag?* ardenti : 

Allor che Proteo fuor de Tacque ufeito , 
Tornava dentrp a le' fpelonche ufate 
Intorno a cui fon già lieta faltandp 
Del grande ondofo mar Tumida gente,' 

^uà e Jà fpruzzando la nigiada amara , 

Su pd lito a giacere in varj litqghi 
Stcndon fo fteffi , da gran fonnò oppreflì ' 

J vitelli marini e le balene ,* 

Effb, comell pallor ch’ha del Tuo gregge 
■Ne’ monti cura , allor che giàr s’invia 
Per partirli da noi l’eterna' luce. 
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Jiudìtifque lupos acuunt balatihus , agni ) / T 

' Confedii fcopuh medius j numerurhque recen/et ^ 
C'uiuS'AriJiao'quomam ffl qblata facultas , v , 

l^ix defefja fenem paffus componere membra^ , 

Cum clamore ruit magno ^ mamcifque facentetn . 

Occupati ille fua contea non immemor qrtis , 

Omnia transformat fefe in miracula rerurh. 

Ignemquey horribilemque feram ^flùviumque liquentem . 

Verjum ubi nulla fugam reperit fallacia , w^us ' ■ 

In fefe redity aeque hominii tandem ore Ipcutus : 

Kàm quii te , fuvenum cortfdentijfmey noftras ' • 

JuJfit adire demos : quidve bine pètis ? inqfdt , At ille s 
SciSy Proteu , feis ipfe^ , ncque, efì te fallere cuiquam ; 

. S ed tu define velie : Deum pracepta fecuti 
Venimus bue , lapfis qUafitum oracula rebus p 
' Tantum effatus . Ad hac yat^s vi denique multa 
Ardentes oculos intotfit ìumiae glauco y 
"Et graviter frendens j fic faùs '-ora refolvit c ■ 

Uon te ndlius exercent Numinisira, 

' ‘ * Magna 
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E’I di -partendo, i viteili ampionifce 
Tornar la paftura a k ior ftaiije ,* ** ‘ 

E che belando i teneri agnelletti, 

• Più, ftimolando van 'gl’ ingordi lupi; ' 

Porto a feder in mezzo a rafpro, fcoglio , . 

Con diligenzia ne'rivede il eonto. 

Poiché Ariftea fi vede avanti porta 
L’ occafione al fuo defir conforme , 

Appena può foffrirc.:! faggio Vecchio 
Compor r affati gite cJafle membra: 

Che con gran grido e con furore addofiò 
Gli fi avvenga, ,e Io piglia, e'ft’rétto legaT. 
Egli , non già di fe porto in obblio ' • 

Tenta a lo ’ncontro ogni arte , onde fi poflTa 
Da lui sbrigare e fi trasforma e cangia 
Nc’viè più ffiavcntofi orridi mortri,. 

In foco , in fera atroce, in liquida onda. 

Ma poichèalcuiia fuga, aicupa via ^ 

Non ritrova al fuo fcàmpo, vinto riedc 
In fc 'inedefmQ V ^ finalmente, fciolta 
L’umana voce, in quella guifa parla: 

O più di ogni altro giovanetto, ardito , ' 
Dimmi, chi fu. colui, che' ti commife 
Che dovefsi venire, a le mie cafc/’ 

Che cofa vuoi' 'da. me? che chiedi;^ ^quegli, 
Beh’ lo fai, Proteo , tu , tù ben lo fai , 

• Cui non i mai nafcolla* alcuna cofa ; 

Noi mi chiedere adunque . Quìi de i Dei 
I precetti feguendo , a intender venni 
Come Icgfflitte e già cadute pofe: 

Pdfiìn tornar nel lor primiero flato. 

Al fuon di tai parole, il faggio Veglio, 

Dà la forza coftretto , i lumi ardenti . 

Torfe vèr luj eòo guardo, ofeuro e bieco , 
Gravemente fremendo ; c così dille» . 

Ofiefa Deità cerca vendetta ; 
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Purgar convienti i grat^di error comracfli. ; 
inette, non gravi pene, al grave falla 
(Se non vi s’opporrgnno i fati) uguali 
Delta in fe fpelloU mi ferando Orfeo: 

E per cagion de la rapita moglie . . 

^nor. più gravemente incrudelilce.^ ' 

Ella, mentr’era a te fuggire intenta 
yeloccracnte lungo i cavi fiumi, : * 

Calcò col inolle e dilicato piede, 

Lafpro e duro ftrperite, che- le rive 
Guardava afcofo tra i fiorétti d’erba . ^ ■ 

Onde a pietà del cafooriendo, naoffò • 

II com ugual de r altre Driadi, emplca .. ' 

Con alto grido* g^li alti monti intorno . ' ' * 

• J****^®'"® * fiwghi Rodopei ; e pianfe • 

a Marte il terrea 6 cr» ' 

Di Refo, i Geti^ el’Ebro, edOrizia. . ^ . 

E* c»va cetra i metti amori . 

Corifolava cantando : nè giammai ‘i ' - ' 

Nafcevailgiomo, o fi moriva, ch’egli . 

• Noi vedette nel lido àftlitto e folo.. . i 

Tc folamente, o dolce fua cenfortc. » • 

Ancma a le Tenarie fóci rcefo?^ ‘ ' ' 

5 o?I Rtan Dite a le-profbnde porte. 

E4J1 fpavento tenebrofo 'il folto \ » 

^fco pattato , apprefentofll ayani^ ' / 

A l^ime infernali, c al Dio tremendo. 

Mai con cmoj , ch^ non potano olàniflo. 

Per unpanc preghiere e dolci , mai * 

Divenir punto manfueti e molli. 

Nè tanti adgclh allor che ’l elei s’imbnua * ' ' 

O la monuna pioggia al freddo tempo 
fuggendo, ad albergar pe’ bocchi vaimo; 

Quante coramofle dal foave canto ^ 

Del centro ofeuro, da i più baili fegn 
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Umbrét ibant tenues, fimulaeraque luce carentum :■ 
Sluam muUà in filvts avium fé millia eondunt ^ 

■ > hybernus agit de'montihus imber $ ' 

I/laires^ atque x»/r/, defunBaque corpora iìitd 
, JAagnmimùm heroum^ pueri ^ irmu.pt «eque pucllg^ 
Impofttique rogis /uvenes'unte era parentum, 
J^os-circum limus niger ^ Kir de/ormis ai^und» ^ 

^ Ufocyti tarddque palus irmaiìlis tOtdd- 
jiìligat novies Styx interfufa coercét» ■ 

ipfa fiupuere domus , atque intima lethi . ' 
•fonaruy caruleofque implexa cririibus angues ^ 

- fumenides; tmuìtque inhiaas tria Cerbejrus oraf, ^ 
'Atque Ixiorui venie ròta confitìt eròis, ' f . • 
Jamque pedem referenSy tafur ' evaferat oiwia l' 
Aedditaque Hurydice fuperas 'veniebat oA auras « 
JPone jfequens {namque hanc dederat Proferpina lègent\ 
^um fubita incautum dementia cepit amantemf 
[lgnofcenda’'qtiidem yfchrptt fi igyiofcete Manes ] 
Reflitit’, PÙrydkemque fuam fopi Iute fub ipfa-^ 
Jmmemor , hcu^ vidufque animi yrefpexit x- Ù>i etmùs 
labor y atque inmtttù rupia tyc/dani . 
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N^ndavaa’ ombre ad afcoltarJo lievi , . ' - 

Vane apparenze di non vivi corpi ; » ^ . 

Uomini e, donne , e magruninai eroi , ' 

Pargoletti figliuoli , c non ancora 
Maritate fanciulle , e nel colpetto r-' 

De? padri pgiU, e ‘de le madri loro ' ' '' 

I gioyanétri entro il funèreo rogo: • ' ' . 

J quali intorno di Cocito.il nero, ^‘> • , 

E fumofo,pantan,’di tetre canna ‘ 

. Pieno, é la non natabil mai" paludp ... 

Per Tonde ‘pigre , 'cinge , e nove volte • . 
A’flièdefimi intorno fparfa Stjge - • '■ 

II mai quindi partir ;potjecfi-, vieta, .> • 

Anzi ene cafe proprie , de la inorte ' > . 

Stupirojfti ciec'bi etenebtofi regni,... . 

E le Furie intrigate i cria di'le^pi; - - ' 

Cerberò intento, al dolce canto^, chiufe ' ' ' 

Le tre mai di latrar non' iazie gole; 

E col vento anche d’IlTioa fermolTt . . 

La ruota , che maifempre intorno gira*. , ' 

Già fuperato ciafeun cafo avendo; ' , ' , 

Rivolti i pàffi con l*amafa e fida. ‘ ’ 

Spofarcndttt«;fcn yèn» va lieto*' . ; 

Dal cicco inferno a la rupcna liiCC',' . < 

Ei giva innanzi, ella il fegui va dopo, , / 

(Però che con _^tal, legge conceduta' 

GlicTaveva ^roferpinàj àllor quand# . “ • 

Un fiibito furor .Tmeauto amante ' 

AfiTalfe e prefe , veramente degno < , v . 

pi perdono e pietà, fe quello e quefift 
Si ritrovaflTe nel Tartareo chioftror. 

Ritenne’! . piede, c già ibtfeflTa luae 
A lei rivolto, Euridice fua vide, 

Scordato oimè de Tafpra legge iniqua, 

§ uivi perduta ogni fatica, ogn’opra 
Ittitfa vide, e del tiranno crudo 

O ^ iPjf. 
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Madera terque fragoT ìiagnis auditus Averrtis. ' . 

illa, qitis , & me, inqptit, miferank, &teperdidit , Orpbw 
J^ìs tantus furori Tn itetum crudeltà retro 
Jota vocaiot, conditque natamia lumina fomnus , 

Jamque vale: fer or ingenti citcumdatOr no8e , y , . 
Invalidafque tibi tendem, heul non tua ptflmas» • 

• jyixit , Cb* ex oculis fuhito, ceufumus in auras ^ ^ 

Commixtus tcnues , fugit diverfa : ncque illum ^ , 
Prenfantem nequuquam' umbras , & multa volepum 
lacere praterea , vidit\ fiec pcrtitor Orci > 

Amplius objeSam paffus tranjire paludtm . ' • ■ ' 

S^id f acereti Quo fe rapta b^s confuge ferret?‘ 

Quo flitu Manes , .'qua Numind voce moveiretl . 

lUa qutdem fiygia rìabat fam frigida cymba * i • 

Septem illum totos perhibent ex ordine menfeé » • ^ 

' PLÙpe fub aeria^ deferti ad Sttymonis undam ■ ‘ j-, 

Wlcvtjfe , tr gelidis hac.evol'dfjfe fubmtris^ • ' 

^tdcentemtÌgres,^&k‘^ern^^'^J^^^*-'^^- 

Qttalif populea meetetu PbHofmla fub vhtbra . 

Amiffos quefitur fetus f quoÈ dùrM, firator ^ j " 

Qbfervans ,nido implufnes dctr-aidt'. at illa ^ 
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I patti rotti c fu tre vòlte i^dito ,,, 

II gran rumor, che ufeia del lago’ Averno 

Ella, oimé,’ dille, qual furore, jo' quale 
Acerba; forte e difpietata, Orfeo,' , ' 
^e mifera ad un tempo eteperdeo.^ ' ' 
Ecco che nuovamente i crudi ùti - ' 

Già mi chiamàno>ddietroV ecco ch^ferno 
Sonno mi^ chiude i vacillanti lumi . ' 
Kimuti in pace, oimè, ch!io non più tua , 
Da grande ol'cura notte circondata , . • 

« Rapir mi fento, a te ftendendo indarno 
Ambe le non polTei\ti palme: e loilo 

<ietfo, gli fparl da gli occhi, copie ' 
Mifto col verno fugge in ària il fumo i 
Lmtre } nè Ini , che indarno l'ombra- vana 
Giva (abbracciando, e volea dir più eofe. 
Vide dapoi; nè dal nocchier di Stige 
Fu lafciato palTar l’atra palude. 

Che dovei fare ? ove a ridurli aveva, ^ ’ 

Smtagli tolU due volte la moglie ì - 
Con qual piànto poteva, con quai vo*cì ^ 
Muover l'alme di abilTo , o i Dei celell 5 
Ella già fredda ne la IHgu barca , 

Solcando andava la palude cicca . ‘ 

&ttc meli continui , dicon , ch’egli , 

^tto una rupe , che pirea , che il dello 
Con la cima toecalTe , prcfso a h’onde 
Del diferto Striraon lapianfe; e fotto 
I gelidi antri quelle cofe diflTe ; ' 

' Mòlcendo le fpietate e crude tigri , 

E muovendo col canto l’afpre quercic : 

Qpal Filomena, che tra verdi (rondi 
A l’ombra piagpe i funi perduti figli; 

Ì Che non pennuti ancor , con dura mano, 

1 ruvido arator poc’anzi trafté 
nor del dolce natio lor proprio pido ; 

O 5 
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Tlct noSlcm , ramoqùe tfedens ^ miferabtU Ca^n ^ 
Integrati & maflis late loca quejhèus ,v ^ 

Nulla Venus^ nullique an 'fmum Jlexere. h^menai^, * 
$ohà hjtperboreas glacies, Tanaimque nivalem ^ ~ ‘ * 
^rvaque R^hxis numquam viduata pruinis'"^ , .5- 
Laflrabat ; raptam ^urydicem , atque irrita Pith ^ 
Pana qfterens x Spreta Ciconum quo nomate matte$\ 
btter facra Peùm\ noSturnique orgia Baécht "Z '■ . 
jyfcerptnni htths fuvenertì fparfere pejr agm*. ^ '* 

Tarn quoque marmorea caput a cervice revuljum’^^ \ 
Curgìte cum mèdio portans OEàgriùS Hebrus ,, > 

Volveret, Eurjrdìcem vox ip/a^'O" frigida lingua^ \ 
Ah miftiam Eurydicen , animà fugiènte vocaèae r • 3 
Euridicen totò refàeòant fluminf tipa‘. ' 

Jìac Protetts .• fé jaBu dedit aquor^ in altum : 
jQuaque dedita fpumantem tihdanhfuk vòrtice torfit • 

At non Cyrene > namque ultra affata timattem t < 
NatCf licet tr/Jìes animo deponert curas* ■ 1 

. ‘ .--A ' 
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C . 



/ 



Nat 



, ’ Digili^joa by GoiJ^le 

V ^ I 
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Ella a fedcr fu verdi rami ftando’, 

Gemfc tutta la' notte) ^ rinnovella ' 

I fuói lamenti) di querele. mede . ' 

Empiendo intorno il cielo e le campagne . v . 
Provar più volte indarno ogni lof arte. 
Venere’! figlio; e, non poteron mai \ 

Ne rifcàldar, nè più piegare un poco , • ’ 

. 1 penfier freddi , e l’odinata voglia'. ■ v. 
Solo a* ghiacci iperbòrei, ed aUa tana, 

' Sèmpre carca di neve , e i Rifel campi 
Non di pruina vedovi giami^i;' ^ 

Errava intorno : e fi doleva indarno' 

De la rapita Euridice, e de’ doni ' * •' 

Vani a lui Atti dall’ infernal Plpto. 

• Perchè di Tracia he (prezzate donne* ■ 

.. Fra’i facrifizj degli Dei fojenni, ' - ' 

£ ceremonie del notturno Bacco, 

II giovane infelice andar fpargendo ' 

Fe’ larghi campi lacerato e tronco ; 

Ancora il capo dal fuo bianco collo 
Divifo e tratto in me?zo a l’Ebto ondofo ' 

Era portato a diferezion de Tonde : ^ " •' 
Con fioca voce e fredda lingua ancora.' 

Euridice chiamava.* èd Euridice, r -': 

Ahi oiifera .'chiamò J’ alma fuggendo «> 

Quindi del fiume replicare intorno ^ 
Euridice fi udirò ambe le rivel. ''V 

Poic*-«bbc Proteo quelle' cofe dettc^ .,V • ^ v ■ 
Saltando fi laqciò nel. mar profondo ; ^ 

E da la' parte ^ ov’éì lancioui, torfe ' 

L*onde TpumaaCi , fopra il capo afcolb ; 

Ma non Cirene > che in tal guifa alfiglif 
Tutto fofpcfo e pien di tema diffe ; 

Or ti lice figliuol fgombrar dai petto 

peni trillo penfiero, ogni paura.* ^ . 

Udito bai la cagioo d’ogni tuo male, 

9 4 Qp in 
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HÉe omnit morbi caufa: bine miferabiìe Nympktty, 
Cum qtùbus illa eboros ludi agitabat in ^Itis , 
Exitium mtsert apiÒM . Tu tmnera fupplex 
T*ndey petens pacem,y O* faciles venerare Napaas ; 
Uamgue da/bunt venidm votisy irafque remiuent . 
Sedy modus orandì quìi fit yprius ordine dicam . . 

Quattuor eximlos prajìanti corpore tauros y 
J^i iibi nunc viridit de^feunt Jtmnta Lycaiy , 
Deligey tìK intaSd'toddem cervice /uvcncas. - 
S^ttuor bis aìras aUa ad delubra ùearum ' 
Conftituey iiy facrum jugulis demitfe cruorem i 
^ Corporaque ipfa boum frondofo dej'ere luco , 
fofiy ubi nona fuos auròra ofienderic urtus , v 
h^erias Orpbei letbaa papavèrà mitteSy^ 

J*laeatam Eurydìcen vitula vener abere cssay ' 
Et mgram maHabis ovemy lucumque revifes, - 
Haud mora : continuo matryc pracepta facejfit ; 
Addelubtavmiti monflrptas excitat aras:, * ' ‘ 

^uaituor eximids pritftanti corpor e tauros 
Ducity tr iniabia tótidem cervice juve/icas. ^ 

fofiy ubi 'nona fuos aurord induxetat ortuS, 
jnferias Orphei rrtittit , lucumque remifit . ' ^ : 

Hic vero fubitum ac dìBu miferabiìe ! monjirùm 
AJpkhmti liquefala bmid per vifeera tota 
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S uincile Ninfe, con lequai folca . 

e gli alti bofehi efc’rcitare i'cori ,■ ‘ * 

Diedero a Tapi il miferabil fine . ■ * 

.Tu dunque ta, che, fupplicando poi^a 
1 doni a quelle , e lor la pace chieggo «« v 
Onorando, le facili Nappe; 

Pcrch’elle^cfaudirannó i prieghi Woj,- 
Rimettendo lor’ ira e loro fdegrii . _ ^ 

Ma’l ftSodo de J’orar qual effer deggià 
Prima ordinatamente v6 Jiarrarti . 

Quattro bei. tori di gran corpo eleggi, " 

Che del Verde Liceo pafeon le cime, : 

Ed altrettante ancor giovenche,' quali, 

Non abbiali mai provato il grave aratro, 

A quelli pofeia quattro altari innalza .* 

Vicino a l’alto tempio de le Dee, 

Qui gli uccidi, epoiverfail facro fangue; 
Lafeiando i corpi nel frondofo bofeo , 

Poi, come nata'fìa la nona aurora. 

Ad Orfeo le dovute efequie manda« 

Di leteo forino i papaveri fparfi ; ^ 

Eduna nera pecora anche uccidi. ‘ 

Il bofeo a riveder, tornato poi , 

Onorerai Euridice , placata 
Prima da te con la vitella, uccifa 
Tolto ei quel fa , che a lui la madre impone . 

^ Poi. che apparita fu' la nuova aurora , 

Al tempio vien, drizza i mollrati altari; 
Qpattrò bei tori di gran corpo adduce. 

Ed altrettante ancor giovenche, quali, 
Nonavean mai provato il grave aratro t * 

Ad Orfeo le dovute efoquie face,* 

£’l bofeo a riveder tornali poi. 

Ivi un modro incredibile a narrare, 

Veggon fubitamente, per le carni 
Liquefatte de' buoi, per entro il rentre 

O 5 Tgct# 
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Strìdere apes HterO y ^ ruptis effervere cofiis , ‘ -, 

Jmmcvfafque iraht nubes ; famque arbore fumma , . 
Confluere , O lerttis uvem demietere ramis . ^ 

Hacr Juper aruorum cuhu pecorumque c^bam^ 
qpt fuper arboribus ; Qafar dum rnctgnm ad 'altùìfi 
Julmìmt Eaphratèm bello ; vìBorque volente 
,per populos dat fura, viamque offeBat Olympo . . 

lllo^ yirgitium me tempore ' duleit aldbat 

P'drihenope , fludits florentem ignobilis oti .* ^ . 

Carmina qui tufi paftorum y audaxque fuventa y <, , 

ppytitty te patate cecini f»è tegmine fagi , -• 

' . * ' ' * . ‘ 
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DELLA GEORG. DI VERO. LIB.IV. 
Tutto in flrìdeado Papi , e da la code ‘ ‘ v 
Rotte bollendo urcirc; c per Io ciclo • 

Andar traendo grandi ofcurp nubi * . 

Già volan l'opra gli arbori , e da’ rami ^ 

Lenti pender le veggon,' come fuole O 
Pendente ftar fopra la vite l’uva , 

Quelle cofe io cantava Copra il colto . ' «v .. 

De’ campi e de gli armenti, e de le gregge ^ ' 
E fopPanco le piante; mentre il grande: 

Gefare apprcflo.i’ alto Eufrate, in guerra 
‘ Fulmina, c yiocitorv ragioni e leggi ‘ 

A quei popoli dà che l’hannb care; 

Si aprendoli la via da girne al cielo, -v > > 5 
Me Vcrgilfot qwl tempo , in che io fioriva ^ . 
Ne’ ftuij d’ozio ignobile , la dolce • 

Partenope nudriva entro il fuo fcaò .* ' ' * ‘ ' 
Che Dcr traltullO'i paftorali verlì ' . ' ' - 

Scrilh, c giovane audace, ’te de ‘Fara pio • 

Gran faggio all’ombra i TitIro, cantai. 

f. ' . .. „ 
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FINE DEL QUARTO LIBRO 
della Ceorgica di Vcrgilip. 
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VlTAE RUSTICAE LAUDESi . 

; - EPODON ODE li : 

‘ ' y. 

Q. HORA.TH FtA'CCI.,, 

^ ‘ » ' • V 

"• ^ *•»'* r 

B Eatus iUe, qui pròcul negotiisy 

Ut ftifca gens mortalium , . « . . ( 

ntttna ruta bobus exercet fuis , ■ ■ ^ ' 

. Solutus omfv fmore . ' . ’ • . ^ 

tJee exehatur ciacco nùles truci , 

Nee horret iratum wnre: ■ ' > ■ 

Torumque vitata ^ /uperba civium' . ’ ~ 

Potentiorum limina • 

Ergo aut adulta vitium propagins 
Alias maritat populos:' 

inutilefque falce ramos amptitans , T ' • 

Felicigits inferiti ' ) ' ' 
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P A R A P H R A ,S I S* , 

F Elix , urbanae nefcit qui taedìa vita» ; 

Otiaque, & grati. coramoda ruris amatf_ ‘ 

Urbe procul , patriique hercs & cultor agelli,’ 

Pauca, fed apta furs jugera bobus arat.. 

Non animum ciirae mòrdent, non Civicus scftusj 
Non auèìas turpi fenore quaerit opes.^ 

Sic hominum gens prifca, tyenda: provida vitse^ 
Tantum (ì vitaf provida, dives crat. 

Uives cratf parvoque potens .Quae ricucii t aurufla 
AEtas, ex auro quam bene nomea habct/ * _ 

Rura metu ftrépituque vacant; fomnofquepcCerHÌ 
Obrepit, nuDo conciliante qùies. ■- ' 

Glaflìca non audit durum iriclamantia Martem a 
Nec fibi vicino mile^ ab hofte timet. '■ .. 

Nec timet a tumidis incertus navita ventis,- 
Naufraga divitias ne ratis addat aquis. 

Efte ' procul eurae, totifque abfiftitc campis : . , ' 

Vos Fora, Vòs regum limina celfa vocant, 'v * 

Illic mille artes, ac nomina mille nocendit 
T riftiaquc abfumit pe6lora liyor edax . ' 

jErgo Forp flrepitus , ac regum liitìinà vitaC ^ * 

Kudicus: & placida mente, quod inliat, agi£; 
Prima illi àura eli , ne viti populus abfìt , - 

Cui fefe adjungat, promoveatque parem. , 
Arboribufque leVes ramos, luxumque. comamoa f * 
Amputai; bine, mdius, fertiliusque vigent. 

Quod n pianta folum, cultufque eludat agreftu# _ 
Mitior agrefii furculus inferitur. . "" 

Frondibus illa novis fefe mirata virefciC/'» 

Rdu^at ^ {Use» ooa iu» pajw fuo.- » 
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Aut , in teàuQa valle mùgientium . 

Pro/peSat errantes gregei,: 

Ata preffa puris mellk condii àmphoris ; • 
Aut tonàet infirmu oves, 

Vel eum decbtum mitibus pomis caput * 
Aùtumnus arvis extuUt\’ , 

Ut gai^àet infitiva decepens pira^ 
Cèrtantem uvam pmpwx^ 

^ua munerettcT ftf , Priape\ te pater' 
Silvane^ tutor finium , ' < . 

U6et facerfmodo fub antiqua ilice i 
Modo in tenaci gramine . . . ' 

Jjebwnam altis interim ripis aqua : / ' 

QyLetimtur in Jilvis aves : 

Wontèfque lyfnphis obfirepunt rmrmiihiii\ 
Sonmos quqd invitet Icves * ^ 
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Infere» haud fantnm fegetes , »rbufla<iue curat . . 

Providus: accedunt, altera cura, greges: 

Ssepe fui numerum pecdrfs, fetufque recenfef; ‘ • 
Lsetaque tdndentes gramina- fpeftat oves . ; • 

Ncc fpes deitituitt refpondent munera lailis : , 
Refpondent certis" veliera temporibus., 

Vos quòque, gfatom opus agri colie , ttunc cerea dona’,' 
Mellea nunc blanda dona paratis , apcs . ’ ' 

Dona paratis, apes ; gratos quie condat in «fus ' A 
Amphora, & inducio corticc. fida tegat . ; . 

Aft ubi in-apricis mitefeunt collibus uvac, » 

Atquc fuas proferì pomifer annus opes, ' ’ ; ' , 

Flaventes uvas , Jongoque edu6la labore 
Poma"legit\ nulli quanifibi grata tnagis. , 

Primitiafque memor libat *, ^ puflìt honorc • j 
Cuftodes agri 'detner-uifie Deos- 
Quid memorem , ut placidi juwet indulgere quieti, 
'Prsebet ubi viridem mollior herbatofum? 

Aut ubi frondofis incumbc'ns ardua ramis < . • 
Submovet aiftivas ilicis umbra ftces . ' 

Omnia tuta' fileni circum ,• nifi forte canor* 

Quod volucrcs, lyttiphae fubfiliuntqùeleves . 

Rure vagantur aves : labuntur fontibus undoe : 

Dulce fonant undac, dulce queruntur aves. '• 

Ncc magis afpirant pacata filcntia forano,. 

Qpara volucrumeantus, quam Lete murraur aqus. 
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cum tùnamìs annus hyhemta fovh 
imbres nivefyue coniparat. . 

'4ut trudit acres bine. & hin$, multo «w?ìt 
Aptos in ebflantes plagas 5 ». • 

^Aut amite In» rata tendit retta, ^ ^ 

Turdis edacibus dolosi ' 

Tavidatnq: leporem, & advenam laqueo gruttn 
Jttcunda captai pramia, . ■ 

Qj^s^on malarum, qttas amotrturas babee, 

tìac inter obìivifcitur? ‘ ^ 

’Quod fi pudica ’mulier in patfem jùwttu 
V. Domttm, atque dtdces libetos, , 

X Sabina qualis, aut perufia folibus 
r 'Femicis,'ifXor Appuli ) \ ' _ • 

Sacrum vetuftis eie ftruat Ugni s focum 
lajfi ff*^ adoeiftum virh . ‘ ’ 
Claudenfyue-textis cratibus Utum pecuf 
Dìfienta fiecet ubera 
tt homa dolci vina promens doli» 

DapeF inema$ appartt i • 



iVi 

Ipfa efhm, ifnjmiii quamvis obnoxia ea^o^ . , 
Ruricolac ftudiis apta recurrit hiems i 
Non illum.luraeque nivcs pluviaequc moranfurj 
fevos pofita in rctia trudat apros. > ' 

Hinc alacres,' atg: inde canea latratibus irnlanf^ * 
AEmula quos virtus, viiàque prxda. rapita a- } 

Dant animos clampre vili , maaibuTque lac^unf^' 
Cornuaque immiti rauca fremunt fonitu, 

Sacpe etiam gaudet lépores urgere fugaces;[ . v '• 
Àutiiruere, indu6\is (tondibus, ìnfìdias. '' ;; • 

Dulce doli pretium eft, nunc l^to vimine Curd{|0t* 
Nunc laqueo offcnfam detinuilTc griiem., 

Taedia fic animo, pravique Cupidinis zdum 
Submoyet : hac omnis ludit^ir arte dolor.. ' 
Atque utinam in paitem ,conjux operodi labenim 
Accedat, natis previde, fida vù-q! 

Quales (erre nurus (blet, ac ibeiare eofonis ' 

Appula terra fuis, terra Sabina fiiis. ' 
llla, ubi majorea labi de montibus umbrae ■ • • 
ineipiùnt, facros excitat igne iares: •' . / 

Includitque gregem feptis atque ubere Hccef $ 

Et reducem nulla non.fbvet arte virum. 

fqr* dapes, mundamque apporjere cceaaxn>. 
Mitii^ue inverfo fundere vina cado. ‘ 

Focula fi ducant iecura,* nec arbiter adlit, '• 

Qui numerurn cy.athisl pracftituatqi modani, ' - 
Hoc iatis: haud tanti eft feu fumo indurle vetulklf, 
dive cedo tofètipti eobitie. 
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'■ -'XXO 

^ No» rM iMtina fùvifint C(mchyìia\ * ; 

. Magifwrhon^uSt'aìU fcarit 
^ Si qués Eòis intonata fiuSibus 
Hiems ad hoo iìcrtaf mare .* > < . 

■ No» Afra rtoii defcmdat in ventrem meum « 
attagen lonicui f * ' . . 

Jucumiior f guam JeSla de fmgui^mis ' , 
•'Oliva ramis arhorum, 

Jhit herba lapatbi pota rxwmtis^ &. gravi' 
Malva falubres corporij^ . 

Vel 'agnà feftis (afa' Tetmtnaltbusì ' 

Fft btìtdus óreptus iHpo. - , 
fìat inter epulaSf ut jfyvat.fa^s vutf 
ridere properantes domum ' ' • 

ridere fejjps vomerem mv^fum boves ‘ , 
Collo ùahentes lan&udoi 
' Tofitofyae vernata dttis examen domtìSf^. s' 
Cireum renidetìtes Laret ! . . 

fìat ttbi loquutùt fenerator AlpbjM 
Jamfam futaras rufiitus , - ’ ' , 

Qmnem relegit Idibus peeumamf .v . 

• ' ^àrh'Odendisponere*, 



r 



Oftrra non aliis Lucrinis eruta faxis, ' ' n 

Non rhomb^ invideam , Carpathiumq; fcv^uoi* 
Si quando patrix fefc fcarus iavldet undx, ; g 

Tyrrhenafquc fubit nobilis hofpes aquas. , ^ 

Sint quibus & multo pcrdix invefta iabore. 

Et volucris pretio fe probet Afra fuo . • ^ 

At mihi nìaluerim quas ultro terra minifinitV' " * 
Qjafque fames nulla condiat arte dapesv 
Ut fapiunt avidis erepti (uribus hoedi ! ^ • 

Ut fapit.agna facris^ Termine, carfa fuis f • 

O ego , fi du^am tranquilla per otia ruris , 

Claudam epulas inter blandaq; vinadiem/ 

Inter & adftaotes ; iucunda ^xamina, vernat . 

' Imponam antiquo florea fetta lari: 

At dum certatim fubeunt praefepia tauri r 
Ut relevent polito languida còlla jugo;' *'< 
Uberaque ad muiélram reicnint diflenta capellaty ! 

Granaina quas longa detinuere mora ; , "" 

Occurram pecori placidus , pecorifque magiArìs;^ ‘ 
Nempe meas corammofcere lanus opes. 

Alphius bcc memora ns ,, (eq; & fua fenora daitadat 
Jamque animo campos volvit, aratra, boves. 

At fihi qi^ totum collegerat Idibus aurum, 

Ponete ’fub primi tempora |tienfis amat.- " 
Sic ed : Riens homìnum voto fe ludit inani * ' ' 
Inque fuuD retro labitur. iagenimn 
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VOLGARIZZAM E.N T 0.: 

• i 

. 1 •< I ,%,*<• • » f 

O Felice colui, che dalle gravi 

Cure lontano, e U’o;^ni utiira fciolt®, - 
Come la prima gente, i patrj campi 
Co’ propri buoi lavora . Egli di Marte 
N^oo feguendo l’infegne, a cruda guerra. . . 
Non è già dello da feroce, tromba. 

Ni dell’ irato mar teme i perigli:» 

Il Foro abborre, e dalle altere foglie 
De’ piii ricchi e potenti il pii ritragge . 

O delle viti adunque i tralci adulti 
Mariu agli alti pioppi.*.© quinci, e quindi 
Errar pafeeodo in qualche chiù fa valle. 

Mira le turate del itiugghiante armento . 

E col falcetto gli ’nfecondi e trilli 
Rami troncando, i più felici. innefta,* 
ferba in mondi vali il mei , da favi 
Premuto; o tofa le’nfermicce pecore. 

£ quando Autunno di maturi pomi 
, Ne campi il capo adorno in alto eHolic; » 

O qiMnta gioja , le innellate pere 
Cogliendo, e’fente, e da’ vigneti l’uva, 

Che pur coll’ olito di color contende^ 

La qual , Priapq, a te di onere in fegno 
Prclenti, c doni a te, Padre Silvano, 

Diffiifor de’ confini . Or fotto l’ombra 
Di un’ elee annofa, or fopra un molle prato 
Di tenace gramigna il fianco pofa. 

Pali* alte rive intanto Tonde cafeano; . 

Per entro 1 bofehi lamentofì ve^ 

Cancan gli augelli ; e* fonti un roco llrofcio 
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Sgorgando fan , che invita i lievi Tonni . 

Ma quando i( verno le campagne imbiancai 
E co^ tuoni dal ciel cade la piova-, 

0 quinci e quindi nelle tefc reti 
Collo (lormo de' can fofpigne e caccia ^ 

1 rabbiofì cignali ,* o pur le ragne ’ 

Di rada maglia a* lievi liaggi appende i* 

Per ingannare i ghiottonceiii tordi ; ' 

E la timida lepre al laccio prende, 

O la gru veniticcia': allegri e dolci 
Prem; di Tue fatiche. Or chi frattanto 
Non dimentica appien le trifle cure, 

Che porta feco ramqrofa voglia? 

Che le ronelia' moglie anch’ella in parte 
Al buon governo e diligente cura ■ 

De’ dolci fìgli, e della cafa intenda.*' 

C Qual è Sabina donna, o del Pugliefci ' 
Alle gravi fatiche avvezzo e pronto. 

La moglie, adulta dal cocente Sole; ) ' 

£ fecche legne al facro fuoco aduni. 

In fui ritorno del marito (lanco ; 

£ ne’ graticci il graffo beftiame 
Chiudendo, fprema le ripiene poppe,* 

£ dal doglio attignendo il vin di un’ anno. 
Prepari a menfa i non comprati cibi ; 

Le Lucrine conchiglie, à me pib grate 
Non foran già, ne’l rombo , o pur gli (cMxi 
Se di tal pcTci al noftro mar Tirreno 
Vien che tempefta mai fonora e fiera 
Ne fpinga pure alcun dall’ onde Eoe. 

Nè iWcello Afirican, oè'l Francolini 
fonico mi faria si dolca i quatfta 



